दोली 


{ अङ्गरेजी के प्रख्या रोभानौ कचि प्रस यिस रोली फा 
जीवने घृत्त, काल्य साधना न्नर काव्य-जोक ) 


रचयिता 
यतेन्द्र हमार एम० ए० 


भायुल 
प्रो° स्मधारी सि दिनकरः 


भूमिका 
&1० राम विक्लास श्म एम० ४०, पीर पेषी" 


भागक | 
भारत ्रकाशन मंदिर 
भ्रलीगद 


भमन्द्र + 


भद्धेय 
प्रो पुरारी सश 
षौ 


आयुषं 


धलीराहे फेः भादुक) नवयुवक किन्तु, मेधावी साहित्यकार, ‹ 


भी यतेन्प्रकमार ने प्क भडा ही भावश्यफ काय पूरो कियादै। 
हिन्दी के कौयाधादयी काल्य पर श्गरेजी के मह्कति शक्ती का प्रथुर्‌ 
भभाव फा जाता दै, किन्तु, शेक्ली की कविताधो का अनुव हिन्दी 
भै ष्मी तक किसी ने'किया नहींथा। यतेन््रजी मे शेली-फी 
अनेक भरतितिधि-रवना् फा सफल चदुधाव्‌ करके राष्ट्र भाषा फे 
इस श्रमाव को दर कर दियो है । ` 


सने फर कविताश्यो कय स्थथं अटुवादक के मुल से 
मुता भौर सक्र परायः भकष रहं गया । शोक्लौ की भवकताः 
“रोजी फा आश श्रीर्‌ शेली फी कोमल गर्जना, ये सारी वीजे हिश्वीं 
अ मे भा गद है छलौर बहुरशः अनुधाव्‌ मेँ सच्चा भानन्द्‌ प्रकट 
भा है । 


जो ल्लोग शेली फी स्वमान का धानन्द्‌ मूल मै नदीं ते सकते 
थे, ये भ्न यतेन्रृव भ्वुवादो को मम-मम कर पगे । 
४ मैं शस भोमि के श्र्िवावृककवि को बाई देता ह । अजब. 
परी न तेन भे“ शली की ' ात्मा हिन्दी भँ श्चपनां उद्धार खोज 
रदी दी) 


१ 


भूमिका 


तण कवि रषीलरगाथ राह्कर को छ्ोग बङ्गाल फा शक्ती कहा फरते 
थे। इसे शेषी के काभ्यन्की सरसता का भनुमान किया भा सशता. । 
भङ्गी भाषा में उतसे वदा गायक-फवि नही हुभा | उसका विवक्ति चा 
छि कविता बिना परिन्रमके पने प्राप कविके हृदुयसे भिर फी तरध्‌ 
फूट निकक्षनी चाहिये । उघक्ठी कविता पठने म एसी ही क्षगती दै । 


` श्वी यतेन्द्र्मार ने वदे परिश्रमते शेषी इन कविहाधो का 
हिण्डी मे भदुवाद्‌ किया दै । शली भाधी वाव शष्दौ प्वारा कराह तो 
भाधी पात छुण्ु प्रौर वय द्वारा। इसके किसीकेिकियि भी ठस्तकी 
रशवमाभां का भनुषाद्‌ करना द्ुसाध्य होगा । क्री यतेषप्रङ्कमार ने पते 
तुवादृ मे भिस हद्‌ तक शती के विचार आर सो ्ी रशं करी है 


¦ उत्क तिमेषे बधा ॐ पात्रदै। 


हिष्णठी केविहा ह्वी भाषा भरभी परिष्छत शौरी है। भष्डै भक्ष 
विरमो्ी हिष्दी मीपाब्कको भतादैती है कि रते सवारने श्री जरूरत 
ह। रेष दशा मैश्री धतैन्कुमार भ गेषी के प्गीतं रौर भवा फो 
हिम्दी सषा भीर धुम्बों मँ उतारे का जो प्रयत क्रिया है, वह स्दव्य है । 


मिरेभ की भौधोगिक करन्ति की घयामे शकती का जन्म हधा। 
शवान्छ की रास्मक्रान्ति से इते परेर्णा मिक्नी ! ष्वेदो फे आदुरंवादु शौर 
धिदेन ४ भौतिकवाद दभो सेठी ध प्रभावित ु्ना । निक्त समथ धूह 
वरिटिश्ठ सान्नाव्यवा्मी प्रपते व्यापार घौर राञ्य का विस्तार करने म कगे 
हए भे) छस्न समय सानो निरि जाति की सम्मान पथा हिषे पेली 
अपना काष्य रचो । पू जीदादी सस्ति शौ दिषसताध्रो फे पक मे कमक 
की तरह उसका काभ्य खिक्षा हुमा दै। 


गेषठी की रथन दस बात का प्रमाण है छि पूंजीवादी समाज 
द्य कवियों छो भातनादु दी गी | देसीक्िये रक्ती ही रथन मे 
दनी पीडा है, पकारे नाण पनि द्धे विधे स्वप्नो का निर्माय द । कडित 
शेक विद्रोह कषि भी है । इते भायतेयड) प्राग्ध, दकष यूनाम्‌, नेन 


ˆ \ } 


भ्राहि ष्टी पीदित जनता से द।द्क सदलुभूति था। यद्यपि अपके सामने 
यह स्पष्ट शतै थ। कि जनता किम साधनों से मुक्त होगी) एिर भी उसक्री 
सक्ति मे डते द्वं क्िरवास था स सूक्ति के उसने पत गाथे । भग्याय 
शीर भतयाचतार कै प्रति उतने तीच्र रोष भट किया । चह मये धुगका 
गायक वनं गया--वह भया युग जिसे प्राज्ञ मजदूर धगं फे नेसुर्व में भमिक 
नता समम्र धरती पर जा रषीदै। देस्षिप्रे शेदी सतार के सभी 
देशमत्त छीर जनवावी लाहिश्यगरेमियो का प्रिय कति है । 


हिन्दी के छतेक कवि पोली पे प्रनादित हप हें । बहुधा रका 
स्वपदं रूप ही विन्दौ पाठकों के पाने प्राया है । इत अमुषादसे षे 
खसङी धहुद्ुखी प्रतिभा से परिद्ित होगे । हसकिये भी श्रनुडदुक धनपवावु 
के पादे । घा्ाहे, रके दस परिघ्म का यथेष्ट दचयादर दोषा पीरचै 
धो तथा दूसरे गिदैणी कवियों की रचना का प्रलुवाद्‌ मी हमे वेगे । 


-- रमविक्णात शर्म 


वक्तव्य 


आधुनिक हिन्व काम्य की नूतन गतिविधि से जिषकीन्द्च भत्र मी 
परिचय होगा, षह हष वात से इनकार नदीं कर सका (पि दिम्दी कविता 
ढे धेर भे एक नदीम घौर हान परिवत्तन की भूमिका थन रही दै। जीवन की 
प्रमति मे ननास्था रसने वाले इष (साहित्यिक भौदज्ञायै से इस प्रकार फे 
पिबतम मे कविता के विनाश फा ङ्प देख रदे धच । पर लिना ध्टिकोण 
तना सीमित नहीं हौ गय। है, शीर जो भाज के काम्य के पोत्र मे होने बाले 
शये प्रयोगो, कषिता कै परति भ्रपनाये भये रलो, भीर सास्य के न्धे मानः, 
हरो फे प्रति भ्रतुद्ार भाव नदीं रसते, वै भषश्य स मात को स्वीकार 
रेषे कि हिन्दी कविवा का भविष्य प्रष्य॑त उज्ज्वल दै, भौर यह सथ 
प्रिव सजनात्मक ही है । रिन्डोकेक्षविकोतैसे किसी नहं बति को 
कहने फी भ्याछुक्षत। साये डाल रही है, वह रक्षके लिये, भये भाष, नये 
शष्वु, सये प्रतीक गद़-गद़ कर अपनी भनिष्यंजन। शक्ति को यदा रहा ह, 
शफे किये न केवदा वह मपे चन्दर ही भकिता टै, १.कव्ते अपनी कंचि, 
दलीकादही प्रयोग कररहा दै, धरन्‌, उक्ते प्रयस्ते फी दिशा अनेकसली 
है । ब उद्‌" साहिष्य से पृक शौर शरो फो अपमा रा दै, अभ्य प्रान्तीय 
भाषां फे भिरल्ल रसतो ते धपे सरस्वती -मंदिर को संजा रदा है, भन जीवत 
भे ग्राह से पैडकर, चिर-उपेषित लोक गीतौ की सरक्तता से अपनी फविता- 
धी फो श्रवत छर रका है । यद सव उसी यदी याते कहते फी वकी सेयरी 
ही दै) हिन्दी का स्वरूप अध बदल गया है। वह राषटूभापा फ पदु पर 
भाषत दै। उका छत्र सौध गति से विस्तृत हो रहा है । उत्का एषि भी 
भ्रव सीमित दाप में बधान त रदशर भपते युग फे भति मानदा होकर 
क्षाप्य-समस्या फ तरिराद खूप को अपनी कदपना से बधते फो रल्दुल है । 

„ ‹ सी षटिकौय फ सामने रखकर मगति फी दस धारा मँ मैते भी 
भपने कषु र्यासं करा अज्ञकण उना याष दै! वि्वनकनाभ्य की सनसोक्ष 
निधिययो से हिन्दी साहिष्य को परिचित कहते के प्रयास मै. शोद्लीः को परथ 
छुममे का म-जाभा कारणं चदि ङं रहा हो, पर जाना कार्ण यदी षै कि 
शलो सचमुच उन कवियों मे अरण्य दै, जिनकी भावनूमि मे भारतीं 
को सहल अपनापन भिता है। दस कध सफलम छी भेक कतिाथे 
सकी सातौ दशी, जवे पद्हे-पक्ते घापकठो हिन्दी ॐ मनेक ' भे-पुराते 
कविर भी काम्य पंक्तियों सङ हो स्मरण होती धचरगी । शेकी स्यं भारत 
रे परभविव या! यद्यपि इपने न यदौ प्राते श दरी पुथोग मिका घौर न चकं 
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क बि मे से सधिष लानकारी ही थी, पर फिश्भी) रसे सन्दर हमरि 
वश्च के मति्यद्ू नाव भाजो खतीके मद्रं भन्द्‌ पान्न।सुव की ज्िप्ता रखते 
वालो के द्टिकोण सेतसर्वथ। विपरीत था । उसकी परमेक कवितां मै इतकी 
प्भिभ्यक्ति दुरे ै। फी वद प्येलास्टरु म कवि के रूप तै सौन्वयं शोधी 
होकर अमरनाथ भता है, कीं हिमाल के उपर भेष चरने छी कमना 
करता ह । 


पर रोभी कवि शक्ली की ावभूमि कितनी हो श्नपनी दमे, अको 
धूह यादु फरद्टी केना पवताद क्रि दके काभ्यकोक का वातावरणं विदेशो 
हि। धह सयु पर घोटी सी नौका मे भका धूमत। है, प्रभंतनो के धाथ 
लोकता है, भरफीली चोरों की सैर करत। ह, भूरे पवतो $ समान तिरते 
भनि मेध उश्षकरे संगी द हसी वातावरण ते उसक्षी व्वरित कपना विम्ब 
ऊतारती चलती है । दरक्तक्षिये भ्र।श्वयं नही! @ सपपो उक्षे भमेक पन्दुर 
श्यक्त भसुन्व्र सग" पस्मषे है कि भतेफ स्थतो पर भापको ठते उपमान 
क्ोधगस्यन हो| कहौ ्रपहो सयमने ष प्रथासमें पंक्ति समूह दीक 
कथिता पदे था धटकफना पे । पर. इसे पूतं किं पेसौ दर जगं पर भाप 
सुधादुह को दोघ द, धिन निवेदन दै कि ठते फिर सुमु कर 
देख, पेयं क साध । फिर शायद भरापफो परिचय नीं रह जेमा । षवे 
क्यो फे सयो मे वह दुता भौर भी थिर परिशहित होगी, तो भी 
उक्ष देष स्थतो की कमी न रहेगी, जिगी पष फर पापका मम भानन्दु ते 
भ गमक उडे। 


, धो सैति नेक शधदो पर मूत कविता के भाव, वद्‌, क्षय, विस्व, दष्यादि 
को ष्यों काव्यो उदारते का भल्ल किया है, धंशतः सफङ्लता भी निजी दै, 
पर र जगह यदह सस्मवं नही हो सका, इतक्षिये भरासः कवितरो का रपान्तर 
सुषिधाञ्ुसार कदो में ही किमा गया दह। सबसे प्ता ध्यान सूक्त के भाषो 
पर ही रशा दै! मावो की रक्षा के विषु श्रनेक स्थो पर भवाह नौर माधुयं 
की भी वक्षि देनी पदी है । लेकिन फिर मी कनेक कवितापु इसका अपवाद 
४। कष्टी-फ्हीं मुक्ल फ शाब्दिक स्थो" प्रदी माधापभ्वी करभे भीर ददी 
पाठक फ सामने दीरत प्रदेतिका प्ररत करते ॐ वश्लाय खलके भावो का 
सपरत॑त्र भहुवाद कर दिया गया है) मुत कदिता के भावोक्ी रशा करते से 
अयक्ष मे अनेक नये एष्ठु राते पे ह, भनेर उपेरिव भौर धपषक्ित ण्डु 
क्रो पधार फर यथास्थान रखकर काम वश्या है। कोशिश यदी रषी ठै 
कि सूक्त कविष्ीश्रष्माम्पोकी व्यो हिष्ी मै उत्तर घाधे। 
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मजी साद्य ते परनिष्ठ परिवय रसने वाक्षौ क क्षिपे शायद 
इसमे विशेष रस न भ्रयि । पर तो भी इष कंकन मे उनहु(िती कविरार्े 
संग्रहीत भिक्सी जिनकी चपरि संकक्षनो मै भरक्षफ कोरा की गदर है। कपि 
गेक्ती फ एक ही प्र प भयिक जीर पिया गथापै। इत संकतन मे भापक्षो 
कवि दी देती रचना मी भिल्ली) चिन्ह पद कर भाप परथ कष इमे 
काणा | दनक समुवाबु" पहले हौ गया होता| हमारे भध्यापश भी 
मेभ छी शीश पर ही चलते हुए शेख 8 पसर रूप छो भस्य नहीं कर 
पाये जो हमि स्षातंन्निय क्घषं को भी पेरणा दैता। पर देर भ्रायदु, 
रस्त भायद, धमार दैवा भ्राज भी शसी ठित भाधिंरु चैषम्य की श्थिति 
भें युज्‌ रहा ६, जिसके तीकेपन ने माष्ुक फवि को सकम।र दिया या । 


प्रयु पुष्तश ही रना मे भोह द्मिगी प्रषो ही पदापनात्ती ग 
है । विशेष स्प ते पो डौहेन की चदसौ पृष्ठो की प्रामायिश घीषनी धरर 
ॐ1° रामविलताप्तं शर्मा की धेपरेजी पुदितिका इस दशि घ उरक्ेसनीय १ । 

। भ्त मे तम अपे उन सम शष्ठास्पदु सदिद मधु, भोर "भित्तौ 
हो धल्ववाद्‌ देता ह, जिन्धक्िः भयते परमिसत, परासशं भौर भश्य तयं से 
मुभे पोष्साष्टन हिमा ॥ 

पाशाद ढि विश्वषाष्यको हिन्व मै उतारने की मेरी मोलना फी 
पषठक्षी किमत पको सपेगी । 

दस सम्बंध मे भी उपयोगी सुमा का हार्दिक सवात कर । 


मिराकानजय्ती १६९५ यण क्रु 
१५६, भेमनगर, अर्ञीगवृ 
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पाश्वात्य प्रभंजन ।---रोल्ती | 
(१५६२१८२२) 


स भविष्यवाणी कामनजा, श्रग्रत्‌ शंखनाद भरपूर ! 
या दै यद्वि शरद, रह सकरेमा धसंत फिर कया श्रथ दूर? 





फील्डष्देसनशेक्ली का ज्मस्थान 


गेली का जीवन-वृत्त 


८८ अधिक दुगरी जन, 

वे क्रये गये भूल से काष्य-दोक मे, 

जिषे घीखते पीदा मे पे, 

क्िलल्ताते हई उते गीत में! 
(शली, 


[ 1 


कथि रोली का अश्म-यो ते छल तीस ही वषो का है, पर उसके 
इस छोटे से जीवन पथं पर श्रदूमुत रहस्यो रौर घटनाश्नों का इतना 
श्रध प्राबल्य दै फि न थोड़े से पनां पर उसकी रूपरेखा भी मली- 
भोति चङ्कित्‌ मर्यं की जा सकती । साहिस्य के इतिहास में शायद्‌ “ही 
रौर फेला कवि षो, जिसके न्दर प्रतिभा श्रौर व्यक्तित्व का रेखा 
श्रनोखा संयोग हृश्ना हो । उसक्रा शत्यं अल्पकाल, सत्ता नौर 
रियो फे प्रति विद्रोह भौर सत्य की निष्ठा पूणं साधना का प्रतीक दै । 
उसके कवि श्नोर व्यक्ति फा श्रविच्छिन्न स्वध दै, इसर्तिये शली 
के काम्य क। उसपै जीवन शी प्रमुख वटनाध्मों के मालोक मेही 
निष्रने से परिचय पाया जा सकता दै । विचार श्रौर कमं में इतनी 
समता शायद ही किसी के जीवन में मिले । जो सोचा या लिखा; 
सका श्रत्तरशः जीवन मेँ पाल्लन किया । जो शली है, वही शेक्ली का 
काव्य रै, जेसा उसका काञ्य दै, वैसा ही उसका जीवन दै । 


नवार श्गस्त मव्रहसीत्रासवे, श्चङ्करेजी सास्य का चिर-स्मरणीय 
विस दहै। इस दिन दइग्तैड के पक जागीर्दार कृत्त में कविशेली का 
जन्म हमा । पिता दिमोथी शोल्ली सखद्धिशाल्षी, श्राकषक व्यक्तिरव 
वाक्ते, प्र साधारण बुद्धि फे जागोरदार ये, जिनकी राजनैतिक चेतना 
पने दलनायक का श्रौँल मीच कर ससथेन करने शरोर धार्मिक ज्ञान 
रचिवार को गिस्जाधर जाने मेँहौ सीमित था। सादित्यिकता से 
निता शूल भे! श्रीमती सेली श्रव्यं त रूपवती, स्वास्थ्य सम्पन्न; शरीर 
प्रसन्नचित्त महिला थीं। यहं स्वाभाविकद्ी थाक इनकी संतान भी पुन्द्र 
होती । कुल सात वच्चे हु धे । एक की शृष्यु बचपन मेँ ही होगयीं थी । 
वार लङि रौर लदकं आधित थे। यदे लड़के का नाम रला गया 
धा, पर्सीविशी शेली, जिसका वणं साधारण रूपसे शुभ्र था। योः 
उफ वयव छुडौलं थे, पर यख सुन्दर था नौर इस सौन्दये का 
विरोषं श्चाधार था, उसका होढा, पर गोज्ञ मरोन्ञ चिकना चोका मायू; 
जिसफे सपर फच्च सीने के से वणं वाले कोमल रेशमी इन्तल वन्य 
६५ खावलिय से लटराते; पर इन सवसे सुन्दर थे उसके दो नयन-सरावर 
जिनकी विशाल्ल परिधयो भे, आफाश की सी अगाध नीलाहट' सिमदी 
हु थी, जिस से उठते भारो फे मेध॒ न जाने किन पाधिंव-निम्ब- 
से से टक कर बरस-य्रस पडते थे मौर कयि फा सम्पूण श्नानन 
प्रासिं धछचि-नीर से धुला-धुक्ता सा रहता था, जिसकी निखरी 
घा पर चिचरती दक्षि देशने वलि करी नजर को टिके नदीं 


रोती ] तीन 


ददी थी । एक प्रसिद्ध चित्रकार ने एवि फा 'पोरदरेट, बनते फी श्परनी 
सफलता की घोषणा करते हए फा) यह श्चस्यधिक सुन्दर दै, शौर 
चित्रण की सीमा सेबाहर दै। 


घ धरस फी शादु मे बालक रोली को (वानेदम' के सल मे मिटा 
विया गया । तत्पश्चात्‌, 'न्र'टफोड' के "सियोम्स-स्करलः मे एक सकोच 
श््यापक की देखरेख मे उसने शिक्षा पाई। 


» _ इसके शव मे असाधारण गम्भीरता थी । चोदन रातत मेँ 
नीहारिकाश्रो को निहारते हृष घर से मिकल र शस्य पथो पर विचरता 
रहता । बृढ नौकर चुपके से ठसका पीछा करता, पर हमेशा वह सर्बर 
यदी लाता फि विशी, सिप घूमता ही खा श्रौर घर वापस चणा 
भाया । स्रत में भी वह श्रपनी गम्भीरता फे कारण 'सनकी' पौर 
(छमत्यत श्रसामाजिक जीधः के लाम से विख्यात था सकरी एस 
च्यादेत से लङ्फे ठसे छलौर तंग करते, जवं रोली के धै का प्याला भर 
जाता, (तथ, उसके यचपन के सला श्वौर वाद्‌ के जीन लेखक, कप्तान 
मैधिन के शब्दो भे, उसकी खि, वीते फी तरह जल ष्ठतीं ! वह 
एकाएक तपकता, अथवा जो भी ष्टं हाथ पडता, उससे श्राक्रमण॒ 
कर देता, गखित से वह्‌ घवराता, नाचे फे सथेक से १६ ही रहने की 
फोशिश करता, यवि मजूर रह दी जाना पड़ता, तो पैर पेसे उठते, 
मनो शहीद कर्‌ त्रिया गयाहो! गरेन-कूद भें दमे प्रायः रौर्ाभिर 
पाया जाता। पर तो भी वह कृ सील रहा था । चिद्रता ने श्रनजाने 
मे ही उसका कर थाम किया । श्वैदन” तक प्रवेश करते-फरमे भ्रीक, 

टन पर उसका धसाधारण॒ धिकार हो गया। उसका खमय पप्लिनी 
के इतिहास के अतुवाव्‌ मे, रौटिन की धारा परवाह तुक जोम भे फट 
रा था। श्रौर तव वह कैशोय्ये के किनारे पर से श्रपने चरण तरुगाई 
फी तरणी मँ धर चुक्रा था । पाण्य पुस्तके बच्थोँ के सेल फे समान थीं। 
प्र एक श्र चीज मे उसकी रचि बढ़ रही थी, यह थी उसकी भूत-भेतो, 
राधसो शीर तिति कौ कौतूहत-नगरी, जिसफे जादुई जगत का, 
वह श्रपी कल्पना की दूरबीन से प्रवेत्तण॒ करता । सोते, जगते, 
उठते, बैठते, इन्दी छी रहस्य भयौ छाया उसके मानसिक जगरं 
मं धूमतीं रहती । श्रीर कुं तो, उसे जीवन के रन्त तफ श्रचेतन 
शिरां मे बसी, रूप बदल-बदल फर उसके काव्य श्रौर श्य-परिथि 
मँ प्रकट होकर उसे भरमाती रहीं । 


च्यर्‌ ] [ शलली 


घर सै न्यो को धडा प्यार करता, कंध पर चढ़ा कर सैर करता, 
जादृगते शरीर रासां की नरईै-नई कहानिया सुनाता, कभमी-कमी 
विचित्र पेपभूषा पषठिन कर इनका अभिनय भी क्रिय जाता। सकी 
छोटी बहिन हतेन क श्रनुसार, जब भाई पेसं कपदे पष्ठिनि कर घर 
भर में धरूमता, तो इस आशंका किएक दिन इसके हार्थो धर को 
वश्य ही लपरटो में राख ्ोना दै, किसी को संदेह न रह जाता । 


भ४सियोन्स' से इेटन तक पहँंचने में, विश्चान फे प्रति उसका 
काव श्रौर होचल्षा था। दैटन श्यी विज्ञान शाला फा एक नौकर 
साश्चान निकाल्ञ कर बेचने मे बड़ा शल था, चौर शेली इसके सामान 
फा सबसे बड़ा खरीग्रार था, क्सर नये-नये रासायनिक घोलों को 
मिलाकर वह छटपटे प्रयोग करता । पने कमरे में एक रात को बत्ती 
जला्छर शेततौ णक विभोप प्रयोग कर रदा धा, हतन में संरक्तक- 
च्ध्यापक ने महसा प्रवेश किया, देखा कि शली, कुठ शमैल्वेनिक घोल्टः 
पिट किये इदं आग की नीली लो-सी उठा रषा दै, कौतूहल श्रौर कुल 
गरेप से सने पृछा, क्याष्ेरहादै! 


शाक्षस फो उठा रदा ह शली ने चिना भिमक के उत्तर दरिया । 
ध्यापफ मे सस पत्रफोछुश्राष्टीथा कि उसे षड़ी जोर का धका लगा 
श्नौर गिर पड़ा । 


छुष्धियां मे चर श्राता, तो हाथ तेजाब मँ जले षिते, कपडो मे 
छेष होत, जो उसके विज्ञान प्रेम की कहानी को पुक्रार-पुकार कर कहते। 
पर शेली फो विक्षान के रोमानी पक मे शे सुचि थी, उसके ज्ञान पक्त 
फो वह कभी भी उयवस्थित होकर श्ध्ययन नहीं कर सका । विज्ञान 
उसके सामने जादू की पटा की तरह था, श्रौर वैकानिक रै 
प्रीस्टले, उवी, जादृगर थे । जीयन भर उसे इस पक्ष से मोह बना 
रा । अपनी फविवाश्नौ मे अनेक स्थान पर इषका वरन किया है । 


'हेटनः में पक चनौर शौक उसे था । भायः लाली समय में वह 
स्टोक पाकै' के फन्निस्तान में धूमा करता । सुनते हँ फि वहीं बैठकर 
धेः ने अपनी प्रसिद्ध 'ेलिजीः क्लिखी थी । यदि साथ मेँ दोस्त होते, 
तो मूत परेता की श्रनेक कष्ीनि्यं द्री रुचि से सुनाता। पनी 
प्रसिद्ध कचिता भानसिफ रूपश्री' के प्रति, मे मानसिफ स्थिति शी 
भकः मिलती द-- 


गो्ी | [ पांच 


जश्रधा दिश्य मै फिरताप्रेतो की तक्ताश ने, 

गु"जित कष्टो, गफ, ध्वंसो, मत व्थोतिसरैय धन प्ान्तर मै, 
तं मानव के विषयकः, ्रतिशय बानो के भँ पीपी, 
अपने भ॑य कर्पिति चरणों से धूमा करता । ज 

मै धिषमय षचनावतिर्या को सुनत। जिमफो, 

सु नते-सुभते उल गथा दहै तश्ण घाज का, 

मैने ठनफो सुभा, "न्देषवा | 


[ (मासिक रूपश्री, के प्रति ! | 


वेह धारम्भसेष्ी हर प्रकार की सत्ता भौर निरंकुशता. फा 
विरोध करता । मैडविन के ्रदुसार, जव वह न्याय या जुल्म फी 
कोश बात पदता गा सुनवा, तो उसश्रा सूत खौ उर्ता, श्रीर मुख पर 
क्रोध कलफने जगता । प्क दिन विद्यालय मे शारीरिक-धम-नियम 
को, जिसे वह्‌ (संगठित छूरता' समभता था, सुले शाम उल्लंघन फर 
खसने श्रधिकारिथो से पर्याप्त दर्ड पाया । पर तसे इस विस्मय- 
जनक अरमामाजिक्र जीव से सभी परियितदहो गये शरोर यद पागन्न 
शेली' या (नास्तिकं शोही' फे नाम से प्रसिद्ध हो गया । 


शैटन' फाल भें ही उसे लेखक होने फी धुम सवार थी । मैडविन 
शौर भपनी छोटी बहिन पेलिजा के सहयोग से कुष्ठं कविता श्रौर्‌ 
कहानियाँ मी उसने दपा" थी । जद्रोजी। नामक एक दपन्गरा् भी सिसा 
था, जिसे किसी श्रकाशकने छापा भी था । दनी दिने भीक दार्शनिकों 
की तिर्या के साथ-साथ प्रसिद्ध विचारक विलियम गीडभिन फी 
परसिद्ध ति 'पोल्लिदिकसं जस्टिस उसकी प्रिय सपित्ती वन गई, भिसमे 
एसे इतनी गहरा से भमाचित किया कि रोली का सभ्पूणौ जीवन 
हयी जेते उसकी श्नु्ँन वन गया । १८१० मे उसमे श्ापसफोडं 
विश्व विश्याह्ञय में प्रवेश फिया । 


स काल का वसौन 'टामस जैफारसन दग से ्रपनी शलली फी 
जीवनी मे बङा विशद श्रौर रोचफ़ भिया दै । हग फी रत्ति शेली से 
विपरीत थी, पर बौद्धिकता क सूत्र से ्रौनों धनिष्ठ दहो गये भे। 
हौग, शेज्ली का वड़ा सम्मान करता धा) उससे पती भेट हुदै क्र 
मध्याह्न भोज फ समय । न जाने कखे दोन वहस मेँ दव गये । 
विषय था जमनी का कवितां स्छूत भौकिक दै, अथवा दटक्ती फा । 


रै] [ शी 


हग जर्मन छत को ्रमौतिक शौर इैलियन फो मौलिक षताता था | 
रोली विरोध कर रदा था । बहस में एितिनी देर इ, शसा पता तब 
कणा) जव सच जा चुर थे) नोकर मेन काक ऊरर्दैभरे। थोडी देर 
पश्चात्‌ शोक्ती होग केकमरे मे भाया ओर शान्ति पृथक बोला, भर 
बहस सैन किन्त कौ यी, सुभे न लियन श्रती दै, न जर्भन, जो 
षु कहा था, व्‌ शङ्गरेजौ अनुवादो के ्राधारपरदहै। तव हग ने 
मी स्वीकार किया, मै भी दोनो मे बिलकुल कोरा ह । सिषं दूसते की 
कटी बातें दुहरा रहय रहा था। 

धात चीत का रस निषट चुकने के पश्चात्‌, हग ज्िखता दै, 
भु इस असाधारण श्त्तिथि को रखने का मौका मिला, 

“वहु बहूत-सी असंगतियो का समूह था। उसकी श्चाति 
पतन्ती दुबली थी, पर तो भी उसके हृ के जोड़ चौड श्चौर मजदूत 
थे । ल्वा था, पर एतना सुका हृश्ा था किक दाटा लगता था। 
फपद्धे कीमती थे श्रर श्राघरुनिकतम फैशन स सिलले थे, पर सिके, 
गुडसुङ्खी से धीर बिना भश क्यि हुए थे। उसकी निगादः उत्तेजना 
पृण थी, कभी-कभी भहौ मी लग टप थी, परतो भी विनीत शौर 
शालीन थीं । उसका त्वचावण॒ लगमग लङ्करियो जैखा कोमल, 
` विष्द्धतम लाल श्रौर श्वेत वण का धा । पीमी सूरज कौ धूपस रूखासूसा 
सा हगता था, जैसा भि उसने बताया कि वह्‌ आदे भर "शूटिंग, करता 
रा दै। उसके भवयव, उसका सम्पूणं श्रानन विशेषं रूप से उसका 
सिर सव भ्रसाधारण रूप से ठोटे थे। पर याद का, लम्बे ध्रौर धनं 
फेशो के कारण भारी मालूस देता था। स्रोदै-सी-स्थिति मे, अथवा 
भिचा की उन्तेजना मे, या ग॒स्से मे, वह हाथा से उने जोर-जोर से 
मलने लगता था अथवा ईगलियों को वह केश गाछ में बह इतनी 
तेजी से चलाने कगताथा कि वे भदे श्रीर वन्य प्रतीत होते भे।'*' 
चयाधाज श्स्नीय रूप से पैनी भौर कर्कट श्रौर फटी-फदी सी 
थी ।--द्रसके पश्चात्‌ शक्तौ शौर हग परम मित्र होगये द्चैग ने श्रपने 
संस्मरणं मे रोली $ तच्रालीन जीयन के अनक रोचके तथ्यों फो 
छुरितं रखता दै । 

शली इन दिनों प्लेटो, "प्तिनी,, 'सोफोल्फौजः, "कोट्डून, श्चौर 
प्ौडविन' फी शतियों के साथ, द्लेड क परसिद्ध विचारक (लकः शीर 
श्मः तथा फसिसी नि्ंधकरारो फा भ्भ्ययन करता था । उसके पदन 
के भारे मेँ हौग लिखता द, 


शेक्षौ ] [ धातत 


“तना चथिक फो विधाथी सदी पदता था, हर समय उसके 
थ में पुस्तक रहती थी । मौसम, बेमौसम, मेज पर, खाट पर्‌, टष्टरते 
समय शान्तिमिय गधों मे था सूनी पगडरिडियों पर ही नी, वरन्‌ 
हंत ॐ भाम राश्तौ, शौर भीक मरी सको पर' ' दिन श्रीर्‌ रात का 
सीन चौथाई समय यह्‌ श्रध्ययन मेँ लगाता भा । पदृना उसके उन्माद 
की सीमा तकथा।'' 

उसके पने फे विषय में उरफ़े भित्र 'पीकौकःने मी शिला है 
कि क्रतां मे प्रायः वट देता सखो जाताथा कफिं खाना धराधरा घण्टा 
-सूखा करता । द्विलोनी मे भी पने संस्मरणं मे उसके पक कथ से 
नाव का चप श्नौर दूसरे भें फिताब पठते रहने छीर फलस्वरूप द्वन 
से बचाभे जाने का रोचक वृत्तांत द्विया है । 


शीली फा सोना भी बड़ा पिचित्रथा, इतना गहय सोता था 
कि सकी नीद बेहोशौ भालस दती थी। बहस करते-करते वह 
श्रचानक सो जाता रौर सरटे केने लगता, सोते-सोते बरड़यद्ाना। 
बार निकल कर चछ देना, दिवास्वप्न देसना, उसफी साधारण श्रादत 
थी । सोने फे बाद उठते दी, बस की चूटी--हुई-फदी फो फिर तुरम्त 
उठा लेता । 

रोज्ली का नैतिक स्तर बडा ओॐचाथा। प्रभ उसकी रगर्ग भँ 
समाया था। हक्य पया श्रीर्‌ उदारता से लबा भण धा । दीण 
लिखता दै, + 
किसी मी व्यक्ति मे शायद ही नैतिक भावना कभी इतनी 
पूर्णरूप से रही थी, जितनी रोती मेँ थी," ` -धनच्छे भौर बुरे फे ऊपर 
शायद दी किसी फी दृष्टि इतनी तीर हो ` ` जितनी उसी वीद्धिफ 
भवृक्तियां तीघ्र थीं, जितनी भल उसकी प्रतिमा फा वेग धा, उतनी 
ही पवित्रता श्रौर उशता उसके जीवन मेथी । 

्ितरने के साथ-साथ ऽसफे सात्यिक भचत्न भी बक रहै भे । 
एक़ विन पितता टिमोधी शेली ने भकाशक्र 'रटोकडेलः से फा, । देखो 
मेरे स बेटे फो साहित्य से शौक है, वह लेखक पहले से भी दै! यदि 
से द्वषाने फी कोद सनक धराये, तो प्रोत्साहन देते रहना" 

छं मास पश्चात्‌ पुत्र फो जो पहली घपाने की सनफ़ शटी, 
इसने न केवल (आाक्सफोडेः फे ही, वरन श्रपते पिता के भी घर फे 
दरवा्जो फो भी सदा के क्ये बन्द फर रिथा। 


श्रा | [ शेव 


पसिया की श्नावश्यकता' पर उयने धक पर्वा धपवाया, 
जिसमें शायद हग का भी हाथ था] सभी प्रमुख स्थानों पर भेजा । 
सका प्रकाशन शेली के जीवन की एक वदी घटना थी । तथ विश्व 
विद्यालयं पर पौदरियं का पूरा शासन धा। श्रधिकारियों के 
पर्चे हाथ पडते ही रलो श्रोर हौग विश्वधिद्यालय से निष्कासित कर 
दिये गये। 


पकौ मटक मे छशकाय तरुणा की न्तरणी का लंगर दट 
मया, मौर यह जजर पाल कै सहारे, आवेश की शी मेँ जीवन £ 
सागर की ्रपरिसीमा को भपनी गति में बोधने चत पड़ी ! 


दुसरे दिन मार्थं २६, १८११ को वे भाक्सफोडं छोडकर लंदन 
चल द्रिये शर पौलेरड र्रीट के एक भकाम मे रहने लगे । 


जन्‌ पिता नै सुना तो उखकी कदी भवेस्ना करते हु चसे लिखा 
(श्रधिकारियें से तुरन्त कमा मगो, । पर सिद्ान्त-शिला से ताशी 
ूर्वि नै तरन्त ही यदह श्रस्वीकार कर दिया | खचं॑न्द्‌ कर द्विया 
गया । पिता ने कपूत को श्रपना गुह्‌ दिखाने की भी सख्न मनाही 
करद । 

दुसरे भकतोर ने तरणी के पाल भी उखाड़ दिये । 


पर प्रभौ स्मेददीप फी विका ऽस अगम भधेरे जलप॑थ 
को जगमगा रही थी । द्ेदनः फे दिनी मे उसका स्ने सम्बंध 'दैरियद 
्रोवः से हो चुका था, जिसके परिणय की स्वीृति दोनो परिषाये की 
श्रोर से भिक्त चुकी थी ।. हैरियट शत्य॑त सुन्दरी थी, उसका बौदिक 
स्तर भी साधारण लड़कियों फी शपेत उच्च था । रोती फे धाथ 
संघर्ष फे पेदे लाकर, वेश भावसे वसी को खोज रहै "थे । तरणी 
के सेवन हार क असीम धाकाषशा शौर सिन्धु की शंथेरी में प्यार. के 
एसी दीपक फा सहारा.था । दैरियट का भी उत्तर मिनत गया, कष्ट 
नारितिक शेज्ञी से धृणा करती दै | | 

हाथ बे आसरे अध्पदाते रह्‌ गये । छष्थ सिभ्यु की हिष्लो्ों 
फे शीश प्र पालहीन, परतवार हीन; आश्रयहीनं तरणी मचलती 
रदी । | 

दैरियट फा विवाह कु फाल पश्वात्‌ धि के जीवः से हो गया, 

हग भी 'भपने वकालत फे भ्ययन फे किये उसे होढ कर चका गया । 


शेती ] [ नौ 


रोकली के धिन शत्थेत कषठिनारै से फटने ते । तथी परिवय हरा 
उसका दसय दैरियद से, भिस दैरियद वैरटलुक ते । लंदन मे पने 
घाल शेी फी धृषित श्रपने जेव को, इका कर शपनी सहेली 
हैसििद वैश क ॐे थ भिजवाने क्ञगी । मिस वैसटनरुक जो एक धनी 
ह्ेठल वाते की स्वस्थ चौर सुन्दर कम्या थी, रोक्ली की शरोर ्राकरषित 
हर । उसके घर वाको ने भी, विरोषकर उसकी बड़ी बहिन, मिस 
देलिजामिथ वैस्टभर फ ने उसके एक बद जागीरार फे उत्तराधिकारी 
हने की ल्ाल्नसा को ्रीरसाहन शिया, शौर एक दिन शोक्ती को उसके 
ध्र वालों क कऋूरतापूं न्यायः से उसकी “एता' करने फ क्िए 
विवश होना पडा, श्रौ श्रगस्त २८, १८११ को "पेडिनवराः जाकर 
द्मौर दैस्यिद का परिणय-सस्वधं हे गया । यषां यह स्मरणीय दै 
कि शेली दैरियट को चाहता धववश्य था, शायद इसक्तिये छि शस पर 
'अल्यायः क्रिया गया था, पर परेम जैसी भाषना उसे भरति नदीं धी । 
पर उसमे यह सोच कर फि उसकी हस स्थिति फे लिये वह स्वयं ही 
“उत्तरदायी, दै, उसे विवाह कर बवाना पना सैतिक कर्तव्य सममा । 
यह बे छत्यंत फटठिन आर्थिक परिस्थितिमे गुजर रै थे, पर सोभी 
प्रसन्न चित्त थे । यहीं उनके साथ, रहने फो उनका भित्र हग भी भा 
गया । तदनतर दैरियद फी बी बदिन मिस पेिजाबेथ वैस्टनूफ भी 
प्रगे, श्नीर रोती कौ अनिच्छा, पर दैरियट की इच्छा से उसने सारे 
धर की नागडोर मी शपते हाथ रें हेवी । 
इम दिनों शेती फा अधिकांश समय पने ज्िखने मै ही कर 
ष््ठाथा। दैरियद के न्द्र भी अध्ययन फे प्रति रचि जागृत 
ष्दीथी। शे्ी का धार्थिक मामो पर पिता से भगडा चत रहा 
धा, इसष्धियि उसे (फीर्डप्लेख' जातां पददा था, यहीं उसकी भैर 
श्रध्यापिका मिस रेक्लिजाबेय हिषनर से हई, जिसके उन्नत विचासें 
से शेल्ली बड़ा भ्रमावित हृश्रा । दोनों मेँ काफी समय तक पत्र-ज्यवहार 
हां । वहं पने स्थान को छोदकर शोल्ली परिवार फे साथभी री, 
प्र निकटता ते दुर पक दिया । वह ठे साधारण विवासो की खी 
निकती ! उसका “हपेदोनिक-दश्क' टूड गया, श्चौर्‌ षह भी नास्तिक 
शे्ली के कारण श्रपनी खो प्रतिष्ठा फ स्थि हरजामे फे तौर पर 
द वार्षिक धन का पचन केकर एथक्‌ हो गई । 


। स क्लोफ- नौरफौकः फे ब्रीच भें पद्मे से मिण टिभोथी 
शेशीने शेक्तीको वोतो पाडण्ड वर्षिक बाँध पिया । इष भक्रार गृहस्थ 


दस | [ शक्ती 


की गाड़ी चल निकल्ली जो पौडेमयरा से होती दई, श्वैस्विक पर 

श्राकर रक गद । यँ पर शेली की भेद महाकवि (सदे, से हरे । स्वे 

ने विचारो की भिन्नता के वावजुद्‌ शेक्ी के साथ बड़ी नश्नता रौर 

सने का व्यवहार कया । पर शीघ्र ही शे्ती की सदे.के भरतिक्रियावादी 

विष्वारो से उसकी महानता ॐ प्रति धारणा बदल गई । उसमे इन विनो 

के अरपते एक पत्र मेँ लिखा, “सदे के बरे मेँ अव मेरे पते जैसे ञे 

विचार नदीं ह, उसका मस्तिष्क श्चत्य॑त संकीणं ३, मेरे दय को चोट 

पती दै, बह सोकर फि वह क्या हो संकता है, पर क्या है" 

कैस्विकः' की न्य सहत्वपूण घटना थी, भि० विलियम गौडधिन से 
पत्र-व्यवहार । रोली ने गीडविन को श्चपना संर््क श्नौर मार्ग शमशैक 
चुनौ। गोडविन ने भी इस वुद्धैषे शक्ति फो संयत कर इसको उचित उपयोग 
की दिशा मेँ प्रवर्तित करने क फायं हाथ में ले जिया । भ्रागे चलकर इस 
सम्बंध का षडा व्यापक प्रभाव पड़ा। इसके शुं ॒दिन पश्चात्‌ दी 
शी श्रौर दैरियट श्रायरलैर्ड के कैथोकलिक मुक्ति संप्राम मे माग लेने 
के सिये चल पदे, जँ उन्होने श्रादरिश जनका के नामः शीषेक 
दक पचा निकाला ! एच हलचल करने फे पश्चात्‌ वे वापस चले 
धराये । तत्पश्चात्‌, “ऽत्तरो वेक्स” भे रहकर उन्होने अपना राजनैतिक 
प्रचार जारी रखा। छं पर्व भी निकाले, जिनमे "अधिकारो की 
घोषणा, शौर 'काडे गेक्लिमबरा को एक पत्र, प्रमुख दै। ८१२ के 
वसंत काल मे कवि पर्सीबिशी दोली ने श्चपनी प्रथम गम्भीर स्वना 
“कीन मैय" नाम से भरसतुती, जिसमे उसमे विवाह धर्म, राजनीति, 

सभाज, षरिज, इत्यादि पर विचारे प्रफदे किथे। शेली की विचार 

धाय को समभने फे किये यह पुस्तक शस्यं बहुमूल्य दै, यद्यपि कविता 

की ष्ठि से श्पेक्ताशृत उच्छृष्ट नदी दै । इसर्फ प्रचलन उसने सीमित 

ही रखा । इसकी समाजु में वदी निन्दात्मक श्रतिक्रिया ह । 


इन्दी दिनों शेली पर षो धार सांघातिक प्रार्‌ भी हृश्चा। छव 
लोग से शेल्षी फा दिवास्वप्न जिनकी ` इसे आदत थी, वताते है, 
पर च्धिकांश की धारणा यही दै फि वे वास्तविक घटना थी। यष 
घन्हें घोर श्रार्थिफ संकटो का सामना करना पडा | रोली अपने 
सिद्धान्तो की र्का शौर शदाषतकेजोश में सथ सह रहा था, पर 
हैरियट का पैय्यै चुकं गया था । भपते ऋणदाता से शंख भिचौमी 
करते एकं घर से ४ घर बवृक्षते फिरते थे। १८१२ मे हरिर के 
एक पुत्री उत्पन्न हष, जिसका नाम श्रयान्धे' रला, शेक्ञी हसे बङ्म 


शेतरी ] ग्या 


प्यार करता था, पर दैरियट का मासो, पिवसमह फे अरा्वर न धा, 
इधर शआार्थिक संकटे फे साथ-साथ भिस पेतिजामेथ वैर्टश्रू फं घर 
मेँ निरंतर कलह का कारण बेन रही थी । निदाम शक्ती फे पीले 
एक दिन रैरियट श्नपनी बहिन ॐ साथ श्रपने घर चली गद । शेली 
हन ष्िभों गोडविन-परिधार भँ श्रात्ता भता था, जहा उसकी सेट 
गोडविन पुत्रिय से दुदै-- 


हैरियथट की उपेता मे शली फो दूर छतत प्रिया, श्रौर श्रव॒ वह 
पधिकाधिक मेरी गोढधिन की श्रोर शाकर्षित होने लगा । लन्धन में 
अपने पिता के धर दैरियदट ने दृसरे पु फो जन्म दिया, जिसका नाम 
धास्सं बिसी शेली रक्ला गया । कु लोग रोली करी इस बाते का नकि 
यह यालक उसके सम्बंध से नहीं था, समर्थन करने है । पर इस सब 
फे बावजूद भी, शेकी का दैरियट के साथ व्यवहार सदा ही बहा उद्रार 
रा । व दूर रहते हण भी संरकक फी भोति उसकी कटिनादह्यो की 
देख रेख करता था रौर आर्थिक सङ्गायता मेजता था । 


थोदे दिन उपरांत, रोली श्रौर मेरी परस्पर स्मेष-सूत्र मे गथ 
गये । मेरौ भर्यंत सु्वरी शरीर स्वतंत्र विचारो वाली तस्णी थी, श्रौ 
फेला होना स्वाभाविक था । एसफां पिता गोडयिन इर्तैड फी मष्ान 
वैचारिक क्रान्ति फा प्रयोता था, श्रौर मँ, वृहटोनक्रापट सर्धं 
प्रथम क्रान्तिकारिणी महिलाश्ो मे से थी, जिन्हनि नारी फी स्वस्धर्वा 
फी श्नावाज उष्टा थी । रोली के सौन्दर्यं से भी सधिक ठसकी भान. 
पीयता श्वौर शिशुम स्वभाव ने मेरी फो मोह लिया । फवि फा भी 
्रति बुडा श्राकर्षेण था। वस्तुतः शेम" जैसी वस्तु से परिचय उसका 
अभी ही भा । दोनो धरतैड षोड कर चले गये । साथ भे ्वजतेरा भी 
गहे । गोडविन श्नौर श्रीमती गोडयिन एोनोँ शेक्ी से षह नाराज हे 
गये । यह तरंणा दल फरांस घूमता ह्या, वहाँ फे नष्ट भरर शरकाल- 
प्रसित गोषा चोर नगरों मै घूमता हा स्विटजरलैरड पचा । उसे 
शिवोल्ट ११४९8 श्मनेक 1 व विभीषिका की स्मृति 
फा घना स्पशे द, ` आतिथ्यः शीपक हमारे का्व्यांश, का. श्चाधार, 
जिसमे यद्ध ॐ तूफान मे टरटी हद सथः पुतऋ्ीना मा' ॐ न्य श्रीर 
` भिल् मेरौ दृक्तस्टोनक्रापट गोडविन---पटिक्ती स्प्र से, निष स्तेनी 
षलेरामेयट था कतोरा तरी पनी के पह पति से-मिशच पैनी 'योश्यिन--- 
{ दूषरी स्त्री ठै ) । 


भरद 1 [गेन 


शोक छी यरम्‌ मानसिक स्थिति का, उजहे धर, श्रौर ल्शो की पट- 
भूमि षर चित्रण किया दै) कोरी कल्पना नहीं है, वरन देसी एक यथाथ 
स्खति दै जिसकी कटुता कवि के उर में गष्रादै से प्रवेशकर चृकी थी, 
शछमौर श्रनेक कवचितो ओँ, उसकी युद्ध-विरोधी-पुकारे मेँ यदी नर्स 
विरोधी-परतिक्रिया गूजनी रही । 


स यात्रा का प्रमुख ठहरा स्विटजरलैरड का श्र नो" स्थान 
रहा, पर्‌ श्रार्थिक संकट के कारण दत्त को पुनः लौटना पड़ा 1 यद्यपि 
गोडविन शीली से अस्यत श्प्रसन्न या, बहे-कड पत्र लिखता था, पर 
श्चपने क्ैदासो से निष्कृति पाने के तिये अपने इस अवैध जामात्रा की 
हीश्विवश करता था । शेक्ञी के ऊपर लदे ऋ फे वने बड़े बोम के 
भ्रपुव करण यद्र गोडचिन महाशय ये। 


तभी रोली फे सौभाग्य मे, उसके बाधा मर चिसी शली की 
श्रव्य॑त परिक्ष्य चायु मे मृच्यु हो गई । दगके पिता, दिमोथी रोली 
धमष सर हिमोथी शैली हो गये, श्मौर फानून के ्युसार सम्पत्ति का 
उत्तराधिकारी, चब रोली हो गया । उसे श्रौर उसके श्रषैध श्वसुर 
गोडयिन, तकाल हो एक बड़ी सीमा तक ऋशभ्रस्ति से युक्त षौ गये । 
ज्ञगभग एफ सहस्र पा० फी वार्षिक शाय मेँ से, टोसो पा० वार्पिक 
ैरियट को यध श्रिये | | 


शेही छा दनं व्रिनों स्वास्थ्य बहुत गिर गया था। मेरी. के 
प्रथम, शिश्ु-जो एक लकी थी-की भृ्यु हो जाने फे कारण उसे 
शोक परहा । रेम्ख नदी से है चलैख्डतक को यात्रा से, जिसमे मेरी, 
वलेरा, भौर शीली के श्रतिरिक, क्लेरा फा भाई वाल्सं भी था, शेली ॐ 
स्वास्थ्य पर अच्छा प्रभाव पड़ा । लौटने पर उसने "ेलास्टर' (१८१५ ईै०) 
नाम फी पक लम्बी कचिता लिखी, जिसमें प्राटति सौश्ण्यै के पूर्वं 
चित्रण के साथ-साथ प्तेटो के सौन्द्रयं के सिद्धान्त की एक कवि की 
यात्रा मे अच्छी ज्यंनना हु दै । इसमे कथा-मवाह अल्प दै, सन्ध्यं 
की स्रोज्‌ मेँ कयि के चरण जर -जहौँ पड़ते है रोली ने उसकी प्र्ठमूमि 
मे 'वक्ष-नेसर्गिफ दश्यां का घडा सुन्दरं चित्रण किया दै। प्रसत संमह में 
चकवि का श्रवसानः शीर्षक से धेलास्टर' के काव्यांश मे सीन्दय्यै- 
शोध से सफल कवि की कारशिक सत्यु का समेसपर्शी चित्र लीचा दै, 
जिसकी पटभूमि मे, भकृति के स्पंदित बिश्व को शङ्कित कर, शली भौर 


शेती | [ केर 


भौ मार्मिक बना कता दै। इसमें रोली कां कलापक सच्च नशर 
उठा दै। 


२४ जनवरी १८१६ फो मेय के वूसरा शिशु, श्य के लङ्का 
विक्लियम सेली-पैदा हृश्चा । गत यत्रा मै, रोक्ती का सिमो म लाद 
श्ायरन से मिलन हृष्या था, जहो लेय श्रीर बायरन का परस्पर मेम 
1 हो मया, इसके परिणाम रवरूप केरा के एक पुत्र ग्लेगोर- 
हु । 

इसी थीच नी में दूय कर दैरियट फी श्रासमहस्या का दुख 
चमायर मिला + शोल नै श्नपते दोनों बरवो 'दयान्ये,' श्रौर (वासे! 
कोकेने्ीकोरिश की, या दैरियद के पिता, भि० वैश्टन्क ने 
(चांसरी कोई मे बच्चे रोली को न दिये जाने का प्रार्थना-पत्र दिया । 
हाई बासलर "पहन, ने श्रपने निर्य देते हष कहा ५ुःकि शेली 
ते श्षीननैय' लिख! दै, जिसमे उसमे (नास्तिकवाद फा प्रचार किया 
रै, शौर वयफि वह साद विवाह पद्धति पर घास्था नी रखता, 
इसलिये बयो के मावी हित को ध्यान भें रखते हए उसे इन बच्चों फे 
पिता क्षेत ४ अधिकार से षंचित फिया जाता है।*“ "भौर म्नो फे 
न हितैषियें ते (नास्तिक पिता" फो ध्ये न लौटाये । शेली इस भाधात 
छो कमी न मूला । शोषको के विरुद्ध उसकी धृणा शौर तीखी . धो 
गई । श्रपनी शतेक कविताश्नो मे हत प्रटना फी श्रमिन्यक्ति फी दै । 
लाई चांसलर को सम्बोधित करते हण, उसने एक कविता क्तिखी 
जिसकी कुष्ठ पंक्ति इस प्रकार दै । 


हरे देशाकाश्वापुफपर है, भ्यायं वेष दिया, 
सस्य कु चक्त दिया, प्रकृति के पवित्र चिद को मिटा बिया, 
प्रौर कपट ति षटीरी गद स्थं राशिर्थो, के, 
ध्वंसत के चि्ासत १ = फे स्वर मै फरती है वकाक्ञत {* 
"मासक घाफ पेना, शीर्षक च्परनी १५१६ की रचना भ लाड 
पेतंडनं को इन श्य मेँ याद किया है; 


१हसके एक ताह पश्चात्‌, रेक्ली भौर मेरो की मेमभाजने, भाद्युक 
केनी ने सी भ्रपने शरीर का प्राव्महत्या हारा भंत कर क्िया-कृष सोर 
इसका फारण शरेत्ी से भर्तफल पमं करने, पन्य भीमती गीदमिभ के 
भ्यवष्ठार को उत्तरदायी मरति दै। 
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५इके वादु कपट, चाया, जो रोने मै था धषृ। इषं, 
नां पेव्ग' के स्मान फर घोगा, पहिने हए धवल, 
पुकनप्क बदु चक्की का पाट यना गिरता भूषर। 
धोटे-षोदे षवे जो उसके समीप ये खेल रहे] 
धते उन्हे खड, हीरा की प्रतीति में गक्ष रहे। 
माथे परध चोट, कपट के ्शविभ्दुते टकरा कर 
इसी संग्रह मे संकलित "विलियम शेल्ली फे भति, शीर्षक कविता 
मेँ भी इसका भत्य॑त स्पष्ट संकेत दिया है । ध 
लंदन मेँ रते हर शेज्ली का परिचय तस्काक्तीन निनंधकार श्वौर 
कौविले हन्द" से दौ गया जो श्नागे चलत सूुप्युप्य॑त की प्रगादरैत्री मे 
परिणत ह्या । ले हन्द के ही यँ, रोज्ञी की मेंट ५ फर्वरी १८१७, 
को, जोन कीटस से हुदै, शेनो में धनिष्ठ मिश्रता नदीं थी, पर स्ने 
सम्बंध श्चवश्य था। यहं काल शरीर मी दृष्ि्यो से महत्वपूरौ दै, 
इम्दीं दिनं रोली का विवाह भी धार्मिक रीति से सम्पन्नः हृश्ना, 
क्योकि यह डर टो चला था कि कीं शोषक, "विक्ियमः को भीन 
छीन के । इस विवाह से ेली गोडविन का "वैध, जामात्रा हो गया । 
श्र दोनों के सम्बंध भी पुनः श्रच्छे होगये। 
दस फाल मे शे्ती ने श्वनेफ महस्वपृणे मन्थो का प्रणयन 
किया । श्रि एेथानी्जः 'रोजाश्िर्ड एरड दलेन" (लाश्रौ एण्ड 
सिन्थिया'--जो बाद मे 'रिवोल्ट श्राफ इसलाम केः नाम से भरकाणित 
हुशा, इसी फाल फी रचनायें ह । इनमे अन्तिम वहत महत्वपूरण है। 
समे सधारक शेली श्मौर कचि श्लौ ने मित्त करे क्रान्ति की एक 
तस्वीर पेश की दै--जिसकफा कथा प्रवाह रोचक है, परे फव्य की 
दृष्टि से मेक स्थत महष के ह । 
२ सितम्बर १८१५७ को मेरी के तीसरा शिश दक लङकी कैवा 
है जिसका नाम (क्रारा' रक्खा । 
शेत्ली का स्वास्थ्य फिर सराव हो चकला था, हैरियट श्रौर 
फेनी की दुखद्‌ सूष्यु, बर्स्यो को भीने जाने का शोक, श्रीर्‌ तीसरे 
शिष्ठ से मी वंचित किये जाने का भय; यह सब उसके बिगड़ सवास्थ्य 
के कारण थे । उधर जैनी के सम्बन्ध मे ज्ञाडं भायरन से भिक्षकर 
व्रात करने की श्नावश्यकता थी । इक्गलेर्ड की चप्पा-चप्पा भूमि 
भास्तिक शौर विद्रोही कयि को काटने प्रौढ री भी | इसक्िए 
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११. १८१८ फो शेत शपते परिधार सिति टली फे क्षपे अपनी 
जन्म भूमिं से प्रस्थान कर गया । जहाँ से धह किर फमी न्‌ लोटा । 


इटल्ली का यह भरवास शेली की काव्य-कक्ना को परिपक्वसर 
बनाने मे वड़ा सहायक हुश्ना । इटक्ी की सुरम्य भूमि की नगरनहारी 
सुषमा के वीच नेक प्रसिद्ध कनिताश्ों का भरणयन हश्रा । यद्‌ पिन 
उसकी स्वना काल के चरम दक्षं के दिन ये । 

लाड बायरन रे शेली केे दी मिक्ञमे गया ¦ यहं उन दिनो 
“रवाः मे था । बायुरन ने धेज्ोगोराः (केरा से अवैध पुत्री) को 
एर पक कारागृह जैसे एक कान्वेन्ट मे मेज दिथा गया, ज उदकी 
कध वषं पर्वात्‌ महामारी के प्रकोप मे मृदु हो गई । इन विनो शे्ती 
को यायरभ के स्वभाव का निकट से प्रलमे का श्रवसर मिक्ता। 
बायरत के कोरा श्रौर एेल्लोगोरा के प्रति कठोर व्यवहारं मे उसे शेली 
फी खां भं गिरा दिया । यो उनकी परस्पर मित्रता बनी रही। 
इन्दी दिनों श्ट्ली के भिन्न भिन्न परेर्शो मे घूमते हण उनके दोनों 
यर्चो का वेदान्त हो गया । लेकिन ८१६ मे मेरी के चौधा याक्तक, 
एकं पुत्र पैदा हुमा । जिसका नाम पसीं पलोरेस शली रला ओ शक्षिमे। 
फे घंश फो चल्ताता हुश्चा {८८६ ई० तकं जिथा । 

यो के परयुख मिघ्रौ मँ चायरन के श्रतिरिक्त गिसबोसन्परिवार 
विशेष रूप से उक्ेखनीय दै । उसकी पफ कविता जो श्रीमती मिस- 
योने को एक पत्र रूप में क्ञिसी थी । उसवे जीवन-विपयक श्रनेक तथो 
पर प्रकाश डालती ह । यहीं उसका परिचय एफ इैलियन निम्न वर्ग 
% मिला सुन्दरी कौन्टेसीना विवियानी से हुमा, जिसके दैनिक प्रेम 
की भरणा 'ेपिपसादसीडियन' (१८२० १०, फे कान्य ओं मशफुरित 
हई । इछ काव्य मेँ प्रेम की "त्टोनिक प्रेमः की बही मर्मपर्शी ञ्य नरना 
हदे । पर ससे पूं शेली की श्रनक महस्यपूं रचनायें लिक जा 
चुकी थी । जूलियन शौर मंशा" (१८१८ ई०) में रोली ते अपनी 
शीर ाय्रन फी एक स्य॑काल की बातचीत को ही पररूप में 
अभिध्यत किया हे । शबाय आफ वौराकेला पे ध्वंसो के बीच शली 
के अमर कत्य भ्रोभेथियस श्रनधादणड ( १८१६ ६०) फे तीन संडे 
की एवन दुद । यह्‌ काव्य भयुख रूप से प्रगीतमय है, प्राची प्रीण 
कथा का साभ्रय तेकर रोली कौ कल्पना समूचे दिगूषिगंत फो श्रपनी 
दश्यपरिधि से बाधि फर्‌ अमर मानवता की शक्ति करा मक्षागान गासी 
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हरै, काव्य-राक्ति कौ पर्ंकाष्ठा पैर पटैवी दै। यह भमर कवि की 
शमर र्वना दै, श्नौर विश्व-काव्य-कानन का अन्यतमं धुष्प दै। 
हमारे “धरती-माता' तथा प्रगीत रश इस गौरवशाली काव्यं का 
भतिनिधिव्व करने भं असमर्थे दै, इसकी पृश शक्ति फा चयुमव 
समप काभ्य के छष्ययनसे ही शे सफता है । 


यह काल श्लेण्ड तथा मभ्य यूरोप में उथल् पुथक्ञ का काल दै । 
१८१६ फ पीटरल्‌. ८ मैनचेस्टर ) मे हुए मजदूर पर मोली कांड ने, 
पहले श्रमिक धं फे संगहित श्नान्दोल्नन ने शेज्ली की कविता धारय 
को भदे शक्ति दौ । इस हत्याकांड पर उसने प्रसिद्ध माक भाफ 
देना, फी रचना फी । हमने इसी संप्रह में श्ाह्वानः शीषक से 
` उक्षे फतिपय पदों का शमुवाद किया दै, जो शेल्ली के षदृते हर समाज- 
वादी शृ्टिकोख का व्यक्तीकरणु करता ६) इसी कविता के साथ 
इसी काल की उत्लेखनीय न्य कविताश्नो मे "केशरलिय के शासनः 
मे, श्रर्लैर्ड के मदुष्यों से, “हगतैर्ड १८१६, (स्वाधीनता फे रक्तको 
तेः शीर्षक राजनीतिक कविता है । वड.सवर्थं के "पीटर वैल-द फर 
प्र लिला शली का व्यंग कान्य, पीटर वैल-द थङ, इसी काल की 
भेजोड़ व्यंग-रना है । १८२० दे०्के वर्प में रोली फे सर्वप्रसिद्ध 
तधुगीत श्रौर प्रणीतां का--'पाश्चात्य प्र्मजनः के प्रति, "बादकः 
श्रबाबीलः स्वाधीनता के प्रति" मै पिल्स फे भरति, शत्यादि का प्रणयन 
ह्या । बृह कान्य मे, "विच आफ एेटलसः एेपिपसाश्शीशियनः 
शौर व्यंग कास्य स्वेलोफुट-व टाद्रेम्ट' प्रमुख द । २६ मरं १८२१ को 
रोम मेँ कीटसं फी उसके त्य रोग पतं आआलोचकां फी निन्दा्मक 
श्ल्लो चना से, गरदयु हो गै, जिस पर शली मे श्नपना शोककान्य 
"देडोनेसः लिखा-जो रैणरेजी साहित्य में शोकगीतौ (पेलेजी) 
मू सर्वो्छष्ट समा जाता दै । दस काञ्य मे मानवीय संवेदना 
छयत्य॑त उल्छृष्ट कलात्मकता के साथ प्रकट हृ दै । इसी वषै शली की 
मित्रता पीसाः भे यूनान के विद्रोदी राजकुमार भ्रिस अलेक्जेन्डर 
मार्बकोवाडाटो से हृदे, जिसकी प्रेरणा से देलास (१८२० ०) कान्य 
की रचना हुङ्-जो इसी भित्र को दी समर्पित किया गया दै--द्ेलासः 
रोल्ली फी 'देज्ेनिक कलवर को चनूटी श्रद्धांजलि दै, उनके गये 
जागरण का--जिसका मेतृत्व उसी भीक शप्रिस कफे हाथ मेँ था--काञ्य 
ह । यष्ट शस काल के एक श्नौर मित्र परिवार का उत्से अत्यावश्यक 


रती } [ . सत्तर 


दै, वह्‌ दै विलियम शौर श्रीमती जेनी विक्तियम । शोल्ली की अन्तिम 
काल की रचनाश्नँ मँ जगमग श्राधा दजन कविताये हृदी को संबोधित 
करते हुए किसी है । यह परिवार शेली परिवार के अन्तिम समय तक साथ 
रहा । नमे परस्पर अत्यंत स्नेह भौर घनिष्ठता थी । शीं के द्वारा 
शती फा परिचय, उसके अन्तिम काल के भित्र श्र बाद फे जीवनी 
लेखक दरजोनी" से हा । द्िलोनी; विलियम फा पुराना भित्र था, 
यह देश विदेशं का साहसी घुमक्कड यात्री, साहित्य से भी परम 
अ्रुराग रखता था । शीघ्र ही, कवि से इेयक्री भ्रगाद्‌ मित्रता हेग 
ओर उनकी गोष्टी मे उसने श्रपना प्रमुख स्थान बना लिया । द्िलोनी 
मे श्रपने संसरणों मेँ फति से प्रथम भेट का बड़ा रोचक वर्णन चा 
है। वह शिखतः दै- 


“हम क्ोग (दटिजतोनी, भी, एवं श्रीमती विलियम ) यैठे बात 
चीत कर रहै थे । मै चोक उडा-अन्धेरेमे दो भोले घमकरही थीं 
श्रीमती विलियम मेरी भां फा अनुसरण करती हुदै श्नौर ह्वार पर 
जाती हृं खरी बोक्ती, “राशो न शली ! ये हमारे भित्र श्रि" दै,» 
अभी धाये | 


द्रत गति से निःशब्द धाते हुए लढकियों फे समान मेपते 
हए एक लम्बे पतन्ते से व्यक्ति ने प्रवेश किथा शौर यश्चपि ओ उसकी 
श्नोर देल कर शायद ठी विश्वास फर सका कि यह्‌ भी फो फति 
शे सकता दै तो भौ सैन प्रसन्नता से हाथ मिलाया । मै आश्चर्य से 
वाक था! कया यह विनम्र स्मशरुविषठीन लद्का भी वह दुर्दम दानव 
शे सकता दै, जो सारी भिया से तहा के रदा हो ! चरं कै पादसियो 
छारा बहिष्छत, लाडे चोंसतर दारा नागरिक धिकारो से धंचित 
छर हमारे साहित्य फे परतिन्द्री संतो दारा ¶ौतान स्छल फे संस्थापक 
फ रूप भें निन्दित “` "अवश्य यह सव श्ल ३। उघकी श्यादते 
` तक्के जेसी थीं । दी द्वारा येदंगी सिते फनी जाट नौर पायजामा 
पदिने था । श्रीमती विक्तियम मे मेरी परेशानी को भोपर किया, सुभे 
छटकारा देने फो उससे पृष्ठा “कौनसी पुस्तक है हथ भे १ उसका 
चरा सिल ठा, तुरन्त उत्तर विया, 


“फल्डरेन की भ्ेजीको पोजीड्थोको' मे धसक द्टषाद 
क्र रां ह 119 


अरर | [ क्ती 


तो पदो कष हमे मी ' 

पने अरुचिकर साधारणश घटना के तट से ट फर जैसे 
वह निज प्रिय वदु को परा गया । तब सिवाय पुस्तकं के छु श्यौर 
ध्यान स रहा । निस अधिकारपुणे ठग से उसने लेलक फी भरतिभा 
का विश्लेषण, कथा की सर व्याख्या चौर जिस खज भाव से 
स्पेभिश फवि के चत्य॑त गम्भीर शौर कल्पनापूौ फरो का शङ्गरेनी 
मे चनुवाद्‌ किया, बे अदभुत थे ! 


स स्पशं फे पश्चात्‌ मुभे उसकी पिधान मे संदेह न रदा । 

त र खामोशी छा गै । रपर दृष्टि ब्ठा कर मैने पृष्ठा, "कँ 
धह ¶ 

भीमती विलियम बोली, "रौन ¶ शेली ! रे, वह तो प्रेत के 

७ आता शरीर चला जातादै, फो गौ जानता कि क्ष श्नौर 
कहा ११ 


इससे पूर्वै, अगस्त १८२१ भे म्यूसियोक्ञी पेज्ञेस मे वह यायरन 
का श्रतिथि रहा, जहो दोनो ने मिल कर ले हन्ट को इंगलैर्ड से बुला , 
फर (लिबरकः नाम से एक पत्र निकालने का निश्चय किया । ५ जुलाई ` 
१८२९ को ट भा गया । शेली पते भित्र से मिलने, कासामेग्नीः 
से ८ जष्टं, शेली नीर विलियम फे परिवार रहते थे 9 पीसा गया 
७ जला फो तीनो भित्र परीसा मे धूम रद थे । स्सा शोक्ली नेष्ट फी 
श्मोर सुद्‌ कर कहा, “यदि कलं सारा भी जा तो मी अपने पिता 
की श्ना से ्थिकजी किया) मेरी श्यायु नन्वे वर्की दै 


केसी भविष्य वाणी थी ! 
जुलाई प, को अपनी छोटी सी नौका पर, बैठकर रोली शौर 
विक्ञियम, अपने तरण मासी, चात्सै के साथ 'कासा्मेग्नी, चज्ञ दिये । 
समन्दर भें तूफान उटरदा था । छोटी सी नौका.की क्या चिसात ¢ 


१हखके छु बरस परवात्‌ एक पाद्री फ सामने "पापं स्वीकारोक्ति मे 
एक साह ने बताया, जिघमें पता चलाकिशेक्ली की सूफनर्मे धिरी 
नाव परर दरक्ियन जवादस्युरभो ने लाख यायरन फो नौका समम कर, सोने फे 
ज्ञाय म भाक्मस छिथाथा) यदि उ्परिधुक्त बातपतच है सो दस यदी 
परता चक्लता है छि पेली भसाधत्य षी अष्युक्या यों स्षपिरणं तरकरेषे 
धीदी ! 


गेत ] [ उन्तीस 


अपनी कविता मै शतक स्थानों परण्ठमन्ध्र फी शदो मै लोजाने 
की कमना फी थी।' 


छवि की फामना पृ हृद । 


मलय से छु दिन पूरव, “जीवन की जय, शीषेक कविता किख रहा 
था, किस््यु द्वारा बह जय कर क्लिया गया । कविता फा शंव इन 
प॑क्छियों दयार होता दै, 


तथ जीवन क्या पै ! चै विषलामा । 
इसका ढत्तर वह मृत्यु मेँ सरोज रहा धा। 


क साह छी द्विविधा के पश्वात्‌ लाशों का पता लगाया गना । 
जुलार १७, भौर १८ फो तीनों कौ लाश निकरौ । सभी के शरीर कत 
विक्त हे चुके थे! रोली री ए जेव में सोफोकनीज काम्य था श्नीर 
दूसरे भे हद, फी दी गदे फीट फी एक फविता पूस्तक थी, जो द हैव 
श्राफ सेन्टं देग्नस' पर युडधी हह थी । 


शाद पर रोल्ली की श्विता जलाई गई] धाष्म ने कहा, “क्या दै 
मनुष्य फा शरीर ?"' * देखो । यष्ट पुराना चिथड़ा इसके पदविनने वाले 
से धथिक दिन जिया । 


चिता जलरी थी" ' “रोती के सुन्दर कपाल को बायरन ने 
निकलिने का भ्रयन किया, तमी कड़क कर फुट गया ˆ ` ˆ “ "पर उसका 
विशाल हृदय नदी जला । दिलोनी ने पटौ मेँ हाथ शलकर हदय फो 
निकाल क्षिया, जो वाद मेँ मेरी को भेज दिया गया भौर भस्म को, 
रोम के एक पुराने फनिस्वान भें, जिसके पास ही कीटृस भी तेद दै, 
ध्रौर जिसके एलो अर पत्तियों का वणेन श्रपने पश्र मे इतनी रोचकता 
से फिया है, दफना दिया गया । 


छर स प्रकार इस महन कवि भौर महानतर मानव फा असमय 
म ही देहावसान होगया । 


१५४. . ज्ञ तक घ सुरु मै धपे मरह मान्त पर 
तेते हुए समन्द्र को सतिम निगषातत धुन से भर 
--(ैपदस ॐ निकर क्िद्तित पदु ) 


बीस | [ शेली 


जीवने भर पह निन्दा, ष्पा, धृणा, संधात नौर प्रधना सहतां 
रहा, पर मतुष्य जाति के प्रति उसने कमी श्मपने प्रेम को कम नहीं होने 
दिया । कष्ट के भंफावात मे उसके विश्वास यी वर्तिका कभी नदीं 
बी । उसके सुख पर चरित्र श्नौर बुद्धि की गहरी हाप थी। धह 
दारता असांसारिकता शौर निःस्वाथेता छी साक्षात भूति था । 
शारीरिक श्चौर सैत्तिक साहस उसके अन्दर चरम सीमा मेँ धे ¦ जीवन 
के प्रार्भसेष्टौ वह सब प्रकार फी निरंङुशता भौर बंधनों के विरुद 
विद्रोह करता श्राया था, चौर अंत तक अडिम रह! । सत्य फा इठनां 
एकान्तनिष्ठ साधक शायद हयी किसी युग में पेदा इश्मा हो । स्वाधीनता? 
की पुकार उसके रोम रोम में व्याप्त थी। वहं अत्यंत विचारवान 
गौर वैज्ञानिक बुद्धि का दाशीनिक था। श्रपते विचारोको भली भावि 
प्रकट करते की उसके श्रन्द्र प्रखर प्रतिभा थी । साथ क्षी, दूस के 
दृष्टिकोण को सुनने शरोर समभने मे श्स्य॑त सदिष्पु था । बायरन, 
जो षसे उसकी चमकीली श्वांखोँ, पतली काया, चापदहीन गति, तथा 
श्रत्पाहारिता के कारण सापः ककर पुकारता था, उसका अत्यंत 
सम्मान करता था। उसके शब्दे मे, शक्ती, “अत्यंत सज्जन, अत्यंत 
विन्न, श्रौर श्रल्पतम सांसारिक बुद्धि का मनुष्य था । कोमलता से 
पूणं धौर सबसे खदासीन । ठच्च प्रतिमा के साथ थी उसमेः सध्यंत सर- 
लता, जो जितनी ही प्रशंसनीय है, उतनी ही विरल, वद था सरवेक्छष्ट, 
छन्वतम श्ादशं सौन्दर्य का साक्तात प्रतीक, इस दशौ का उसने 
जीवन भर ्क्षरशः पालन फिया 1" इससे धधिक उसके बरे सें 
धया कदा ज।सकता दै ? 


“स्यत प्रदीघ्ठ वत्र; 
जीवन सीत को पीनेके लिये, 
हतना उन्पात्ति ।? 
निष्मभ होगया । उसके 
भाणो की तरणी, तदवे, 
वृर धकेली गै, सुपर कोपिते जनसं से, 
कभी नदी मंकाके सम्ुख, लिसके पालन सके थे ! (पडोत) 


शेक्षी ] [ इस्फीस 


गेली की काव्य-साधना 


“श्रो, महा मामल्त। 
तेरी गम्भीर धरं मे; 
यद युग िलं डरता ३, भवदेलक संका से 
बनती वोसि-नक्ती हि नेते 1 
(काष्यागा १८१५) 


(१) विषय प्रवेश-- 


शङ्गरेजी श्रालोचक र निवंधकार चेस्दरटन का कथन दै 

फि ङ्करेजी साहित्य की मष्टानतम घटना इद्भलैर्ड के यार हौ चटी 
श्लौर यदह घटना थीश्रंस की राञ्य-क्रान्ति, जिसका श्त्यन्त व्यापक 
प्रभाव तेस्कालीन ७ साहित्य पर पड़ा शरीर बहुत काल तक 
फंस शङ्तैरड ॐ आकषेण विकरषण का केन्र बना एवा । यो, 
इद्सैण्ड भें भी इस राज्य क्रान्ति के पूवे मानववाष्ी परम्परं फां 
न्मेष हो चुका था । परम्परावादौ कचि पोप की कचिता कौ प्रतिक्रिया 

कूपर, कावेदः शौर “ब्लेक' के काव्य में जन्म ते चुकी थी। 
रे षट एज्तेजी सें भरामीण जनता के प्रति संवेदना के भावों की ्रभि- 
व्यक्ति हदे । राबटं अन्से.के काव्य में तो कवित्ता धरती पर उतर 
श्ना मौर सरत पराम्य जीवन की श्री चिष्गके कलरवं सी मुखरित 
हो शटी । भ्राम्य लोकगीत के संकलन पसीं की रेलिक्स ने कविता 
क प्रकत स्वरूप का प्रस्सुत कर श्पनी गहरी सकन संबेदना से तस्ण 
दयो मे हलचल मचाये ! यदी परम्परा आगे चलत कर श्ङ्गरेजी 
साहित्य मे सबसे महत्वपुरं-युग--रोमानी काल फी जनन्त हं । 
इसकी पटली पीढी में बड़ सवर्थ, कालरिज, चौर स्कोट भयुल थे 
यह्‌ राज्य क्रान्ति के समकालीन थे। इनमे से वदड'सवथं भीर फालस्जि 
ते विप्लव का श्रपने गीतों से श्नभिनन्दन `किया। इन स्वरो में 
्ङ्गलैण्डे का नवोन्मेषित पुजीवाद्‌ बोल राथा जो श्रभी विकासं 
के मार्भ खोज रहा था । इङ्गतैर्ड के सामन्तीय दले की नीरवे भमी 
इतनी कमजोर नदीं हई थी। शासक वर्गे फ्रंस की अपेक्षा अधिक 
सशक्त श्नीर सतं था । रूद्वादी क्ेखक बकं के नेत्वं में क्रान्ति 
विरोधी लु विष उगक्त रै थे । जनल के संगठन का को स्पष्ट 
चित्र इस पीढ़ी के समक्त सर्दी था। ब्य परिस्थितियों भी अभी 
च्नुदूल नहीं थीं । शतः इसका परिणाम यह हन्ना कि यह पीदुी 
शीघ्र ही अपने च्रभिनन्वन गीतो के ज्िए पश्चात्तापं करने लगी । 
चनौर राज क्रान्ति की “असफलता ने इनमें निराशा भर दी । वङ्सवथै 
मे संघर्षं पथ को छोड़ पलायन पथ को महण किया श्नौर श्चपने ` न्व 
समय तक प्रतिक्रियावादी बना रहा । पर वास्तव में क्रान्ति श्रसफलं 
नदीं ह थी । क्रान्ति का अभी यह प्रथम चरण था । इसमे पूंजीवादी 
नेधरस्व में जनता नै सामन्ती हाथो से सत्ता छीनी थी । दसरा चरण 
तव पूरा होता जव सत्ता पूजीवादी हाथो से छीनी जाती । परं दसै 


शेकी ] |. पीस 


जिए अभी परिस्थितियों का पूं यिकास नही हुभा था । भभौ संबधे 
शील वर्म अभिक वर्ग संगठित श्रस्तिव्व मेँ नदीं श्राया धा । क्रान्त 
का यह्‌ चरण अमी जारी है | पिघली क्रान्ति श्पन अदेश्य का परा 
करमे मे सफल दुर धी पर जिन्हे मानव जाति के मिक विकास को 
वैह्ानिक ्रभ्ययन नदीं था, छन्ने इख श्वसफलता' से भानव जाति 
सैं श्रपनी अनास्था प्रकट कर श्रकृति की शरोर प्रत्यायतेन' का नाया 
लगाथा । 


नके द्‌। दशक पश्चात्‌ रोमानी काल की दूरौ पीढी, छोटी पीद़ी 
प्रकाश मं अदि, जिनके लिये राञ्य क्रान्ति एक वास्तव घटना स द्वीकर्‌ 
इतिहास का एक परिषद वन चुकी थी । प्र क्रान्ति कं ज्वाला फ 
हडकस्प को थरथराहट श्रमी वातावरण में वतमान थी । (सफलता, 
की प्रतिक्रिया वातावरण में गहरी निशशा भर गयी थी। पर भव्‌ 
पार्थिव परिस्थितियोँ इन दो दशको में काफी धदल चुकीं थी । पू जीवाद्‌ 
श्रव एक शक्ति फरूप में विकसित हा रदाथा। राजतं ओर 
सामंतवाद्‌ चिर्भंखलित होफर पतनोन्मुल थे । फलस्वरूप, नषे शक्ति फी 
चेतना उठ रद थी, जिसका दस पीदी फो क्ञान था श्रौर अपतं पने 
दृष्टिकोण से युग की विद्रोह भवृ्तियोँ इनके काव्य में स्वर पा रही 
थी। इसत पीढी को एक श्नौर व्रिशोषता यह थी किइसकरा विकास 
लगभग श्चसम्पूणं रहं गया । श्रव्यन्त श्ह्पावस्था मेँ ही इसके विकास 
की श्चपरिसीम शक्तिमना प्रतिभाये असमय मेही मरण-सिघुषी 
हिलोरे भें खो गई । इस पीक मे भुल थे लाड बायरन, पतीं विशी 
शेली.श्मौर जोन कीदूर ! इन तीनो मँ कीट्स फी मरल्यु शअल्पतम 
श्मायु (२५ वै) मेँ हु । उसी कचिता कफे विकास की सभी दिशां 
हगमग शपू है । सबसे अधिक वस्था ( ३६ वर्ष > ज्ञाड बाथरन ने 
पाई । नौर परिपक्वता की दृष्टिं से उसे इन सबसे अधिक श्रवसर 
भिल्ला । एफ ष्टि से खसका विकास पूरा्ो भी चुका था । शेली फी 
खु श्न दोना फे विपरीत एक दुधेटना भँ है, तथ वह तीसवीं मेँ 
परषेश कर रहय था । पर वास्तव मे उसे विकास का सयसे कफम शवसर 
मिज्ञा क्योकिं वसकी प्रतिभा फी शक्तियाँ इन दोनों फी पेक्षा जटिल 
छीर आअकांहायं अधिक व्यापक थी। वह्‌ मद्य फे समय भपनी 
परिपक्वता के चरण में प्रवेश कर रषा था । इख अवस्था तक उखकी 
भरतिभा धटसर्धो फी भोँच भें निर दं थी । जीवनी लेखक जे० 


छम्नीस | [ दोजी 


एेडिगटन सा्मौर्ड के अनुसार पने जीवन के श्रन्तिम चार वषँ 
में वह श्नौरमभी ध्रधिक निलरव्ठाथा। भागकी प्रखरता भीर भी 
यदृ रही थी । चरित्र शछ्चीर भी पुष्ट नौर प्रतिभा संम्मृष्टतरहो रही 
थी । वह ्रपनी सबसे गौरवशाली प्राप्ति फे शिखर पर खड़ाथा। 
पने पंस ख्रोले श्रीर भी ऊँची उड़ान भरने को तत्पर था। एेसे चण 
मे जबकि जीवन उसे श्वाराम, कायं फी रनक शक्ति श्र 
सुख दैने को था, कात ने उसके परिपक्वं संसार को छीन किया । 
भविष्य के पास तो उसकी श्चपरिपक्य काल ऋ उत्पत्ति शरोर उभर 
शन्ते समय का शोकद्ीहै। 


(र) विष्व की भूतिं शेरी-- 


पर उसकी इस श्विकसित अवस्था मेँ भी नो शुष दर्भे मिलता 
है, नसक्रे भविष्य का स्पष्ट संकेत देने के लिगरे, उसे श्रमरत। के श्रामन 
पर प्रतिष्ठित करमे २ लिये पर्याप दै । उसके स्वरो में हम मानवता की 
तीतम्‌ श्रतुभूतिय का, वेदना, प्यार अर विद्रोह का उध्त्तम' सन्न 
सुनवै दै { उसके अन्ध्र जीवन घौर बुद्धि के प्रति श्चनन्य भक्ति थी । 
बद मानव जाति की उन विरल मूततिरयो मे से था, जिनको तकं श्रौर 
नुभूति तश्णादै के साथ-साथ कान्तिकारियों म परिवर्तित कर देती 
है । त्य॑त मेधावी, भाव प्रवण श्रीर्‌ उदीप्त स्वभाव का होने के कारण 
वह प्रति श्नास्भसदहौ करान्तिके प्रमाव में चा गया था। उसकी 
क्रान्ति मे, यद्यपि अरटारहवीं सदी की सभी मर्याद वतमान थी! 
गौडचधिन शौर प्ले के शतिशय प्रभाव ने इनको नौर बदा टिया था । 
तो मी, इन सनके होते हु५भी उसके श्चन्द्र समाज कौ प्रगतिशील शक्तियो 
कां प्रतिनिधिष्व दै, लोर क्रमशः उसके काल्पनिक श्यादर्शो लोर आआका- 
शीय उड़ान का हास एवं उत्तरोत्तर यथाथेवाद्‌ श्रौर मानववाद कां 
स्थरूप विखाद देता है। 


लाड धाहरन के विद्रोह फा स्वरूप शेली की श्चमेत्ता बद्ुत 
कुष स्पष्ट दै । वायरन भी रोली के समान अभिजातीय वंश मेंषैदा 
दृश्या था । श्रफने विशाल राजनैतिक श्रभ्ययन श्नौर अनाकाशी, सचेत 
व्यवहार बुद्धि के कारण शेली से की च्रधिक इस तथ्य फी जानकारी 
थी कि सके वं का श्रव शक्ति रूप मे हास हे गया दै । अपने कान्य 
मे खसिजात वै की तेतिक मान्यतां की उसने खूय॒लिल्ली उड़ाई 
ह । वह्‌ यद्यपि गेली के समान पूरी तरह अपने वम से घसम्बद्ध नहीं 


शे्ती ] [ खत्ताैख 


हो पाया था, अपने दषं चौर पाशव श्चसंयम मे वह्‌ अभिजात धरौ सै 
अपने श्रापको ओडे हुए है, श्मौर न शेली के समान उसका मान ही अने 
जीवन में रमता था, पर घसके भ्रन्व्र श्चवश्य ष्टी प्रखर क्रान्तिकारी 
व्यक्तित्व था, जो थहूत शठं ठसफी चारिभ्निक शसंयतता फे प्रवाह मेँ 
दुसरी दिशा में मुड़ गया था । खपे "उत्तर काल मे, गृ्यु-से ङु 
वु जव उसके स वेग मेँ काडन्देस ग्यृसिश्मालो, के सम्यक 
से स्थय्ये ्ना गया था, इस व्यक्तित्व को उभरने का मौका मिला। 
उसने शेली के समान अपने काव्य में स्याधीनताः का नाद्‌ गु"जाया, 
पर शे्ी से चौर दो कुदम श्रागे षद्कर इटली चीर यूनान के स्थातंत्रिय 
संघर्षो मेँ सक्रिय सहयोग किया । यूनान के श्चाजादी के श्राग्दोलन 
कै मध्य ही उवराकरांत होकर उसकी मृत्यु हो गयी, जिसे खमस्त यूनान 
ने पने राष्ट्रीय शोकः फे समान सनाया । वायरन के इस उयक्तितव 
फी ने केवल समी वु॑श्रा ज्ञो चको मे उपतफी सनकः कहकर 
अवहेलना की दै, वरन्‌, यह माक्सै करा जर्मन भाषा मे (रोजी एक 
"समाजवादी, शीपेक निष मे, यह्‌ मत दृष्टन्य है । 


'जो लोग रोली श्नौर वायरन के काथ्य से परिचित दै, पे रोली 
की अल्पायु भूस्यु पर उतना ही दुख प्रकट फरेगे, जितना कि यागरन 
की, पर उन्हं हषं होगा । 

भसिद्ध माक्सैवादी श्वातोचकफ स्व० कोवि मे भी सी 
ष्टि से अपनी काच्यालोचना पुस्तक द्रल्गूजन पण्ड रिपक्लिटी 
मे बायरन ® विद्रोदी पक्त को (सनक शरीर रोमान्सवाद्‌ का मिश्रण 
यताया है, जो “्रभिजात वम की पोत मेँ जहो एक भोर पैलो निराशां 
की सूचना देता दै, यष दूसरी नोर ठसके प्रति विद्रोह भी है। नौर 
पसे क के निराशनायक की धारणा से रथिक ञे नहीं 
छठे सकते? 


पर बायरन फे फाञ्य फो उदारतापूवैक परखने से उसकी 
क्राम्िकारिता फी सच्चा से इन्कार सीं किया जा सकता । उसके 
ध्वादल्ड दैरोक्ड, 'डानजुधभानः “पनी मृद्‌ जाति फे श्रवरोष' राजो 
व के ऊपर की गहै सीधी-सीधी व्यंग बोर से भरे 
“जव सद्य इन दुष्ट तपो को नियम भग करने हैते हैः 
तो देक! सोते घा, मेरा सून लौल्ञ, जोल, दर्ता दै" 


भटृादैच | [ शेवी 


इन पतिया ॐ लिखने धाल्े की श्रल्पायु मृल्यु पर हषं नहीं प्रकटं 
किया जा सकता । 


“"पानी के समान खून बरतेगा, भौर छुहाते कै समान शसू, पर 
अन्त मे जीत जनता कौ होगी । सै नहीं रगा यष्ठ देखने के किये, परै 
8 छरपनी पूरदष्टि से वेखता द ।)" 


जो जनतां की जीत इस दम्य विश्वास से मना सकता दै, 
यह अवश्य क्रान्तिकारी है । 


जोन कीट्स फे काव्य मे उसके सभी विकास चिह्र श्रसम्पृणे है, 
इसि उसके विषय में कोद निशित धारणा बना लेना श्चासान 
नर्हीदै। प्ररतो भी उसके काव्यम अनेक स्थलों रौर परत्रोसे यह 
प्रकट होता दै, कि उसका दृष्टिकोण काफी सुलभ हुमा था। वही 
सथसे प्रथम भष्टान्‌ कथि दै, जिसे हस बात का भी ध्यान रखकर चलना 
पदता दै कि उसकी कविता बाजारमें धिकेगी शरीर जीविका का 
साधने बनेगी । यह तथ्य इसे पनी समाज व्यवस्था कौ अधिक से 
कथिक जानकारी देता दै । रास्यक्रान्ति से विमुख होने वाले वद्सवथे 
स्वादि क किये जो, अपने प्रतिगामी स्वरो मँ ऊँची नैतिकता काराग 
शलापु र्ट थे, वह लिखता है-- 


नहत ऊच को कोद नही छनेगा"" चाग चलती भष 
(सिवाय उमफे, जिनके किये जगती का वैन्य, हि धममभीदैभ्य दी 
प्रीर न करने देगा उन्दं श्राराम | 


उसकी कविता का प्रास्म ष्ठी, शासन के चिरेद्ध विद्रोह से 
हृश्ा था। पने मित्र शौर पथ-परदर्शक, कते हन्ट की गिरफ्तारी पर 
इसने पटली कविता लिखी थी । पर कीटस की क्रान्ति भी धतत 
वड्ःसवथं फी भांति कल्पनामय थी । वङ् सवर्थ का पल्लायन प्रकृति फी 
गोष मँ था, कीद्‌स का पल्ञायन जगत उसकी नई शड्दावलि, रत्ते- 
स सौम्दयै का विश्वं दै। क्रिर्टोफर कोंडविल फे 


“"काव्य के भूतन जग में भविष्ट एीद्स कारतेज क सदश निहारता 
है । पुरातन के येष से पक्ति देने को चैपमिनके स्वश भवैो का भरितिष्व 


शनी ] [ इन्तीख् 


प्रभूत ्वश्रा, पर किवता ही समे याच्रा ह्वी जाधै, है तभी यह कवत 
कष्पना का जगतं ही ।" 
(दस्वूजन परश रियल्िरी) 


वास्तव मै, इन रोमानी कथियों का पलायन नव परजीवादी 
व्यवस्था के विरुद्ध उठते न चेतना के संघर्पा से पलायन दै, उनका 
क्रान्तिकारितां सदिन्तीय श्रौर वरिकवादी ज्यवस्था से दस शक्तिः के 
जूमदे रहने तशू ही होती द । किन्तु इनमें शेली श्नपवाद्‌ दै, उसका 
काञ्य इसके विपरीत, सपनी समस्त सीमा्चो $ बावजूद अस्यत 
न्वाभाविक क्रान्तिकारी भावना श्नौर संघषेशीलं प्घरृत्तियों से श्रोत- 
प्रोत दै । उसफे विप्लव का धनल गान पृजीवादी शक्ति की जय तंक 
ही शूःज कर नदीं शीतल्त हये जाता, वरन्‌ सर्वदाय वकी नई शकि 
का, शपनी व्यवस्था के निर्माण करने के क्लिये श्रह्मान गीत बनकर 
उता रहता दै ।“उसपे पनायत लेशमात्र भ नही है । उस फा उयरक्िित्व 
श्मपने युग की सबसे प्रज्ञ क्रान्तिकारी शक्ति के रूप फा प्रतीक दै। 


(२) युग का गायक- 


रोती के विद्रोही काव्य भँ उसके युगका मू्सिमान स्वरूप 
छह्कित दै } उसके श्नन्दर पुराने युग के ध्वंस की राल कां ठण्डापन दै, 
सदै चिनगास्यिं की गरमाईै दै। उसकी प्रखर षटम्टिन समाजकी 
इमारत का कोना काना कछलान डाला द, ऽस्की असीम कल्पभा-शक्ति 
प्रवृत्तियों के सूद्मतमं स्पन्प्नों फो छपनी गतिमे बोध तेतीदै। 
उसकी प्रभ॑जन-शक्ति युग के श्राकाश पर छाये निराशा के बालों को 
चितराती है, ग्र्यपि स्वयं धरती के उय्क्तिगत वेदना के जलाशयो से 
स्वयं भीगी भीगी रहती दै, श्रपनी उहाम गति से कभी हरे किसलय से 
मोहित करने वाक्ते, पर बाद मे उन्हे कटीते पत्त मे बधक देने वाले 
धिरवोँ का वह उपहास कती दै, प्रम से मरे जीणे पत्नौ को उङाती 
हृद, नये बीजों फा समाज-भूमि से वेपन करती है । अपने समयकी 
निसशा का चित्रण करते हुए शेली एक परर मे लिखता दै । 


“निराशा भौर अमानवीयता इय युग की जिसँ फि हम रहते 
दै, पक विशेषता हो गदै दै" इस प्रसाव ने शुग के साहिस्थ फो भी 
१ की, जिनसे फि यह निःसृत होता, निराशां सेभर 

यादै।) 


ती ] [ शेषी 


शेत्ली फे समयं तक शासन के संगठन के प्रति असंतोष ब॑दैता 
जा रहा था। लोगों मेँ मुल्रमसे फेल री थी । प्रालैमेन्ड पर सामन्तो 
का कर्जा था, जिसका एक मात्र उपयोग जनता के अधिकारो के कुचलने 
मेँ ्टोता था। लगभग दोसौ श्रपराध पेसे थे, जिनके किये कोँसीका 
दण्ड दिया जाता था, इनमे से एक जमीनदार की फसल फी चोरी 
भी थी । चाक्सफदं श्रौर केञ्व्रिज विश्वविद्यालयों पर चर्ची का 
निरछश अधिक्रार था । धमे के विरुद्धे कने का किसी को साहस न 
था। किन्तु ष्ग्तैणड में छव नदै शक्तियाँ उरने लगी थीं, जिनके 
साथ-साथ जनभानस में नवीन परिवतेन रष्डिगोचर हयो एह थे । रोली; 
इस, नूतन जीवन की र्थगडाई से वं सवर्थ रौर कफोशिरिज कै 
समान षेखबर नहीं था, वहं लिखता दै- 


किन्तु मनुष्य जाति सुमे भ्रम ्रपनीनिद्रासे उशती हृद 
धरतीत होती है। गै उसके धीमे, शाम्त प्यौर शनैः शनैः परिवसेन से 
वगत हू ।' 


अपने वड सवथे के अरतिः एक सौनेट मे, इस पलायनवादी 
कवि को सम्बोधित करते हुए कहता दै, 


एफ दानि मेरीमोदै।॥ 

जिस श्रमुमव तुके भीदै, परदुलीमैदीहूं) 
तरथा एक पकणी सिते की मति) जिस्कीध्‌ ति विखरीशी 
शरद निश्वीथ फी गजना में, छिसी गजं नौका पर | 

दधे सौर घण जनत्ंकुल् पर ! 
सम्मानित निधंनसा के मध्यतेरी वाणीरमे बुनेभे 

स्यवा भौर स्वाधीनता के मीव, 
दण तजकरर, त सके वञता दै, शोक करने के चिथ, 
रतः तेरे होते हए मी, तैरा पोना ्रव्रर्कगयाह। 


यङ्खवथे के प्रति क्रियावादी काश्य पीटर वैल, द करट, के शेक्ली 
मे श्रपना प्रसिद्ध व्यंग-कान्य, पीटर वैल द्‌, थर” किला, जिसमें 
प्रतिक्रियावादी साहिस्यिकों के साथ-साथ समूचौ सामाजिक व्यवस्था 
के सोखलेपन पर तीत्र व्यंग कसे है । 


शी । [ इकत्तीसं 


उससे बढ़कर साधारण जनता फी गरीवी श्नौर णदी का किसी 
उफालीन कवि ने वर्यन नदीं किया । (क्वीन मैय, भे रेसे श्रनेक पद 
भरे पड़े दै, जिनमें जनता को "नरक कौ यातना देने वाज्ञे सत्ताधीशों 
छीर धर्म फा स्वग फैलाकर शोषण करने वाते प्रियो फे लिलाफ 
श्रपने तस्थ कवि ने तीन्न रेप फाप्रदृशन किया है। इण्लैरड फी 
साधारण जनता कै किये क्तिखे गये गीतो मेँ (सौग श्राफ मैन भ्राफ 
इ्तैण्ड) से द सोनिट (१८१६ में श्लैर्ड' को देस्यि- 


वृद्ध, षिपिक्, न्ध, एयित, भौर इयमान वपति, 
राजा, भ्रवशेष पणी मूढ जातिकेऽजो बहती दहै, 
जमे चरणा ॐ हरा, पंकिल् बसंती पंकमे। 
शाक जो न देखते ६ न अनुभव करते है, ग जानते ६, 
किभ्वु जीवः के समान, श्रपने मूर्िद्त वैश ते चिप्टे हे। 
जथतकये णिरेन र्मे श्नंधनष्ो, विना किती प्रहर केण 
पुफ जनता पुधित भ्नौर घापक् हह भन शते सेतो मे, 
एक सेना जो युक्ति करती श्नौर बध करती है, 
यनात है पुर दुधारौ छपाण ॐ समान डन सबको जो रोकते है, 
सुनष्रे भ्रौर लाल च्वमकीक्े कानून जो उकताति भौर यथ करते है, 
धमं दसाविहीन ईश्वर हीन अहर न्दु पुस्तक दै, 
छक पसोगेट काल का अनटही निषृष्टतम मृति, 
यह कते है जिनसे पक गौरवशाल्ी प्रेव निकल सकता ह, 
हमि संकाय दिप्त को भयोतितं फरने) 
१८१६ के पीलु गोली कार्ड पर लिखी ग‡ भमा" फे छष 
पद्‌ देखिये । 
दालतादै यष काम करने के बाद्‌ चभ, 
विध्य पिजीनेमर के षी लिये परते ही, 
लते भ्रन्थ कोररी से, वैस निम शो सं ए, 
शोषो के श्षामदेतु वास क्वि अरति ष! 
"दहिन 
शीर देखिये- 


गधे क्रीर सभर मो रौर पठे ट श्भ्द 
वमत पद दीक-डीक खादथ भिक मात्रा ६। 


त्तीस ] [ शेक्षी 


धरतोस्भोकाच्री ज्ज परष्् ीक 
काम करने के याह दरं व ग पात्रा! 

( बही ) 

शीषक कविता मे श्रासता श्नीर शोषण करी इमारत फे नीचे इत 
वभे सेव्‌ फो पदिचानता है-- 
पम भते हौ मी काटते किभ्तु बृषरे | 
दौश्चत तुम खोलते धौर का घर दै भ्भरता। 
कपे तरुम शुनते पर भ्रौर पद्ठिनते रिश्ते, 
रहर हाक्षते दुम, पर श्रौर निन्दे है गहता ॥ 
८ इङजदेयड के मनुभ्मों सै ) 


व ललकार कर कता दै - 


बोध्यो बीज, न जुम जिण्हं कारने प्रये! 
सोजो दौलत, परत जापक टगके घर्मे| 
कपे बुनो | भ्रातेप्ती कोषे पदिन न पे। 
कालतो मन्त्र ! गही पनीर को कर्मे! 


( ची ) 


पने पक कान्यांश में निजी सम्पचि को सामाजिक सम्पत्ति 
नाने का आह्वान करता दै। विक्ियम शेल्ली' शीषे फविता मं 
शोपकं श्रौर धमं ध्वजो की मृल्यु की घोषणा करते हुए कता है कि- 


सदान जुवमी रात्र करगे, पतु मत अरे, 
कुपथ पुजारी पका नरी इसत प्रृष्वी ५९, 
प्रदे हए यह रती क्रुद्ध नद फे तट पर 
भरद्‌) मौर दृ्दोनि जिक्षकी लर १२, 
जिनकी भूश्च सक्ते बदवियां से शरी, 
नके धारां पौर क्रु मेनिक ठहरी। 
नके दय, हृषाया, भर्त नीका से, 
देख रहा मै शाग्षत सर पर बवे। 


(मारक, फे अन्तिम परथ सं जनता फो संगठित होकर उमे का 
घ्नाबादन फरता दै। 


शेली ¦ [. वशी 


आगो { सिंहो से दाङ, घोर नीद ह्कोष भ्राज! 

उठो | अष श्रजेपर संख्या मं चूम-भूम कर! 

श्वैदल्तये पुमने जो पहिनी थी नीषु मे, 

श्रोत द सम हिक्लाकर गिरादो भूमि पर; 

तुमो धरषंख्यभ्नौर ये दै क्स सुरी भर, 
(श्ह्वान) 


स्वाधीनता का श्रथ ठसफे जिए द्वाद याते या सैतिक उपदेश! 
नक्ष है, जलिक इसका ठोस श्रथ दै जनता को रोटी, कपङ्का, रहने "फो 
मकान ! श्रन्यथा सब दासता दै । 
हे स्वतन्त्रता क्री दैवि त्‌. दै मजेषूर की, 
रोदी जो कि इक््ली हुदै एक स्वषु मेज पर 
एक शश भरौर सुख-पूयं गुह सभ्य पद्। 
पाये उसे भाये जव भ्रमसे ही लौट कर! 


1 1 


9८ ; 
शासका की ठोष्रो से मस्त जन समूह को। 
प्रक्ष, पस्त्र प्रर ्रग्नित्‌ षी है स्थतन्प्रता | 
श्राज जप्ता मेरा देश है भङाह्ल-शाप-प्रस्त 
ङ्स भी स्यतन्धदेशको है न दलता! 

(कठी) 
क्या शेली की उस युगकीवाणीमे श्राज की हमारी तडपती 
भारतीय जनता फी पकार नहीं दै ! 


शेली ने केवत अपने देश कीषहयी जनता फेज्ञिष शापक फ 
युए से परित्राण पाने फी कामना नदीं की, वरन्‌ उसका स्वर दृश 
शोर काल करी मर्यादां को लाोंव कर देश-पेश फी, युग-युग की 
वलित भूक जनता की वाशी वन गया दै) एत्रेन्कौ स्पेनकी 
सेनिक कराम्ति का अभिनन्दन करते हष समे स्वाथीनत। कै प्रति पक 
हुव वदी कविता लिली | भूनान कै विद्रोह के उपर श्रपते 
नात्य काव्य द्तासः' की रचना की थी | वह एक स्थान 
पर सारी वुनिया के शोषित बगे फो, शोषकों के विरुद्ध उठ पड़ने के 
हिये ल्ञकारता दै, क्योफि उन्दने विप्लव के श्यंधङ्‌ की सम्भावनां 
से ्ी छपा पविध्र गढवेधन कर किया दै । ( ^रिवोल्ट' की मूभिका 
के प्रकाशित श्रा का सार ) युद्ध फो जतता फो गुलाम मौर परु 


नौती ] [ शलौ 


अनाये श्लने का शासश शौर राजनीतिज्ञ क लय कहकर पुकारा 
दै, मनुष्य-मनुष्य की स्वाधीनता के ऊपर, प्रेम, भाचारे स स्थापित 
शान्ति की प्रस्थाप्रना की बात स्थान-स्थान पर अपने कान्य्रंमं 
कहता दै | 


दं करो | कया षणा, गृष्यु, भवकलौदगेही! 
मब करो क्या मनुज धमेवा श्टृतं दमि! 
वु करो | तिक्तदर भरिप्यत वाणी ४ दस, 
भस्ममाग्न का शरं्तिमि क्ण तक नही पियो | 
जगी प्रतीत से भकिर धाह ¦! मर जगी, 


वर्ना हसो अपनी चिर यश्चन मेटने दौ? 
( देशात ) 


लद बुनिया की तामीरे इस पुरानी दुनिया के ध्वंसो पर खडी 
होगी, इसका उसे अष्रम्य विश्वास है । 


"विशव का नवयुग पभरारम्भ होता है किर षे । 


शोषण श्नौर दासता कै श्चलमवरदार शोघ्र रात की काल्िख गै 
समान श्रव बिदा होनेवालते है ! 
"प्रीर निरङ्श्ष, दास रजनि फी द्वापार्द अव | 
तेरे भीर उ्मलि के रथ के पीठे सब; 


(४) गौडबिन का श्रवुयायी-- 


विलियम गौडविन की वाणी सें दम्लैड मे रूसो के विचार जन्म 
ले चुके थे गौद्यिननेरूमां की विचारधारा को श्नौरं तकं संगत 
बना कर भ्राराजक समाज की विशद रूपरेखा ` प्रस्तुत की । उसके 
'पोलिटिकल्ञ जस्टिस नामक प्रसिद्ध प्र॑थते श्तैड के बौद्धिक समाजं 
मेँ बहुत दिनो तक हलचल मचा । इसमें श्रराजफक समाज की परिः 
कल्पना के पीले पुरानी सामन्तीय शासन व्यवस्था के प्रति गहरे 
श्रसंतोष की अभिव्यंजना थी । धमे फे विशत रूप श्रौर शोषण के 
स्तस्भों पर फटोर श्र्ार था । इसक्तिये इस क्रान्तिकाते मथ का नद 
पीढ़ी पर व्यापक प्रभाव पदधा! पर न्य मानववाद्री दाशेनिकों फी 
भोति भौडविन की वही भूत थी । क्रान्ति फी श्वसफलताः मे उसका 
विश्वास भौ जनय से हटा दिया था। उसका कहना था कि जब तक 


शक्ती ] [ पतीस 


जनता शिकत नहीं होगी, तव तकं षसे शोपा से परित्राय क 
मिलेगा । श्रिक्ता दासता का मूल ै। शिक्षा मे क्रान्ति शेगी। 
शिकत ष्यक्ति ही जनता फा सुधार करगे । गोडविनु का सुधार का 
तरीका यथा कि पते शोषण श्रौर शम्याय की तस्वीर दिखाकर 
उनफे न्द्र 'हध्य-परिवतेनः करो, फिर स्वरसिंग भविष्य पे श्र्कुन से 
चनं सक्रिय करो, सत्ताधारी इस जाग्रति मे तुरंत भाग जार्भेगे । श्रपनी 
तरफालीन व्यवस्था से श्ुत्ंत धसंतुष्ट तरुण शली को गीडवित्न की 
ली यनाई व्यवस्था भिज्ञ गर त्रीर चसे भ्ास्मसात्‌ कर श्रौर उसभ 
प्लेटो (श्रफलातून) के प्रम के सिद्धान्त को जोड़ कर च्रपते काव्य भेःतेखौ 
में पथा जीवन में उसको अभिव्यक्त फिया । उसकी (तकं की वाशी, (गो 
(करीन सेवः का एक श्वर द) इस का समुचित प्रभा दै । उसफे शोपकों 
श्रीर्‌ ्रत्याचारियों ॐ पिरद धम्नि-स्से फे पीडे गोडविन के सिद्धान्तं 
की क्चीया दै। गौडचिम फी भोति शरम मे वह भी जनताको 
धक्ञानिर्यो का समूह माघ्र क्ता दै, जिनके भाग्य विधाता ग्रा तो शासक 
है श्रधवा चंदु शिक्षित जोग ! (रिवोत्टः में घसक्रा कान्ति का स्वरूप 
पेखा ही दै । जह्य रकी फी जनतां को नाश्नो, श्रीर 'सिन्धियाः युक्ति 
शिवाते ६ । गेली के भी सुधारकायही दग है। वही भाव उसकी 
श्रोमे० सँ है । श्रारा चल्लकर शष्ट जनता के संघर्षो शरीर पनी तौली 
येना से बहुत कुष सीख शुका दै, श्म वह जनता को मप्र मृत्तिका 
का पिण्ड ही नहीं सममा, वह उस अपने भाग्य कां स्वयं निणायक 
वनने के लिये श्राव मीकस्ता दै। किन्तु फिर भी चह “र्कहीन 
क्रान्ति, फी धारणा मे अपने को प्रुथक नहीं फर पाया । 
प्तैमे वन दोताषै, सधन शरीर स्वरहीन, 
दते वम डे रो, प्रणान्त दष चित्त भै, 
फर दं तुम्हारे ब; भौर वद ष्टमां हो; 
चभती है तोषय प्रस्तरो श्रलेम युद्ध फ ।५ 
(भाक्त) 
भवा 
नाय जोषी, हिते म दर्टि रंव मान्नभी, 
भप का निधान, विक्ष्य षा त केष द्ो, 
उनकी प्र देखो, मध नैसेषी तुम्हारा करे। 
छ्क्ा प्रचंड रोष ` लब तकम्‌ शेषष्ो 
(की) 


भक्ती [ शक्ती 


(५) प्लेटोवादी ; शेली- 

गौडविन के समान प्लेटो का भी रोली मे बचयन से ही श्ध्ययन 
श्रीर्‌ मनन क्रिया था । उसकी प्राजल शब्दावक्ति श्रीर्‌ रूपकमयता से 
यह यङा प्रभावित श । शेल्ली फी सामाजिक, राजनीतिक धारणा, 
फयिता श्रौर साहित्य सम्वन्धी प्रस्थापनाश्नो तथा धार्मिक, मैतिक 
मान्यताध्नों की प्र्ठभूमिमें प्ेटोके ही सिद्धान्तहै, जो शेल्लीकी 
भावभूमि पर श्रपनी पिराट वाया डल हुए द । वास्तव मेँ एक बड़ी 
सीमा तक शेली के पार्थिष जगत्‌ से इतने अ पाथंस्थ जीर च्राफाशीय 
होने का फारण प्लेटो फे भाव जगत्‌ मेँ उसका इतना अधिक विचरना 
ही ह । देञास्टरः फे कवि को सौन्द्य्यै-शोध के पीछे प्लेटो के सौन्दर्य 
कीदहीधारणाद्दीदै। 'ठेपिप' के श्पार्थिन प्रेस की सभिव्यंजना का 
आधार प्लेटो के प्रम सम्बन्धी. विचार दी ह । श्रोमे" के काल्पनिकं 
मानववाद्‌ का रहस्य प्लेटो के प्रेम कै प्रमावको ही ष्रशाता दै। शेली 
पर यूनानी सभ्यता का इतना अधिक प्रभाव होने पर भी, वह्‌ इसके 
विनाश के कारणा दासता का शस्तित्व, शम्रकृत व्यभिचार, नारी 
जाति का श्रपमान त्यादि सेमली भांति अवगत था। जव वह 
्ैतेनिक कलचर' की इतनी श्रधिक प्रशंसा करता था, तो वह्‌ शन 
तथ्यो को अपनी ध्रौख से ्ोर्भल नहीं करताथा। शोलीनेप्लेटोके 
जिन धिचासे को महण फिया, उनमें से कछ ये ६ै- 


प्नात्मा की अमरता प्लेटो के श्रतुखार सम्पूरौ ज्ञान स्मृति 

मान्न दै । उसका कना है कि स्वर्ग मे आत्मा रती दै । पार्थिव 
ब॑धनां से युक्ति पाकर आत्मा सौन्द्य्यं के संसार मेँ विचरती है । गोली 
ने इस भाव को नेक स्थलों पर अपने काव्य मेँ प्रकट क्रिया है। 
धरिवोष्टः मे, "मृत्तको के परेशः मे, 'लाश्नो, श्रौर "सिन्थिया, फी श्रात्मार्ै 
विचरी है । 'देडोनेस' मे सभी, जीवित एवं शृत्त, कवियों का 
कीदूस फे किये शोक करना, इसी विश्वास का श्ोतक है । वह मृस्यु को 
जगजीवन के सपने से जागरण मानता दै। 

ध्कष्या तू सुनतानींदहै क्रि मर जैः 

भाषो के विश्व म मयन सोलकते ह? 


(रिवोल्ट) 
श्रथय। 'ठेडोनेस' मे, 
“शान्ति { शास्ति { ष शस सही, धह न्दी स्तो रहा, उसकी 
भभौ निष्द्गी के पपने से भख सुकली, जामा है|" 


शेही | [ सेतीसं 


खगोलीय परिकल्यन-श्लेटो श्चपनी 11020५9 में कहता 
है कि सम्पूणं सगो पूर मेधा फा ही विकसित रूप है । शपनी 
कषपनी बुद्धि से भूमण्डलं के सभी ङ्ग परिचालित दते ई । सय भी 
महान्‌ शक्ति का दृश्य प्रतीक दै! प्रथ्वी भी दैविक दै । शेली को प्लेटो 
के इस विचार नेबहधी प्रेस्णाशीदै। वह प्रोमेः में इसकी विशष् 
कहपना करता दै । पृरा काञ्य पेसे प्रतीको से भरा पादै, जो शैली 
की फाव्य-शक्ति का प्रबल प्रमाण दै, जिसका मती भाँति निर्वाह शैली 
केही फी बात थी । छपने "अपोलो के गीतः मेँ मी इसका दिणग्दशेभ 
कियाद 


दाशनिक धारणे --रेली ॐे 'भरदर्शवाद' ॐ त्वौ का श्रौत 
शेली ही दै । चादर्शं प्रम, श्रादरशं ` सौनर््य, श्राव समाज व्यवस्था, 
जिनमे वह शीघ्र की उ्यष्टि से समष्टिगत दहयोजाता है। उसका द्रं 
वाद्‌ भी, जिसका श्रोमः मँ श्रच्छा निरूपण ह्वार, प्तेटो परी 
आधारित दै । प्रोमेथियस' मानव की श्रास्मा है, उलक। मस्तिष्क सन्‌ 
की प्रतीकदै। जुपीश्समें मानव केश्रसद्‌ काष्ट है) उपकर पाप- 
मयी वासनाए उसमें केद्धरित है । “डिमोगोगैन" के प्रप से उसे मुक्ति 
भिहती दै। 


प्रम--रोली की प्रेम की धारणा के पीने तो प्लेटो का सिद्धान्त 
त्यन्त स्पष्ट दै) वह प्लेटो के समान प्रेम को घ्यादर्शं प्रेम 
मानता है शौर उसे समस्ते विश्व क संचालन की गल शक्ति एवं 


स्वन्यापक मानता है। 


दसी प्रकार शेक्षी के सौदय्यै, स्य, प्रकृति, भविप्य-वक्तृवा 
इस्यादि पर प्तेटो की छ्लाप स्पष्ट परिलक्षित है । 


(६) शेली का मत-- 


प्लेटो शौर गौडविन को सममे फ पश्चात्‌ शेसी के सत 
से धपरस्विय नदी रं जाता । उसके काव्य भीर जीवन दोनो 
ही मे जो भ्रसंगतियौँ श्र प्रस्यर श्चसम्बद्धता प्रकट होती दै, 
उसका कारण यह शली के मते विसेधी तत्य है। एक णोर 
यथार्थवादी गौडयिन, वृंसयी ओर च्ादशवादी प्तेटो दै । एक शरोर 
त्क दै, दूसरी श्मोर फल्पना दै । इसीक्तिए सके काव्य भें शौर जीवन 


श्रदतीस | [ शेशी 


मं धरती-खाकाश की मिलामट दै । जँ एक श्नोर वह तीखे वतमान 
का रूप प्रस्तुत करता दै दृससै शोर स्वर्गिक स्थर्यिमि भविष्यकी 
मोकी पिखक्लाता दै । जहो एक "बादल “त्वावतः (तिचः का मन- 
वेतर काथ्य दहै, ती "मारक" जैसी कविताश्नों मै यथार्थं स्वस की 
व्यंजना दह । एक रोर उसका श्नाधृश परम सवं व्यापक होकर आकाशीय 
हो गया दै, तो दूसरी श्योर उसके प्यार मे तीखी क्योट श्चौर षेदना 
का गहरा स्पशे दै । उखकी यह्‌ दो दुनिया में रहने छी प्रवृत्ति ठी 
शेली का ्रपना स्वरूप द । यदी शेली का "रैक्तीत्वः है । फ चोर 
गौडनिन उसे शोपण की शक्तियों फे विरद्ध संघर्षं करते की मरणा 
द्वा है, तो दृसरी चोर प्लेटो जो उसके हय के साथ है उसे श्वाकाशा 
में उड़ता दै श्नौर उसके मानवेतर काव्य फा मूल है। (कील मेव 
“पीटर बैल" 'हदैलासः, "मासक, शमादि मे उसके मत के गोडविन पक्त 
है, तो, 'देलास्टर' 'एेपिपः "विच इत्यादि उफ प्लेटोवाष्रौ पर दै । 
(रिवोल्ट" शौर श्रोमेष में इन दोनो का भिला-जुज्ञा रूप मिलता है, 
जिसकी सर्वच्छषट कलात्मक व्यंजना 'वेडोनेस' मेँ व्यक्त हृदे है, नहँ 
धरती की वेदना फला के स्वगींय पर लगा कर श्रकाश में च्डी है। 
यह भधृत्ति श्रन्त तक शेली के काव्य मे रही 1 उसकी श्रन्तिम कविता 
धजीवन्‌ की जयः जीवन का गान होते हुए भी उसे ्माकाशीय बनाना 
नहीं भूला । 


(७) कविता के समर्थन मे-- 


कविता के विपय में शेल्ली की धारणा उसके कविता के समेन 
मे (न डिरफेत आफ पोहजी?) मे भली भाँति व्यक्त हषे दै। वह 
उसमें लोगों का ध्यान इस बात प्र ाकर्वित करता दै कफि प्राचीन काल्न 
मँ कवि गण दी समाज व्यवस्था के नियामक होते थे! कविका 
भविप्य-वक्ता कां रूप शेक्ञी के मरसितिष्क में प्रायः चक्कर काटा करता 
था । पाश्चात्य प्रभ॑जन के पद्‌ मे- 

कर विष्णं मेरे शत सावो को, अविरत भू-मणडल् पर, 

लेसे धत्ते भतत परलव, नव ओवन पने कोभूपर। 

पनीर सी मेरी कविता के क्म्मोदेन द्वारा सत्वर, 

ञ्य भनुषुमः भषह्ी से निरते भ्म श्रगिनि के कयं खद्‌ कर, 

ष्णां ही पुमसे बिसरे मेरे शब्द्‌ समुजता क भीतर, 

मेरे अधरों के ष्टी हारा तू दल क्षौती पएध्वी पर । 


शेक } [ उन्तालीस 


दस विभ्य वाणी कायत जा प्रय तरू शंखनादु भरर, 
गरदि धाया दै शरद्‌ रद सफेगा प्रत फिरक्या धम वृर 1 
(पपाश्चास्य भंजन) ४ भवि) 


वष कवि की उपमा वीणा से देता दै- 


सुकरो भीन वणा ध्रपभी, ज्यों फानन दै तेरी पीन | 


पर वहं कवि श्रौर वीणा के छभ्तर को स्पष्ट करते हृष कहता 
दै किवीणावायुके साथ स्वरदेती दै, पर क्वि के अन्दर एेसी शक्ति 
्ै जो केवल गीत ही नहीं रदा करती, बल्कि साम्यता भी लाती दै 
वह्‌ कवि के जिए कहता दै-- 


“वष बतंमान मे भविष्य देखता दे भोर उषम विवार लघीनतम का 
के फल भौर पूवां फे गीज 


खखका विश्वास दै कि भचिष्य के सुखी चित्रां के मलकाने 
से द्यी संसार पुधरेणा। कवि का कर्मं मविष्य-वाणी करलादै। य 
भविष्य-वाशिर्यो स्वयमेव कवि के अन्तर से उदूभूत होती ह, जब 
कवि कल्पना के तल मे स्रोया रहता दै। परह भी प्लेटो 
री प्रतिध्वनि है, योन में प्लेटो कता दै-- 


“(क्योकि छवि एफ ज्पोति दै, समश्च मौर पिश्च बहतु दै, श्रौर अथ 
तकर ब भेरणान पाये भीर धेना से या्रन हो जये सथ तक उस 
अनबुर 1९ नवोन्सेपण व्ही हास! । 


यह नयवोन्मेषण दही भविष्य-वाशी दै, निति सम्पूणं 
ल्यनामयता की स्थिति भं कवि भवण करता दै । सीक्तिये गडयिन के 
विपरीत तके के स्थान परकल्पना को प्रष्ुल क्रिरासक शक्ति मानता दै । 
तके तो कल्पना का ही परिणाम दै वह फदता दै- 


“जेते कायंवाहक फ कथे यर, शराष्ठा के कञिए रीर, त्व के सिप 
धायादै, पेते ही रषपना के किष तक ह । 

कविता फी उत्पत्ति तके से नीं होती, वह तो कल्पना का गुण 
दै। बह तो ह्य से इदूभूत होती है, न कफि मस्तिष्क श्रधवा किन 
कमे फा परिणाम दै) वह तो वाह्य सत्यो मे व्यंजित जीवन का ही 
बिस्व अथवा कपना फी चभिग्यक्ति' है! 


चाज्ञीस | [ शेषी 


(८) प्रेम क्षा पजारी--* 

प्लेटो की प्रेम सम्बंधी धारणा ॐ अनुसार नारी मात्र षी मेम 
का केन्द्र नदीं रहती, भकृति भी उसका एक शङ्गः बन जाती दै । रोती 
के काव्य में प्रेम के इस स्वरूप की मलीर्भति श्रमिव्यक्ति की गद 
है । ष्ठेटो के समान शे्ती का भी प्रेमं शौ न्नौर वायवी 
दै । वटप्रेम को प्लेटो के समान संवेदना फी धनी अनुभूति श्चौर 
मानवीय आत्मा में स्थित श्रादशे सौन्दय्ये के विपरीत को प्राप् करते 
फी धरभित्ताषा कहता दहै । यदी "उत्कट अफषणः दै जो केवलं नारी सें 
ही नी प्रकृति में भी दै। निकैरक मद्रं में विग के कलरव मे, मेधो 
फी गजेन मेँ उसी की ध्वनि व्याप्त दै । प्रह गण, न्ये समी परेम कौ 
खनेर से ये दुष है-- 


भीर एक ध्वनि, उपर तारो घोर, 
प्क ध्वनि, नीचे चारों पोर उपर, 
धूम रदी यी, यही प्यार की ब्राप्मनायीः 


(भोमे ०) 
पकष्की क्क न नगत मे, 
सथर वस्तु, नियम दैनिक से 
धुल-धुक भिकती भापस मै, 
यक्षो म भि पिर तुम से! 
८ प्रेम-दर्णंन >) 


उसके एक निखरे काव्यांश को देलिद- 
“नो, त. भमस्यं देवता ! 
केरा धासन दै, मारव के भाव की गहरा मे 
मै ठेरी शक्ति भौर तेरा भाराधरन करता है, 
डस प्ते, भयुष्य जो दी सकता है, उस स्ते जो न्दी है 
ख सयते जो रहा ३, भौर होगा 1" 


$सी आदर्श भेस के अभाव मेवं पावत्यै-सरितः श्युरथतुः 
नदीं द्ुनतौ श्शरुफणो की उपत्यका पूमिक्तः हो गह है 1 


प्रेमं छी इसी सकाशिय धारणा का परिणाम यह दै कि रोली 
प्रेम का महान्‌ उपासक होते हृष्ट भी, उसे मानव जीवन को परिवर्तित 
करने श्रीर्‌ सुखी भनाने का साधन भानते हुए भी) भौर है मेम जो 
समस्त कलत क्षी चिङ्किश्छा करता हैः उसका भरेम समानीय नदी रहता । 


शेषी } { इकताल्तीस 


घस वास्तव का स्पश नहीं दै। यदि शह मानवीय वासना को 
गाता दहैतो रेखे जैसे दुर राका से बोलरहा हो। इसी ध्यादशं प्रेम 
की व्यंजन उसफे शेपिप' मे हद है । विषय दहै नारी का प्रेम-जिसर्मे 
व्यक्तिगत अनुभूति दै, पर य श्र ही व्यक्ति से समष्टिगत्‌ हो जाती 
है। इसी यिषय को लेकर श्रपने नाटक मेँ ्ाउरिग ने कैसा सुषड 
रूप दिया है, यही विषय बायरन की पाशव उद्दाम शक्ति का प्रेरक 
है। इसी को ्रपने माँस सौदिथ्यं से कीट्ूस से कसा मोदक शूप 
दिया दे । पूर शेकती से परेम फो सत्ता फे स्थान पर प्रतिष्ठित करने- 
वाले शेल्षी ने, उसकी च्पार्थिव व्यंजना की दै, देखिये 


वह जहौ खङ्गी है, देखो तौ | एक मध्यं आहति समनी द, 
रम, जीवन) भकाश, देविका से धरं गतिमयता से, 
जौ दुत सकता दै, पर भिद नही सकता ! 
किसी उञ्ज्वक्ञ चिरन्तनता का एक चिम्ब | 
क्रिस स्वर्शिम स्वप्न फी पक छाया, एक भाभा 
तजते हुए वीसरे मण्डला छो पथ-प्दुशंन विहीन, एक कोभक्त, 
परतिषिस्प पेम की शाश्वत शशि षा, 
जि्ठके भ्राज्लोडनो के नीचे, जीधन के मद्धिम के चलते हे । 
मशुमास, तारप्य, भौर प्रभात का एक रूपक | 
भत का पृक मूर्तिमान दश्च | चेतति हप 
पनी युष्कानों भौर भु ते कुहा के कंकाल को 
उसकी भ्रीषम समाधि से। 

( देपिप) 


उसका प्रभाव भावनामय वस्तु हो गया दै । इसलिये वह्‌ श्रादशं 
सोदयं का प्रेरक हेति हृष भी महन तस्वहीन भौर प्रभावद्ठीन दै । 
चखपार्थिव दै । इसमे कीदूस की भोति "स्त श्वौर मोक" नदी दै । वहं 
पार्थिव स्वप को भी भाकाशीय यना देता है- 


छमारी सोश्िया सटेसी को लिखी प॑क्तियों का एक पद्- 


तेरे सस्भीर नयन, पक पुरे उपग्रह क समान 
घूरते है शदतम को विरिक्त मे 

अपनी फोमन्ञ, स्पष्ट स्थाल्ा कै साथ पवन जौ प्स पर 
पला गवते है, गृष्रुके श्ना क धै परिचारं द, 


धया्टीस ] [ शेनी 


शो लिक के प्षभान भोर पर 
तेरी उद्र श्मात्मा फो लिरहाना बनत्ती ह॥) 


मरोमेथियस में "देशिया" कषे शग जैसे उसफे किर्भी हयं । 


भतू योता दैः पर तेरे शष्यु है ससे वायु; मै उभफा अनुभव 
नरी करता |” 


उसे शस श्चाकाशीयता फा स्वयं चाभारूदै, 
भीत पुम्हरि शखुभ्बन से मै सौम्य सुष्दुर 
पर न दम्डं मेरे चुम्बन से करना दहै भय! 


उस्रकी इस आकाशीय पुकारसे भी पार्थिव दर्द धिपते नदीं 
धिपता-- 
णीं दे सकता हं मै तुम्दे सलु, कते ह जिसको प्यार । 
कषयेगी पर पुम क्थः स्वीकार ? 
्रो० कम्प के विचार शस सम्बन्ध मेँ उत्लेलसीय ह~ 


सने धपना सम्पूणं जीवन पूता की खोज मे स्यतीत फिथा, 
किसे कभी स्वाधीनता का, कभी सौदुय्य, कभी प्रेम--रेक्ली के तीनों 
परस्पर पर्याथवाचची धे ! पथं सधाघीनता पिना पूरं प्रेम के श्रसंमच थी भौर 
पूं सौद्य्यं हम दोनों का परिणाम था। मनुष्य की स्वाधीनता की मरेन 
दारा संचालित विश्वमे षो प्राक्चि हो सकती दै |" 


पर लीके प्रम फी प्तेटोवादी धारणा के वावजु् भी मानवीय 
प्रेम का उपसे बदृफर को कवि न्ष दै । पने अनेक प्रगीत श्चौर 
लघु कवितां मँ अपने मानवीय प्रेम को साधारण जीवन के दुःख- 
दद॑ में लिपटे हुए प्रेस फो, उसने शस्यन्त सरल यौर स्वाभाविक रूप 
मे अभिव्यक्त किया दै । कहीं-कहीं उसके न्तर का ददं अपनी चरम 
सीमा परदहै। 


प्राह ! रे दुर्भाय | ' 

सपक शाष्दु, जिन पर #ि मेरी भाष्मा, 

मेम क विरक्त भूमंडक्ष फी ऊँचा को मेदेगी, 

मेरी जंजीर हे सीसे फी लिघकी चरि के उङ्ात फे चतुरि 

मै शरुता दै शूयता है, कोपवा हं मिटा दु | (रेपिष 


शेली ] [ तेताक्तीस 


इसका निरंतर चण होता स्वास्थ्य शौर "छश आतिः जिसफे फि 
भ्रति वष सचेत दै, ठसफे शब्द मे व्य॑जित है- 


प्राह ! नहीं श्राश्चा है, मेरे पाल, स्थास्थ्य फा शेषन कण, 
मषी शान्ति है मेरे मने, मिली प्रशान्ति नहीं भाहर | 
८ मैपिएस के निकट लिखित पदु) 


यही पीड़ा पाश्चातदः प्रम॑जन के मैरव रय फे साथ श्वपने स्वर 
न्भमेलाती दै | 

साहं { उरते शुभे लर सा, पद्यषषठा, गदक्ञप्ता प्रन | 

विधा पद) जीवन कटो पर, तन है मेरा लहू-लुहान ! 


उसे ्नपनी कटिनाक्षय का ज्ञान दै, जिसकी श्वशता उसकी 
वेदना फा मूल है । 
हाय [ समय क कठिन भार के नीचेन ददी नत शिर 


(वीप हृश्चा जय मग्नः शीर्षक गीत शली फे मानवीय मेम की 
ही सुन्दर श्रभिध्यंजना दै, जिसके पीठे उसके स्वयं फे छलुभव दै, 
यय वह श्राकाशीय भ्म फो स्वर भष दे रहा, उसकी स्वयं फी येदना 
कवि फे चधर्यो पर वैठ गड है, जिससे उल-ढलकर यह पंक्तियोँ 
निक्त रही दै-- 


सहि! प्रेम पू रोता दहै यदि 
सकल वस्तुषु" य्ह भसार ! 

निज सूता, घर, भरथीषोत्‌ 
शुना क्यों नश्षरतमं | प्यार । 


(8) प्रकृति फा प्रमी- 


, शली के काव्य मेँ प्रकृति का महत्यपूरौ स्थान है । वह स्वयं 
भाकृतिक सौम्दस्यै फा उत्कट उपासक था । अधिकांश समय प्रछति के 
साष्ट्वयं मेँ ्ी फटता था । ्सीलिए षसके काव्य मे नदिथो, सागरो 
मील फे चलदश्य, गर्न वन भान्तर की स्तन्यता, तारो भसे रजनी 
की छायर्पि, शिशिर सफ का श्वेत इुद्यसा, पवतो पर मेधो फा भावारा- 
पन, क्रित पट को मेदती शारदीय धूप, पो ॐ अनगिन वर्णो श्मौर 
सौरभ का सौन्द्य्ये, विहग ब्त छा कतरय, शलबम मेँ सजे हप चिश्र 


चववातीस | । [ शेक 


की भोति श्यंकित दहै । इटली कै प्रवास भे प्रकृति फे दिभ्य सौन्दय्ये फे 
पान का उसे ्रभूतपूर्ं ्वसर मिला । उसके भसिद्ध काव्यो की स्वना 
या तो बमुधा के सौन्दर्यं फे श्चन्यतम स्थलों पर हह है, या अपरिसीम 
नीलिम सागर के वक्वर मोका चिदार के समय। वहं प्रायः मानव 
जीवन की कटु यथाथेता से मेल न खाफर खेतो-सक्तिहानों मेँ जंगली 
खरगोशो कौ तरदं धलोँग भरने फा शादी था पेसे समय मे, वह 
समाज के समी छतरिम बेधनो को मूल जाता थू] । उसके भोजन र, 
रहन-सहन मे, सभी में प्रहेति का सामीप्य था। प्रकृति कै प्रति 
उसका दृष्दिको् संगी-साथी के समान था । उस्ने न तो श्रकृति को 
मानवीय प्रभिमय ॐ लिए दृश्य प्रटल फो भाँति सममा यौर न उसे 
मानवीय विवार रथया श्रध्यास्मिक चिन्यनाके लिप ्रहेपके रूप 
म देखो । उसके स दृष्टिकोण मेः प्लेटो का प्रमाव स्पष्ट दै । प्लेटो 
क श्नुसार सौन्दण्ये केवक्ञ नारी रूप मे दी नदीं होवा, वरन्‌ शरछति का 
भी इस विस्तृत भूमण्डल शी सौन्द्य्यं व्यवस्था में महस्वपूे स्थान दै 
शेली फे काव्यम भी इस सत्य की उदूभावना है । प्रति उसकी 
काव्य की प्रेरक नौर जीचित संगिनी दै । 


शेली की तुलना अन्य कवियों फ प्रकृति काज्य से फरने से इस 
पक्त पर श्रधिक प्रकाश पड़ता दहै । रोली फे पूर्ववतीं वड सवथ मे, जो 
` प्रकृति केकविःके ख्पमें ही विख्यात दै, प्रकृति की उपासना प्रक 
दिव्य चध्यास्मिक मार्घो की स्रोतस्विनी के रूपमे फी दै। प्रछतिके 
छन्द्र्‌ वह श्चाध्याममिकता फे दुन करता दै, जो उसके काञ्य-दशैन 
का श्राधार बनता दै । वह मानवता फे पुनरोश्नयन फे तिये प्रकृति के 
सामीप्य फो ही साधन मानता दै। इसके विपरीत शेली के लिये 
षति पेम की प्रतीक है । बह प्रेमी फी भोति उसके सौन्दथं का परान 
करता है, बह उसके साथ हसता श्नौर रोता है, खेलता दै श्रौर पने 
फो सखोजता दै। वष्ट मानवता कै पुनरोव्थान का साधन प्रकृति न 
मानकर प्रेम को मानता रै, जो सब जगह व्यापक दै । प्रकृति उसके 
किये आध्यात्मिक श्रथवा तैतिक शक्ति फी प्रदाता नीं दै । बड़ सवथ 
मे अपम कान्य मे प्रकृति से आनद फे ही दर्शन कयि, जमकि गोली 
सभी भावो का, प्रमुख रूप से विषाद फा शद्कुन करतां दै । 


एक नौर चन्र दै, वङ्*सवर्थं फे फाञ्य मेँ भ्रषति का स्वरूप 
बहुग कष केन्दित-सा हो गया दै, उस्म अपरिचय की कलक नहीं 


शली 1 [ पैतालीस 


मिलती । उसका स्पन्दन स्थिति शील भ्रथवा त्यन्त धीमा व सीमित 
है । शेली ॐ समान वसे प्रचल पर्भजन का सा रव नहीं दै । वद्‌ सवथ 
के भक्ति काञ्य मे घरेलुपन-सा दै, वह इसी जीवन शरीर धरती की 
बात फहता दै, श्ाकाशीयता को भी भूमि के उपमान देकर भूमिका 
बन; देवां है । उसका श्रवावील धरती से ध्ाकाश भें षड़्‌ कर पुनः 
अपने नीडं मे बसेरा लेने वाला भरवाशील्ल है । इसके विपरीत शेली 
भूमि की वस्तुको भी, ्राकाशीय वना देता है। सका श्नवावीलं 
धरती से ड़ केर शीघ्र दी भाकाशीय संगीत का प्रतीक मात्र, स्वर 
माघ्र रह्‌ जाता दै । बद््‌ःसवथं फे लिए प्रकृति चिरन्तनता का वसन 
दै, तो शेली फे यद है उसकी गति, वह अयने कान्य मे चि्रमयता से 
अधिक गतिमय स्वरूपको ही देखता है । भ्मरे्यूजा प्रोमेर मे) 
चष्न से करूदती द, राका सुन्दरी पर्विमी तरर्गो परद्रत गति से 
धिचरती है । वड सदर्थं के अकति पट का धरेलू हो जाने का एकर 
कारण यह है कि इसकी परिधि त्यत सीमित है । इसके विपरीत शली 
के पयेवेत्तरा पटल का प्रिरंतर विस्तार पोता रहता दै। श्ार्नो चीर यूजियन 
की पदादिरयो से लेकर अटलांटिक की मेध मा्िकाश्रो शौर शिरो 
तक वह व्याप्त दै। 


शेली ने प्रकृति के श्रन्तःस्पन्दनौ के साथ-साथ उसके वाटा स्वरूप 
का भी यदी सफठता से-पदं सवथ से कद गुनी अधिक सफलता फे 
साथ-चिघ्रण किया है । धह प्रकति फे चिभ्बों फा जो उसफे लष्वकीले 
कल्पना पट पर पदे, बड़ सूवी से निरूपण करता दै । वह महाम्‌ 
“इसतरेसनिस्ट है जो धूप-घोह के सभी विभ्यो के तथा वस्तुश्रों के 
चड्ते संयोगो का सुन्दरता से छष्कुन कर्ता दै। नीचे देसिगे- 


(धूमिल श्रौर श्रंगयुत गि नीरे सर्पी, 
शिथा खंडे प्रभा फा सिन्धु, डितिज तट पर! 
जिते शमष च्छे पर्व, पीला रा, 
भरा श्रषीम पिला मे उसने भी भर कर । 
पीत घुष्ा पो पिया, न चमक्ता पक नसत, 
महीं पक स्वर सुना; प्रमंज्न जौ परदिले। 
थे भयं के तिष्ठं संगी) भथ पु हये, 
वही शल पर; रसे दद भ्ाक्तिगतमें | 
(कचि का घशन्तान) 


धियालीस |  शेकी 


शेषी के दूसरे पूधैवर्ती» पर वर्दसवथे के समकालीन महाकवि 

कोलरिज मे रोली के प्रति काव्य की शछनेक पूरव कट्पनारंः भिततौ 

: | ५9 की भाकाशीयता की कोलरिज की “भोन्ट व्लान्क' मेँ मलक 
चिये-- 


उठो | प्रभ्वी पर से श्रयुरूमंध के समान ! 


शे्ली क समान कोलरिज्‌ भे भी ग्रति के गतिशील स्वरूप का- 
उसके श्न्तःस्पन्द्नो का शकन दै । वह छरपनी "डिजेकशन श्रोढ, मेँ 
कहता दै भ प्रकृति मे सौन्दथ्य उसके अन्तस्तल.मे है, बाह्य स्वरूप में 
नहीं । पर कोणिरिजर्मे भी शेल्ली फे समान वाश्च चित्रण की बारीकी 
मिलती है । 


फितनी गस्भोरत। के साथ टकता हश्रा माधवीक्लता पु"ज । 
मूढता दै, दक्षे वातायन से सम्पूणं पवन दहै शान्त! 
कुटिथा फी चिमनी से खडा चुरा जिने प्रकाश का स्पशं ह | 
स्तम्भा मे उढ्ता दै। 


शली की भीसा की सोमः शीर्षक कविता देसिये- 
दिवघावसान दहै, विहग कयन को दोतते भ्रातुर, 
शेत पथन मे प्रुत शति से चमगीदक पतिं होती दै लय, 
सरक रदे गीलञे कोना से बाहर मन्द नरम से दुषुर, 
प्नौर सोभ को स्ति विचरती इधर-उधर फिरती धै निय । 


शेली के समान कोलरिज के कान्यमें भी धाराधार वारिशि 
छ्मौर हिमानी पवतो फे दृश्य भिलते है ¦ नीचे फी प॑क्तियां में रली 
फे कान्य की सी ध्वनि दै-~ 


्स्ु ! जक्लधारो को रष्क घोषो के समान देने षो उत्तर, 
भ्रस्ु शब्द्‌ की ही ठौ परतिष्वमि दहिमागी पर्षतोंर्मै। 
रही के निरो { गानो अञ्चु को ही शपने हषं अदायकदष्वर मे, 
देषदाश्श्ो ! पुम भी, अपनी, कोमल्ल, भ्राष्मावत पिभ मे। 


प्लेटो के प्रभाव से शुक्तं भौतिकवादी कीट्ूस कफे क्लिए, शेली 
फे विपरीत, प्रकृति श्रधिक यथाथ थी । कीदूस इसके सौम्दयै का सुत्त 
रूप से पर्यवेकण करता है । वह न इसमे श्राध्यात्मिक रूप देखता दै, 
न यीद्धिक, शपिदु श्रपनी इन्द्रियो ह्यरा हतकी सुपमा्धो का पान 
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करता है । परति उरक लिए एक विराटं काव्य-पृस्तक के धमान दै । 
उसके क्तिए कला णौर प्रकृति एफ सा श्ानन्द देती दै । प्राछतिक 
श्रानन्द्‌ ही कलाकार के मस्ति मे सभाकर कलाक कूप लेता दै। 
शोल्ञी की भाँति भ्रति उसे लिए जीवित या प्रतीक महींदहै, शरीर न 
कीदट्स शेक्ली की भोति श्रपने प्राछरधिक चित्रण मे, अस्पष्ट, श्राकाशीय 
धनौर दैनिक है, इसके विपरीत, कीद्स फे शद्कुन मे एक वास्तववा 
शान्ति शौर धरेलपन है। शक्ती फे णङ्कन में प्रायः बादल, तुान) 
श्राकाश, पर्वत, सागर करा वर्णन पाते ह, कीटूस के काव्यम वण, 
वस, खेत, फूल फा शान्त सौदय्ये मिलता दै । 


“जव प्रकति को वद्सवर्थं श्राभ्यास्थिकता भदान करतु है 
घ्रीर रोती वौद्धिकवा तो कीटस अपनी इन्द्रियों द्वारा उसकी व्यंजना 
रता दै । वणवियो, गथ, सशी, स्प॑दिठ संगीत ये सव वस्तुः दै 
जो उसे गम्भीरता से आन्दोलित करती है (जेर) 
शमी फे समान वायरन मे भी प्रकति फे उन्मत्त स्वरूप मेँ 
रयि शरी । पर उक्षसे वह कोद दाशनिक उदूमावना तीं करता था। 
वायरस कै जिए प्रति मानवीय प्रषृत्तियो क रभिनय फे ज्तिए शानदार 
प्रष्ठ-भूमि के समान है) वेह प्रकरति से श्रानन्द पानेकफे बजाय 
ठन्तेजना पत्ता दै । 


शेल्ती के समान प्रकृति फे जौव॑त हप को निरखमे की भावना 
दमे हिन्द छोयावादी कवियों ये भी मिलती है। श्रीमती महादेनी 
वमी की इन पक्ति को देस्िये- 


लिश्धु फा उच्छयास घम 8, 
ति तम का विशल्ल मन वै) 
भीति क्या, नभ है ध्यथाका 
भसुभों से सिक्त घंचक्ल | 
प्रथवा, 
धीरे धीरे दर दिरिज से, 
श्रा, वपत रजनी, 
जो सहज ही रेली की-- 
स्वरितमयी परि्मी लर पर, 
हे, राफा, तू. विचर कर! 
पक्ति क स्मरण दिलाती दै । 


शङ्तालीस | ( भङ्गी 


शीली का 'पाश्वास्य प्रभंजनः कवि के भृत्त भावो को मञुजता मेँ 
भिखराकर भविष्यवक्ता हो जाता दै । निराला, फा “बादेत्तः विप्लव 
की मूर्सिं बनकर सौध शङ्गा को भूमिसात्‌ करता हृशा त्रसित कषक के 
लिये मानण््‌ की वर्ध करता दै । 


सड. कोष, दै, दुभ्ध तोष 
भंगना-ष्ङ्ग से भी क्िपटे। 
पभातंक-भह्कपर कपिरहैहै 
घनी, यञ्च गज॑न से बदृक्ञ | 


„ यद्ठी बादल, रोती फे "बादल, फे समान लक-धिपकर भाकाश में 
खेत खे्तता है ! कभी “किरण-कर पकङ्-पकद्करः ध्युक्तगगनः धर 
दृता दै । कभी सृष्टि के ्रंतष्टीन शम्बर से, धर से क्रीङ़ारत बाह्तक 
के समान उमड़ पडता है । 

यमुना की भ्राङ्कल लहर नटनागर की नीरव गाथा कहती है । 
प्रिया की स्मृति "लघु लयो फी-सी चपल्ल-चालं" चक्षत दै । 


श्री सुभित्रा नंदन प॑त के "याद, मे, यद्यपि रोली फे 'क्लाखड 
का परो प्रभाव दिखादै देता है, प्र तो भी श्रत्य॑त मौलिक है। 
उसमे "कलादड" के समान श्रन्तमन का गहराई से पूरौ चिद्रौमे 
रम्यांकन नहीं दै, पर प॑त जी ने धोटी-घोदी रेलाोँ से, धू धुरे, 
याद्र कारेः का जो बाष्यांकन किया दै, वह्‌ बड़ा सजीव श्चौर भअनूटा। 
है । प॑त जी की संगीतात्मकता भौर चित्रण-छशल्ता अनेक स्थलों पर 
शपृनी चरम सीमा पर है- 


% मिन्तु पनती के काम्य में प्रकृति के इस रूर की धपेशा उत्तके 
मालक्ल सौस्द्य्यं का ध्रंकन प्रधि दै अथवा वायरन कै समान उते मागत्रीवय 
अभिनय की यवनिका यनाकर उका चिश्र किया दै, कहीं-कहीं द्‌ सवयं 
क समान प्रकृति के सम्ुर श्राध्यास्मिक रूप को मी देशा दै- 


उड्र ल्य से कर कौन 
निमंश्रण देता युको मौन ! 


वास्वप्र स, पंत जी के रन्द्र रोमानी कष्य फी सम्पू प्रदृ्तिया 
"पितारित होती ह, पर परञ्ुख रूप से कीदृ फा ही प्रभाव दै। 


रक्ती 1] [ उनश्नीस 


हु लर क चल पनां मे 
मे अुक्लाता जब तागर | 
दी चोक्ते सा कपट बहि गह 
हम को ते जता ऊषर! 
9 : 9 
कमी चौकी मरते खग ते, 
भू पर चरण नर्हीं धरते। 
मसमतङ्गज कभी समते, 
सजग-शश्चक तभ मे चरै। 


पर्‌ शैली का भाकृतिक चित्रेण जँ सव से अधिक गहरा दै, वो 
उसका) प्रसार भी अति व्याक ै। उसकी दृष्टि सथरुदर तल्ञ के नीचे 
डानेधाल्ली वनास्पतियों पर भी जाती दै । 
किन्तु दूर नीचे खिकाहेः साञयुद्धिकं पुष्प, ब स्पंवितं वनः 
वारिध-तत्त के नीरस कोप दज का पिमे हए वतन | 
तेरा रव सुन, सष्टसा दोहे, भय से पीके कम्पित म्लान) 
प्रातं हो ज्ञु"खित होते, स्वम समी, सुन, है पथसान । 
८ (्पावाध्य प्रभंजनः, ) 
शेली फ प्रतिक चित्रण भे वणौ के प्रति उसी रंचि रेखिये । 
केपिक्त थाम भौर पीके, उवर ते रक्तिम वणं, पथं न्नियमायं ! 
श्थवा 
णोक्तिम दीप, भौर शोभित दै पारदशभिनी शक्ति भव, 
भी लोहिता दोपष्रो की, हिम भाच्छादित गौ परः 
(मैपरस के निकट) 
शेली फो बिक्षान से भी श्रधिक श्चि थी, इ पका प्रभाव उसके 
रति चित्रण पर मौ मिवा दै। "वादतः की निम्नलिखित प॑क्तियां 
सके वेन्नानिक ज्ञान फी परिचायक द-- 
चै हु दुहिता भिय कोमल, है भौ-वाप अत्तिका, जक, 
पोषक दै यद नीलाम्बर । 
>€ : ९ ४: 
चिद्रौ से सागर वट के- जाता ह तै वेदक, 
मै परिवहनशीक) किन ह भदिनश्वर | 
१ १९ : 9९ 
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भनौर पवन रवि फी किररै। के -उन्त खदूर कणो से धने, 
निर्मित करते है समीर फा नीक्ष शिखर | 
(बादल) 
कान्य से वैन्ञानिकता का स्वरूप हमें लोड ेनीसन के काव्य मेँ 
भी भिक्तता दै। 


अस्तु, हम देखते है कि रोली का प्रकृति चित्रण श्रान्तरिक श्रौर 
बाह्य घनो रूपौ मे श्नन्य कवियों से विशिष्ट दै, अधिक गम्भीर श्रौर 
उयापक है । प्रकृति उसके लिये जीवित मनुष्य शी मोँति बौद्धिकता का 
शरोत्त है, प्रेम की प्रतीक है, सौन्दर्यं का आगार है। | 


(१०) शेली की शेली- 
रचनाश्नों की दृष्टि से शेली की शैली का श्चध्ययन निम्नलिखित 
चार भार्गो मँ गँरकर, कर सकते ह - 


(१) शद्‌ "कान्य 
८२) प्रगीत काल्य 
(२) नाटक 

(४) व्यंग काव्य 


(१) श्हद्काव्य से श्वीन सैम, 'देलास्टर, “विच, ^रिवोल्ट" 
इत्यादि चते है । इनमे काव्य की दष्ट से शनेक स्थल बहुमूल्य दै, 
पर फथालक की वुबेलतः श्नौर कद्ानी क सकने फी रमता के छभावं 
फे कारण इनका स्थान गोक्ली फे कान्यमे, काव्यकी दृष्टि से द्वितीय है । 


(२) प्रगीत फाव्य- प्रगीत श्चथथा लघु फविताश्नो मे ही रोली फे 
धवि फी सर्वोश्च प्रतिभा के दशन होते दै । इनमे निजी वेदना, 
श्मनुभव, जीर मानवीय संवेदन भावों की धच्छी सभिन्य्ति हुई दै । 
'पाश्चास्य प्रभजंन, "भादल", (अवावील, निपल्स के निकट लिलि 
प्‌, ह्यादि प्रगीत शङ्गरेजी सादितय मे असिद्ध हँ । इसका गे 
हम प्रथक्‌ विस्तृत भिवेचन करेगे । 


(३) नारक-रोली का युग वास्तव भे नाटक के चनु न था । 
इसलिये स युग मेँ नादा की संख्या नगस्य दै । शेली ने प्रमुख 


शेषी | [ शकस्यावन 


हप धे लास) ्रोमे,, 'चिची। नामक नाटक लिखे है । इनमे नाटक 
क्षी षष्टिसे भंतिम हो नाटक सफल श्चौर उच्चकोटि का कदा जा 
सकता है । सका प्रदशैन भी हो चुका दै। शेष नाठय साहित्ये 
प्रगीतों का ही भाचुथ्यै है। 


(४) व्यंग -ध्यंगकार फे हप में समग्र दृष्टि से शेली फो इतना उश्च 
स्थान भाप्त नहीं है । परतो भी नेक स्थानों पर उसकी उच्च व्यंग की 
प्रतिभा फी अनुपम मैक मिलती दै । ठसके प्रसुल व्यंग कान्य दै, 
ुडधोपस' पीटर वैलः चौर मासक । इन सभी में उसने कस-कस करं 
शासको श्नौर पादरि्या फी खयर ही दै । पहला, वास्तयिकता सेण्दुर 
जा पड़ने के कारण इतना सशक्त नदीं दै। दूसरे मे, उसकी उन््व 
व्थंगकार की प्रतिमा के स्थान-स्थान पर दशन होते ह । (नरकः शीर्षक 
से ल्ंदम नगर पर फसा गया स्यंग षडा चुभता ै। धष नरक से 
कदन नगर की उपमा देता हा, शासक, धमेष्वरनो, लाड, पैशनेबुल 
नारियों तथा प्रतिक्रियावादि्यों पर तीन्र व्यगो की वर्षा करतां दै। मासक 
मे ब्यंग ॐ साथ-साथ ठउसफी कलास्भकता भी मिल गई दै। कथि 
"दाडम्थर, "कलः श्रव॑चना? इत्यापि का घणौन करता है, पर इ्नफे 
पीले नाम ले-लेकर तस्काक्षीन शासं फो अपना शिकार बनाता दै । 


सके रतिरिति शेली मै गद्य भी क्िखा था जिसमे पने 
राजनीतिक परे, नौर मित्रं तथा सम्बेधियो फो लिखे गये पश्र एवं 
इ।यरी धर नेक निवंध दै जिनमे 'कयिता के समर्थन मे" परेम, साहित्य, 
धर्म, कला सौदस्यै फे विषयों पर शपते विवार प्रकट कयि है । अधिकांश 
इनमे अधूरे रद गये द । इनमें गोली ने विपय का ड़ गम्भीरता चौर 
तकं संगत भाषा मेँ प्रतिपादन किया है। नेकं स्थतो पर गण फी 
भाषा इतनी निखरी हरै दै कि अङ्गरेजी साहित्य मे बेजोड़ है । 


शेली ने पनी फविता प्रत्येक धद मेकीहै, छदो के धनेक 
प्रयोगो के साथ-साथ, उसते नेक फठिन धश फो सुषदृता से प्रयोग 
कर्‌ पुनर्जीवन पिया है । ्दरजारीमा, छंद का प्रयोग जो उसकी 
(जीवन की जयः शीषेक धुरी कथिता मे मिलता है, शेली की छंद्‌- 
छशा लता फा भमाण है । छग फा चरुक्रम विलङ्खकञ स्वाभाविक है । 


बावन | [ शली 


कविताफी भाषाके सम्विधमेशेक्तीकी दद धारणा थी कि 
सभं एविमता ततिकभ्यी न होनी वाद्विये। भावों की शबुरूपिणी 
र सहज स्वाभाव्रिक सौन्दर्य्यं के साथ हर जगद बोध- 
गम्य है । 


(११) शेली फी प्रगीतक्ता-- 


जैसे कीट्स का नाम प्रशस्तयो के लिष प्रसिद्धै, वैसे दी 
शे्ी का भणी के ज्िए। शेली फी प्रतिभा का सवरसे अधिक 
निखार उसके प्रगीत काव्यमेंदही दै | प्रणीत कान्य का वह श्र्गरेजी 
काही क्या विश्व साद्िस्य का अनुपम कवि दै । वास्तव भे, द्विक वाटर 
के शब्शरौ मे उसफा सम्पू काञ्य ही भरगीत दै चादे "बावूलः या 
श्मवाबील' जैसी लधु फवितार्द हों अथवा श्रोमे' जैसे बहे कान्य हँ, 
सभी मै उसने उच्च कोटि का प्रगीत त्वं भर द्विया दै। शर्नैष्ट रिस 
फे असार "वह्‌ गीत-प्रदेश का हयार-र्षक दै ।' उसकी गीतात्मकता के 
किष हम उसी के शब जो उसने दान्ते के कान्य फे लिए प्रयुक्त विये 
थे, भ्रकट कर सकते दै -- 


“सके समू शष्ठ ही ्ाप्मा से ज्योतिश है, भ्रस्येक एक चिनगारी 
के सपान दै, अनघम्‌ विचार के चिर प्रऽ्ध्ञित कण के सरश ।? 


उनकी व्य॑जना त्यन्त स्वाभाधिकता से होती है, जो गीतात्म- 
कता ४ किये त्यन्त भावश्यक रै । जैसे प्रसूनों से सुरभि शौर नासिका 
से श्वासोच्छवास, वैसे ही रोली के श्रन्तर से गीतों की सोत्तसिनी 
पूटती है । दशय जगद का सौदिथ्यै उसके कल्पना द्पैण से टकराकर 
शतवर्णी इन्द्रधनुष के समान बिखर खठता दै ¦ संगीत स्वयमेव उसफे 
साथ ष्वक्ञा भाता है। श्नौर जवं तक वह गाते गाते चधाबीत फी 
भोति, मनुष्य सात्र से एक स्वर, एक गीतमयता की प्रतीति नदीं षहो 
जाता गायक फा व्यक्तितव उसके गीतौ मे निरन्तर पिघत्ता रहता 
है। गीतौ को वह फिसी नियम-प्रणाली के सहारे नहीं उतारता, घे 
नवशा रूप से उसके श्रधरो पर श्ना बैठते है । स्वाभाविक संगीतारम- 
फता को जहो-तद हल्के स्पशं से हेर-फेर करना शली की अपनी 
विरोषता १ । शेल्ी के अन्दर छ्य कोटि फे प्रगीतकार फे सभी गुण 
यतमान घे । न्यूटन के अनुसार प्रगीतज्ञ के धन्द्र भाव भ्रवणता, 


शली 1 [ तिरेपन 


चनौर फ्पना शक्ति का श्रतिरेकं दोना श्रावश्वक दै, क्योकि प्रगीत 
काञ्य व्यक्तिगत भावनाया श्वनुभूति की व्यंजना ही है! इसके 
अतिरिक्त प्रगीत काव्य के श्रन्य ्ावश्यक गुण संगीत, सरलताः 
प्रवाहु-हारिकता (आाकस्मिकता), विचारो की छमषद्ध ॒निःपति ओर्‌ 
यिम्ब की प्रहणशीलता इत्याहि दै। शली फे रन्द्र इन सभी गुणो 
का प्रभे प्राचुयै था। उसका अधिकांश काध्य ही व्यक्तिगत ईै। 
“भारतीय पवनः "१८१४ के पद" शैपल्स के निकट" *” इत्यादि मेँ 
खसक्रे निजी दरदं की ऋमिन्यक्ति रै । (शवावील्ञः शौर 'बादलः जैसे 
निव्यक्तिक काव्य मे मी शली का ही रूपान्तर दै । "पाश्चास्य प्रभंजनः 
मे इन दोनो श्रनुभूतियो का समन्वय है । भावुकता श्नौर काल्पनिक 
शक्ति श्रपरिसीम दै । वष तनिक सी अन्याय की बात से भङ्क उठता 
है । उसफी लचीली कल्पना भावनास्क वस्तुश्रौँ को भी मूर्भिसयी कर 
देती ३, । सरलता के साथ उच्च कोटि की स्वाभाविक संगीतासकमां 
मे सनी हु कविता मेँ ्दृम्य प्रवाह है । संगीत फी दृष्टि से ब 
रोमानी युग का सर्वो्छष्ट गायक दै । रिविनयन कौ "द्िक्स' (चाल) 
शरीर रैनीसन की त्रिता के विपरीत, उसका, फाव्य-संगीत श्स्यन्त 
भरत ह उस्फे धन्द्र हफता क्रा युण अन्य कवियों फी 
छपेष्ठा सर्वाधिक है। ठसक हार्दिफता का नीवे-से-नीवा तक्ष भी दूसरे 
हार्दिक कवि, बाथरमे फे ऊचे-से-ञैचे तज्ते ते इष्ट है । 

उसके प्रगीतों की तुलना प्रायः वलेक से की जाती दै । पर्‌, ब्लैक के 
विपरीत उसके सर्वो्ष्ट गीत प्रारम्भिक नही ह उसके समान शेली सुख 
छर भोलेपन के गीत नहीं गाता, ्ौर न उसकी सी उसके शब्द 
मानवीय कय ही है । उसके गीतों फी एकं यिरीपता यह दै फि जहोँ 
व्लेक फे गीतोंकी लय शी द्ी समाप्त षो जाती ६, वष्ट शली फ 
गीत निरंतर इच्छृष्ट तर होते चलते है । शली फे गीत ष्लेक की पेक्षा 
अधिक भमेभेदी है] उनकी प्रेरणा सुख से न दुल से दै । 

(घत गोत्त घ निज करते, प्रति दुख मारो फा प्यंजनः 
(भषाबीत्त) 





* एक उदादरण-- 

जीवन, वहुषणी शीशे के गुभ्यज सा; कर देता, 

कषुपित धगरल फान्ति फो चिरता की, जय सक मत प्रणो से 
यम्‌ कर वेता चूर चूर । (षशोने्) 


वने ] [ गती 


सचधुचं उसे गीतों मै भु कौ प्राह तमी उ्मड्त। ६, लंब 

वेह बुलबुल के समान, कोटे से अपनी छाती विधा लेता दै) शौर 

इ, मरणा का सोत नता दै। जवं यथार्थं की शिला पर उसका 

मय स्वप्न भंगन्हयो जाता है, तो तीव वेदना की चीख उसका 
भरगीत बनकर घुभड़ उमङ़्‌ उठती है । 


प्राह | उठाज्ते सुमे घ्न से, 
परिम, निष्प्रभ, सूर्चित ोता मै! 
(भारतीय पथन के प्रति) 


व्लेक श्चौर रोली के प्रगीत फाञ्य के अन्तर को स्पष्ट करते 
हुए भा्थेर साहमन मे लिला दै-- 


“रक्ती श्रपने स्तरे जीन भर स्वप्न इष्टा हो घना रहा, षषतु दष्टा 
नही, हम उसकी श्ेष्धिया' के समान पष॑त श्व॑ग पर हो उसका ध्मान कणठे 
है, कृषते इप्‌, 

मेरा मस्तिष्क, 

बीजिक दोतादहे क्थातु. इरे मे आाकृतिग्रौ देता दै ? 

शे्ती ठो क्रा उसके दुशंन वस्पु का माग धा। उक्षन कमी जीषन 
माकलामें प्िवाय षरे के दारय ङ नी देखा 1 दसके विपरीत शेक 
निरन्तर दष्ट फी ही दिथति में रहा, जबकि पौली दष्ट ष्टौ ¦ जो शेक 
ने देखा, गेक्ली धेखना चाहता था । न्लेक कसी नहीं सपनाया, पर शेक्षी 
कसी नदीं जगा, उस स्वप्न ते, जो उक्षा जीवन था । 


उपरियुक्तं भवतरण मे यश्पि शक्ती के'उस पच को नितांत 
छलदेसखा किया गया दै, जो प्लेटो की प्रभाव परिष से वार था, प्र 
तो भी भसे दोनों कविय; के मोलिक अन्तर पर अच्छा अकाश 
पक्ता दै । ॥ 


शोभी की गीतात्मफता तुलनीय दै । इसके खमान पूणं दक्षता 
के दशन कीं नदीं होते, नौर न हसनी अवार से गिरती सघन ध्वनि 
न्यत्र कहीं पाते दै । स्वयुच कथि कौ वाणी कमी इतनी निर्बाध 
होकर गीतो मे नदी उमड़ी । हर स्थान पए शेक्ती का संगीत स्वतः 
निःसत ह्येता रहता दै । क्योकि उसकी धनुभूति की शक्तियाँ तीता 
के साथ लय मयद्ो गहै है। 


गेली } [[ पर्प 


रोली की कवि वाणी चवि शी स्थिति म भल के सोते फ 
समान पटती हे । जय पावन तम का उन्माद्‌ उस पर छा जाता था, 
शमर दृश्य परिधि मे प्रेम, भफाश चौर जीवन फ रूप जीवत हो 
उठते थे । तथ कपना की शाखं से सूखे पत्तो के समान फते हष 
ऽ्वकित विचार को बह अपने स्वरों से बटोरमे लगता था श्नौर लय भें 
बोधं कर गीतों मे विलाता था । वह्‌ निरंतर उच्चतर प्रयरन, उदीप्त 
सघनता, श्रास्मिक भस्फुटन नोर भ्ररणा की पवित्रता धरती फे अनूठे 
निम्बो के साथ समन्वित फा श्नपनी कविता मे निजी वेदना कं रस 
मं भिगो फर सुनाता रहता था । प्र सदा दही इस श्चपरिसीम पचिच्र 
भोर गौरवशाली चिन्तना के कणो को वह पकड़ पानेमे' सफतु न 
होत्ता था । ्ननेक स्थानों पर उसफे न फ सकने की वेदना उसकी 
शरप्राप्य की घासं कै साथं मिलकर धुमड़ती सी जान पडती है | नीषे 
के पद्यांशं को देस्िये- 


दुली होना, पर कोद वृक्षि न पाना दुखी होना, परर भटकना 
कु उन्मन पगों से--शकना, सोष्ना, भौर धसुभव फरना 
कष्टं को धिराभों मे भवादित हते भौर भावेशित ` देखकर 
जौ भ्यस्वये विवार भौर घरन्थ स्प्रन्दल किवत है । 
शननुमूत स्मेति परत के बिस्व को पोना 
जभ तक फं धूमिक्ष फषपना हीं प्राप्त कर जेती 
द सृजित छु ७@०७०१५०५०१०७१५५०७७१०१५ 

(एक अधूरा कार्या) 


से र भ ्रनेक स्थल है, जदं वह श्पनी चिर दुष्कलपना 
म यसे सौन्दस्ये को पाठको के सामने प्रस्तुत नहीं कर पाया । 

हस श्रावेशमयता तथा कल्पना शक्ति की प्रसरतां से जिसे 
वहु काव्य करा प्राण मान्ता दहै, श्नीर जिसका ' श्रपनी कविता फे 
समथेन मेँ इतना भतिपादन करता दै, ऽसा कान्य सदोष रह गया 
दै। उसमे शीघ्रता है, श्रपूरौता ओर श्नसाम॑जस्यता दै, वस्तुगत सत्यां 
छो प्रह्ण करने की श्रहमता दै, क्रियाश्च के प्रयोग की लापरवाही है। 
पर इन सन दोषां का, जिन्हे कि पनी तनिक सी प्रयल्शीज्ञता से 
'सेन्सी' श्रौर "्ेडोनेस' के स्तर तक पवा सकता था, श्रीर जिनका 
कि अन्य समफालीन कवियों मे सर्वथा भ्रमाय है, मूल कारण यद्व 
अपय की स्थिति दै । साष््मौण्ड के शब्दों मे-- 


छन | [ शेली 


५५ वक्त अभी कवि ही^तश्ण चा, वरन्‌ शतके तर्णं मस्विषक कै 
फल को अनुभव छी धूप मे भण्डी तरह पके से पूतंही तोद हिया 
भया धा ॥7 


घसने कल्लासाफता फी नोर तनिक भी ध्यान नहीं दिया क्ष्योंफि 
कविता को वहं ससिष्क से धसम्बद्ध मानता था; इसी को ल्य कर 
कीटूस ने उसे जि था । 

00 कता आवहा छात 21 1024 कण्टक 2 
। 11१8, ., 2, 

बारीकी में व्सेकमदही सनि धीऽफमसेकम उस बारीकी, 
जो-डसकी दृश्य परिधि मेँ स्वयं ही नहीं श्राजाती थी । इसीकलिये उसमें 
नोरः छी सी सुषडादईं नी भिलसी । 

खसे छ्पमे भ्रति कष्ी-न-कहीं अनास्था वश्य थी, जो उसकी 
उन परिस्थितियों का परिणाम थी, जिनके भीतर उसे सृजन करना 
पढ़ता था। इसशिये वह वेश के दौर के बीत जाने परे रचना के 
भ्रति वि्चल्ल कषे जाथ शौर इसे धधूरा छोड र नये सजन में 
जुट जाता था, यही कारण दै कि वह अपनी बड़ी रचना मेँ छोटी 
स्वना की भोति अन्तिम पृणता नदीं दे पाया। 

पर यही श्नाषेश का श्ाधिक्य, जिसने उसके काव्य फो इतना 
श्रसयत श्नौर वेगमय नां दिया दै, उसके श्रन्दर चमस्कार शीर 
भलरता श्नौर मधुर तरलता भरता है । यक्षी भविश जो इसकी कवितां 
क्षो दोषयुक्त करता दै, उसके कव्य शी शक्ति दै। जो धातं बन्स फे 
गों फे क्षिय सल्य दै, वही शली के गीतों ४ लिये, उसके समत्व 
काल्य फे क्ये, उसके सम्पूणं जीवन के किये, सही दै । 

बही शक्ति ओ ते भटकाती है, उक गीतों को आोविह रभतेगी ! 


संपेष यै, रक्ती का काव्य अत्यंत स्वाभाविक, संगीतेमच, 
अर्मसर्शी भौर सूलन षेतना फा वाहक दै, उसका प्रत्यक भ्नौर परोक्त 
प्रवाह गहरा से विश्व साहित्य पर पडा दै शरीर पड़ रहा दै, जव तक 
फाञ्य से तारुण्य हप्र रहेगा, श्रौर तारुण्य से काभ्य को सपुसि 
भितेगी; शे्ती का नाम अमिट कीर्तिके पटल पर चिर युगो तक 
देदीप्यमान रहेगा । 


चन्यानि एने पवमन 


शली. ] [ सत्तातन 


जरेली का काव्य-त्लोक 


महाप्राण ! यत्त॒ सीमादीन भाव का भरणंव, 
निज कशुपनातीत गुम्फो में एमे पक्षता । 
जिनमे तु एकाकी स्थित, ज्यों सम मान्त मै, 
स्वर्‌ देता हसी श्स्यमय दिद्क्लोलों को ! 
(काव्याश १८२२) 
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(1820) 
वो } [ शेी 


स्वाशीनता 
( १ ) 


भग्नि-रौलमाकिक्ा परस्पर दतीं उत्तर, 
भान्त-प्रास्त प्रतिध्वनित कदक घोषो ति जिनके । 
हति जागत अंकालोदित्त सिन्धु परष्पर, 
हिम के खण्ड चतुर्दिक ठते , शिशिराघ्नं के, 
शख्टते दध घोष जय विष्व छी दुदनि से। 


(८२) 


शिष्वा तदित की चमक ममकती एक मेव से, 
शन्तु सहल ्वोपलंडों को द्य तिमय करती । 
भस्मसात है एक नगर ही भूनिकम्प से, 
किश्तु एक शत मे भयात्तं वह कम्पन भरती- 
चीर गजना भू-ग्रन्षर मे त्रस्त दि्रती ।! 


( ६ ) 


किष्तु तिति घे रेरे इग शी शिखा प्रखर है, 
भूकम्प के इग छे पिरे पण है प्ुतर।1 
सि्धु-रोष छो बधिर, अध॒ ज्वाक्ासुलियो को- 
करती सस्वर; भौर श्वं फी ऽयोत्ति प्रखरतर~ 
वागत्ती धु धियाती सीकी तेरे समरं पर। 


( ४ 


दिनकर-ज्ातप, लष्ठ श्यौर पवंत-पठार से, 

संका, वाध्प-पटत से ही चुनकर अत्ता दै। 
परायन्राण से, रष्ट्रष् से भौर नगर ले- 

्कय्यि। चक, तेरा प्रभात ही सुस्काता दै। 
प्रीर निरकुश, वास्त, रजनि की चाया भवः 
तरे भोर उजाक्ते फे रथ कै पीठे सब। 


(१८२०) 
गेली | ( तीन 


चार ] 


गीत 


८ १ ) 


दीप हृश्रा जम मग्न, धूलनं मे, 
वक ऽयोति घो गयी तिक्लीन ! 
विल्ञर सयौ अब बदली हसी) 
इृ्धज्खष की तरभा मल्लीनं। 
यादु नष्ठीं भृदुः ध्वनिर्मा रदर्ती, 
टे जयकिं बीन के तारः 
सथर हपु सुश्रत अदि रहता 
जीवित नही परस्पर प्बार | 


( ९ ) 


दीप सग अग्र मष्ट होरे 
शेष भ प्रभा चौर संगी । 
भाण मूक) तो उर की गुः 
नौ पुमा्ती कों भीत। 
भीत ल, शोक रणिती कर्ती, 
ददै मढ से शरोर पथन्‌। 
इथवां करणं हि्ोरे ॐटातीं, 
सृत नाक्रिक्रधंदी से स्वन। 


(१) 


एए षार दिल निके, घोदता, 
प्रथम बार दही प्रेम॒पुवास। 
दुष्त हदय विक्तग हो करता 
गल प्ते के धिये अयास्त। 
प्राह | परेम तू रोतादै चदि; 
सक्ष॒ वस्तुरपै वर्ो भार । 
निज सुला, घर, भरथी कोत, 
दुभता पथो नरवरतम, प्यार ! 


[ शेतौ 


गेली] 


(४) 


मणा पम लिष्ला्पे दसकी, 
कद देगी कार्गो-ते संड। 
उष्स्वल्न तक्रं तुभे मेदेगा, 
शिशिर-नि्तय मे ञो मातंयड । 
तेरे गरश्नीक् पसम घर काः 
सब जायेगा हर शीर 
नग्न तजेगा, रसने को, जब; 
सरं पणं श्रौ, शीत समीर । 


(१८२९) 


[ पोँव 


1.4 


कीराः की सक्‌ 


दिवक्ावरक्षान दै; विहग शयते को होते प्राुर 
रयेत पन मे, अरुत गति से चमगीषुइ पतिं होती है क्षय । 
सरक रहे गीक्षे फोनों से, भादर मन्व भरम से दुर 
प्नीर सा की सोसि विचरती, इधर धरं फिरती है निभवः 
धुम रदी है निम के चंचक-जक-तल्ञ पर मथर गतिसे। 
पर न अगात पुरक उर्भिको भी निज प्रीष्प-स्वप्न की एति से। 


( २ 
प्राज न द्रियते तृणश्ज्ञ पर एक पुर्ठिन~कम, 
गवी नहीं सीन त्भ्नो की करीं ब्रहि में। 
दफा, शुष्क, भ्रौर यष्ठ स्प्थुनदहीन प्रभ॑जन, 
ब्रिखराता फिरता धर कर भपने पश्रषाह् में। 
रज कै फण, सूखे तिनके, षह मंद समीरण, 
भंवराता नगरी के प्रथ परर करता धिषरण। 


( ६ 9 


दीध प्रथादित क्षरित फी उस तीर-सवह पर, 
सोभा पष्ठ हृभ्रा है बिस्व नगर का क्षदरिल। 
दै अशान्त यषः वधा हृशा दै एक जगह पर, 
चिरकम्पित दैः परर दै भकय, श्राभा क्िलमिन्न। 
देखो लाकर बहौ ००१९५६७० ०५८५ ७५७०४ ४4७७०७९ ००७ 
पुम होकर परिषर्तित रला ष्टी पाशे) 


(४ ) 


न्तु हरा व गर्त, मग्न है किम दिनकर, 
भस्मिक-वन छी धनतम प्राषीरो से श्ाषत्त) 
दसा पषा टो न्यो पर्वत पर्व॑त क्रे अपर, 
पर उगता, बदा, संकुल शी भोर भ्रधर्वित। 
सौर भीर-सौ-नीषी जग इदे दहै उस पर, 
शन्न समि-तारिका चमकती जिसमे होकर) 


(१८५९१) 


|  शेती 


शेक्ती ] 


गांयनः 
त्प रहा है, जो दैविक है, उस सायन कौ, 
मेरा हृष्य प्यास में अपनी, सुम मर्णमय 
परसो ! संग्र से अभिविचित्त मघुसी ध्वनि षो, 
तुम वादौ क निभर-सी धच शिथिल करो लय 
मै ह च्थों वृणदहीन भूमि है, गदु जलल कने, 
त्रिय; धचेत, जये तकन जागरन उनका फिरसे! 


खस द्वु ध्वनि की भरास्मा को ढो सुक्को पीने! 
शौर | भौर || पर दाय वृषाङ्क, कितना व्याकुल ! 
सखोल री है ष्या, जिसे जका चिन्ता ने, 
मेरे र पर, धुते प्राण विकक्ष जो पल्ल-पल्ञ। 
विचर रषी संगीत क्लहर टै भ्रव धुल घुक्ञ कर! 
शिरा श्चिरासे, बह-बह कर, मम उर मनक्तपर 


जैते पक बमप्रशा का सौरभ स्रकाया, 
जोकि र्पहले सील पर उगा हृध्राथा। 


| ऊष्म-वादु तै पुिग-चधक से पी हुलकाया | 


इसी प्यास कामे कुहरे का न धश्रया! 
हुभा नशा शत्त, सुरभि शोथी पल्लायितः 
पवन परो पर चदढकर, नीले लन्ञ परे विश्रि! 


ऽयो फेनिलं, उज्वल, ममर करती मदिरा की, 
सोष्ठक प्याक्ली पीकर कोष प्यास इ्ुकाता | 
भरयक्ष देन््रजाक्लिका वनी है उलतकी क्री ! 
उसके दिष्य स्नेह घुम्बनका न्योता पाता! 


कानिस्तानः की एक ग्ीष्क"सध्यां 
( १) 
पोक्ज्े गया विस्तृत नंभमंशल से पयन वाप्पि का ठर कनः, 
जिससे दक्षी हृष थी भरव तक श्ररत सूं फ फिरन सुगहनी । 
भूमिललतर उक्त कन्त्ष-दल से, भ्रपभी फिरन धकलक का अंथन, 
दिनि फै मक्षि भयतके चारों भोर कर री संध्वा पीती । 
मौभ, भौर सश्या-प्रकाश, जौ है श्प्रिय मानव को कञगते) 
उस श्रस्पष्ट समते फी धाटी में हो कर-गद्ध सरकते। 


(८२) 
भदे दिवस को शरोर दोषे भपनी सुषभाषु वे जिनसे 
भर भर इलि, वसुधरा न्प्र, पवन भ्रौ" सरिता प्षागर । 
दधति, प्रवाह ओौ' उजियाक्ा देते श्रपते समं कस्पनसे 
हस रहस्य ते भरे हए जादू का ही अभिनन्द्न-दन्तर्‌ | 
र पवन, था जब चक्षते है, तो उनके वै स्पत्वुन कोमल, 
महीं गान पाती दै फरिचित चच्च-शिखर , की शुष्क वृणावकल्ि । 


( ६ ) 
अग्नि-राशि | तेरे हन शिश्वर चुकीलो से दै वेषौ बनती, 
फेला लगता जैसे श्रभिनि-रिरागिड उठे हुए ह, नभ पर। 
तूभी उतके सधु गम्भीर रर्यो फा शुष प्ीफर करती 
भ्राशं। पजने, धृमिल्ञ दरं शिखर पर स्वगिक वग सजाक्रर 1 
जिभके उर्चस्तक के, जो है श्रः, धर गों ते शोभत, 
हेति दै संकुक्लित श्तुर्दिक, नवृतौ मे निश्षिके भराषृक्त। 


५४) 


श्त मनुष्य सो र्हे है धपनी समाधियो के ही भीतर, 
भरर पक रोमांचसयी ध्वनि करक जय वे यशः शायित्त। 
भर्खवेतना, श्रद्भावना, तम मे उर्ती स्पन्दि होकर, 
प्राशित वस्तु चचुर्दिक उनी कीश्मयी सेजों से शाति । 
प्मौर शान्त निशि, भूक निय के संग, जिसे षे करते दै कय, 
जिसके हुलमय क्षरततर स्पन्दन फा भसुभव दोहा श्क्तश्यमम । 


राढ ] शेक्षी 


४1 


ध्यु इसत रष श्रयुष्टान सै पावन शौर नरम हौ होकर, 
भन्न चीर भयथुक्त बनी दै, इ प्रशान्तमय निशि सदश ही । 
भ्राता करता. मै जिज्लसु बाला क्रीडा कर समाधि पर, 
करटी सत्यु विक्षु श्रोत कर पाती, मान्त-दग पथस्ते दही- 
मधुर रस्या को, चयवा उच्छूषासह्वीन निद्रा के भीतर, 
वे अष्टुतम सपने, अविरत भ्रशयन ने रक्खा जिन्दं संजोकर । 


(१८११) 


शेषी ] 


[ नौ 


प्मकारील्ल कै फक 


( १ 


परञयुदित प्राण॒ | तुमे अभिवादन | 
कमी नथातू खग निश्चय! 
नभ के या इसके समीपसे, 
परस रदा सम्पूणं हृदय । 
पूं -चिन्तना-हीन कल्लामय, गीतावकि ते भर भ्रतिणय । 


( २ ) 


ऊवे भौर वहत ऊँचे च्व, 
धरती से कुदान भर छर। 
श्रनलल-मेषवतः धाप्रीक्त स्‌, 
ढता नीक्तिमि पलो पर, 


उष्ने फो चेत्ता तू. गाता, गाता जत्र चदृत्ता ऊपर! 


( १ 


धस्तोन्युख दते पिनिकर षे, 
कनष़ समक षहो रही द्वित | 
जिसके अपर उञ्ज्यल्त धादक्त; 
त॒ तिरता, होता धावित । 


+>) 


श्यो अशरीरो किकी सरीख्य की वौ हुं हो भारम्मित ! 
< ४ ) 


पीत भ्रर्थिमा तत उदाने कै 
बही चतुदिक द्रव होकर, 
स्थापक विषक्ञोक मे हौता, 
स्यो पतत्र नदीं गोचर, 


हेते त, भी, पर सुनता मै हेरे प्रसर उदस्त स्वर | 
दख ] [ गेली 


८ ९ ) 


क्यो तीस शार दहै उस, रजत 
प्रभा-भरडल्लं फ पर्ल पल पर। 
जिसशी गहरी ज्योति शीर दहो, 
गिरती शश्र उषांचल्त प्रर । 


जथ तकं म्ीं णषष्ट; सोते ह यष्ट है गगनस्यल्ञ पर! 
( ६ ) 


यह समरतं थिवी, ध्योमाचक्ञ) 
गुजितं तेरे ठी स्वर से। 
जणों रजसी जभ हेरी सूनी, 
तच एकाकी दक ते 


शशि धरसाता छिरनः निक्ञय भाप्कावित होता हस जक्त से ! 


५ ७ 
तु क्या है हम मरी जानते, 
है तुमला क्या बहुत मुल! 
त्व न संकरे हस्नेषेकननजी; 
बरला सुर्धलु बादल ! 
जितना चमफीला सहुमय तुमसे वर्षित गीतो का जल। 


( ण 9) 


द्विपा भष-घाकोक-लोक म, 
को कत्रि करता गुज्िष, 
भनचादे गीतो फौ भ्रविरत, 
जय वक्त विश्व न संबे्दित- 


होता भय भार्शो कै प्रति, थे पदे द्य जो, पेत ! 


( & ) 


ज्यो छीन सुन्दरी कुमारी; 
बेटी सौध-श्िखर्‌ ऊपर 


शेत्ती | [ भ्यास 


प्रणयाहत पायो कौ करती 
अपने शृ शणो में तर। 


प्िय-सा-मु संगीत धहाकर ठभषा पकृता, केष-सुघर । 
(८ १० 


पुिन कनो की षादौ मैं श्यो 
फनुक्वणं सगनू चंचल, 
मिखरता है रंग भ्रायवी; 
तृण छुपुमों पर जो अविरज्ञ। 


ओ द$ देते उत चज्जर से फेला कर कोमल श्रोचक्न | 


( ११) 


सैते खक्ष गुखाच फ यनते, 
हरित पशं के कुर सधन! 
पीते सुरभि, ऊष्म प्रवतो से, 
तथ तक ररते रहै सुमन, 
हुश्रा न जव तश न मोमिक-पर-युत-चोरो क मूर्त मत । 


( ५१ ) 


उरुऽवन ६१ति कृणावक्िमों पर, 
धाप्ंतिक पहार कै स्वर्‌। 
वर्षा~जागृत-ुसुमानन थे, 
सस्मित, स्वष्छ, व सथ, सुधर। 


सब कुष्ठं सुन्दर, पटच त सक्त, तश संगीत स्तर तक परर | 


( १६) 


विला हमे; है भाव्मा | या खम! 
क्य क्या ठरे गीत्त मधुर) 
एसे प्रणम याशि मद्रि के 
कभी न सुने व्रशसा-स्वर 


भिनसे निःसृत हो, पेते दैविकं भकु गीतों क्रा निर । 
वरह ] [ शेल्ली 


( १४ 9 


हौ स्षमवेज्त गान परिणय के 
याहो जय कौ गीत शहर। 
पर तेरी पलना मे जगते, 
रिक्त-गघं-युत शीकरे श्वर 


देसी वस्तु अमाव किसी का कहती जो अपने भीहर । 
( १ ) 


पाश्च फौन जिनके बहता, 
तेरे स्ख गीतों का निश्रमं 
कैसे सेते, कष्टर, समतल चू, 
कैसा नभ, पौः गौ्त-शिखर ? 


कैसा पम, पौरं पौष फे श्रनज्ाने ३ कैसे स्वर! 


( १६ ) 


हुवक्षता न साक सक्तो है, 
तरे धव्रह्न-हाल-पट पर, 
भौर रोष छी दाया तैर, 
श्रा प्षकती न जिकर पक्तभर | 


पुम करते धी प्यार, प्यार का वुश्खं न वुष्दं ता है पर । 


( १ ) 


जगहे या सोदे भाता दही; 
ध्यान ध्यु का भी परजलभर। 
घस भ्रौर सक्च गहरी कको, 
लान सफ न निन्द नरवरः 


वर्ना इतना स्फटिक स्वच्छ, संगीत-स्रोतं होता क्योकर ! 


गेली 1 |` तेरह 


( १ ) 


गत प्रागत फो लेते सोते, 
व्यथं दालतभों मे तन। 
प्रीर दमि हास्य सव्यतम 
मे भी दुक्ते वेद्ना-कण। 
भषुतम गीत ही निज जिनसे अरति हुस-मावो का भ्यंजन । 


{ १६ ) 


तो भी यदि भय, प्रणा, शवं का, 

कर सकते ्रवहेलत श्री। 

होते पस्तु, जनमती है नो, 

इ्क्षने को भश्च नही, 
तोक्ष्याहमतेरे प्रमोद के श्रा सक्ते ध पाक्त कीं! 


( ९० ) 


भरष्ट साधनो से जिनसे, 
ठते दै ह्षपरदायक वर। 
युलक क पक्षा ¶एर चकित, 
खन कोषं पे भी वड कर्‌, 


है वसुष! फे धवहेलक | छवि को तेरा ही गुण प्रियतर | 
( २५ ) 


सिका सुरे भी दै भधा, 
उरकाक्त शुद्धि चेरी परिधिव। 
पेली नियमित मादकता, 
फवि धरो से होगी नितूत् । 
श्वो अश्र मै सुमता स्थो उनको मी सुन नेरी यह्‌ संति । 


(१८२०) 
"दतती 


चीवड ] [ शक्ती 


शेली | 


रा्काणीत 


त्वरिततमयी, परिष्विसी लहर पर, 

है राका! तू धिचरण कर| 
बाहर हरल पूवगा षे, 
जष्टौ दीघं एकाल्त दिवाभा- 
मे शुनी, भ्य, सुख के सपने, 
करते तुकको भयतर, प्रियवर । 

शो तेरी उदानं ततर | 
त्‌, क्षपेद भपनी प्माहलि पर, 
तारक्ष-भअंकित भूरी चादुरः 


मद दिषा-हयम निज छन्तक्ष से, 
धूम उषे जब तक न॑ वहु थक, 
विचर; नगर, घागर्‌, भरती पर, 
फिर चिज मादक छद से चकर 
श्रा, है! दीघं प्रतोकित। 
जथ मै जगा, खषा कौ देखा, 
तुभो मनि भ्रष्ठ भै) 


ज्योति उदी जब तुहिन पलायित, 
कुम द्रुमो पर, हप्र शाथित । 
धकं दिवा ने किया शयन जब, 
श्छ कर अतिथि भयाचित-सा सतरः 
पुरो जैने आह भसे, 
तेरा भाद यम भ्राया, तुकको पुकारा, 
सुरे ष्वाहते ही दुस क्या! 


दरा प्रिय शिष्यु एयने? नयन क्क्व से उक्ता) 
गुन गुन कर षोला, दुपर की सधुभक््डी षाः 


[ पन्दर् 


५ सक्ते कधा नीद़ मध्य शुभ गरणी |) 
भैभे उत्तर दिया पुरत षी, 
ननदी, पुके भी न्दी 

जय न रदेगी, त्‌. नोधित यम भावेगा दी) 
पह्वश पी, श्त्ति सस्वर ही 


जप तू उष जयेगी, शयम्‌ शुक्लवेगा ही 1 
दोनों का श्रहुसान चाहिये, सुभे नही पर, 
मुके द्वारा मिक्ञे धरजुधद राका {यतर । 
तेरी श्ागाभिनि उदान हौ ब्रूत से द्रततरः 


श्ना सस्वर | दे राका सुन्दरि । 
(१८९१) 


सो ] [ शेक्ती 


शेली | 


"काहल के फति 


मै क्ञाता हँ नव जक्त कन, पीते जिनको तृषित सुमन | 
सपु निकरं से भर्भैर। 

तुषहर-स्वप्न-भिरत पर्कव, ले हषा साया नीरत 
धर देता उनके ऊषर । 

मेरे पर से रमर भाटी, तुहिन बदु जिनसे जग जातीं! 
ख्दुः , फलिया हनम से हर तब 

हिल इक कर, थपक्रो पा सोती, छाती पर धरसी मा होती, 
सूयं चतुर्दिक नर्तित धह जब| 

डपदा-धस्त्र फे विकड परहार, रोक तुरक, फिर करमें धार! 
हरित धराको इम ते गयेत किया करता । 

फिर सुभसे यदै तुरत अवित, घु जक्त में होते वर्षित। 
जष प्रवेश करता गजंन में हल पता ! 


(२) 


यमपे ही हिम शुन-छनकर, भिर! प्॑त-शिलसो पर, 
जिनके दीघं ची फे तङ्‌ होये कम्पित ! 

इन पर मै परी निगिभर, दर्द भवेत छलिरहाना कर, 
संका फी बाहों मेहो जाता निद्रित | 

राजित मेरे स्तूपो पर-जो मैरे भाकरी घर! 
विधूत मेदो परथ दृशं! 

क्रिसी गुदा मै युद्ध निरत-बन्दी तदित-घोष विरत, 
रद रहं कर करता रव धर्षक! 

भेतमीर पर होकर मोदित, भटका करता नीज्िम तोहित, 
सागर की गहरा पर, 

मरणो पर, चाने पर, श्रौ पर्वत क शिखरो पर! 
सौ परः मैदानो षर! 

निरि, नद्‌, के मीचे जाता-लर्हो जं वह सपनाता, 
श्ाष्मा, प्रिया, पंप है पर! 

तमे मे, ओ कीत्तरदित, होता पी नीश्ी नभस्मिति, 
तथ यद बह जाता वर्षा धुल धुत कर | 


[सत्त 


(९ ४ ॐ 


बद सूर्यादय रारणः, धूसक्तु से किये नयन, 
प्री ञ्वलिकत्त श्प प॑सों को पलार, 

मेरा श्र गगन पर तिरता-उसफे पै कुदान भरता, 
जव कि भोर तारिका चमकठी त्त होकर | 

ससे किसी पष्ाषी पर-की नोकीक्ी बोदी पर, 
जो दिक्लता-सुल्ता रहता भूकम्पन मं । 

श्योंषहो कोषं (सुद उवक्तित, चन भरकोदही हो राजितः 
अपने फणनकवथंमय पर की श्रामा मे, 

अय भरुणाएत श्थाप्तक्ले खे, नीचै जले उद्धितत्र से; 
भेम श्रौर विश्राम-सुगरन्थो को पीता 

प्र धसन्‌ तब संध्या का-~पिघक्ते पोने के रंग का~ 
नभ कमी गहरा के ऊपर से गिरता 

तथ मै अनित नीद दी पर, रता थफन समेट पर 
शान्त क्रि भ्यां ध्यानस्य कपरृतर। 


( ४ ) 
दधैचक्षबत युवति विस, भरे इष भ्यो भ्रतल धवत, 
यन्प्र जिते सथ कते ह प्राणी नश्वर, 
सरक रएष्ठी व किलमिल कर, मेरे मसमल फ ्लपर, 
भिखरी दै निशीथ के निलो सै सश्वर । 
शर ज्म पती उसकी-ताक् भतच्तित पगतक्ं की 
सुम सकेहे सुर ष्ठी केवल, 


जिसके मेरी पतली दत-फा बाना हता दै सत, 
उसके पीके री कोकीं नीहारं किलमिल, 

सते देखता मै स्ते, श्यौ रदे हों भैधराते 
स्वथं घ्प् के वुल्ञ नम मे। 

मै करता पना विस्तृत-जजंर शिविर-बायु-निर्मिव 
नब तक; शास्त जलाशय सरिता सागर म, 


जो क्गते उध्चस्तस्ल से-गिरी पर्या ज्यों युभसे, 
वसते इद्ुगन चन्र नहीं उनके मन मे! 


शटारद ] [ शेषी 


(१) 


य'५] करता ह सूरज का सिहासन-ज्वज्ित -वत ४1 गै केकर के श्ुभ्र-षसन, 

युक्ताधक्षि से क॑द्रासन रखता सजधज । 

ऽवाल्त। सुख धूमश्च ष्टो जते-त्तिरते नलतं भीत यरि, 
जव पवमान जफोर उङति मेद भज | 

खाही से मै खी पर-देक्ठु षष आति धरकरः 
उेफनठि दही श्मन्नुधि * पर्‌ 

हो रवि-किर्नो का शोषक द्रत, कटका मँ बनता ठषष्टी चत, 
जिसके शम्बरे होते है यह शौकल-शिखर | 

ष जय-भद्ध -चक्र होकर, जिसमे षदता य केर, 
शपते यंकावात, अनल प्मौर हिम के कन, 

जक्डे वीर प्रभ॑ंजनं पथि नीवे भ्रासन के 
धन्वे धनुष है लक्ष भरन! 

फपर शक्के रंग कोमल --करते निर्मित व्रतत नकते 

लबङि धरित्री गीती नीचे करती रह हास्य विरन 1 


( १९ ) 


मै ह दिता प्रिय, कोमल, रै मा बाप त्तिक, अक, 
पोषक है बद नील्लास्वर 

दिषो से सागर तट के-जतिा ह नै बेखटकरे, 
मै परिवत॑नशील, किन्त हू अविनशवर ! 

प्योकि धदु मे वर्षां के, र्ते नहीं विष्टु जल के, 
सूनापन षठा जाता दै नभ-जौगन पर | 

श्नौर पवन रवि टी करयो ॐ --डक्नत उदर कर्णो से अपने, 
भिर्मित करते दै समीर का नील शिखर ! 

रै हहा मन मे लखकर, अपना यह स्मारक लभ पर, 
फिर तै वर्षा गुम्फो से भता बार 

भाति शिष्य, ज्यो जननि फो से- भेत निकढलहे उों समाधिषे, 
खठता मै इनको सयित करता सस्वर । 


६ १५३२० % 


शी ] [ इन्नीयख 


फश्िमी पमजन, के कति 


हे, प्रमत्त परशिषिमी प्रभंजनः, शरदकाक्ञ के जीवन पाण | 
हुए पक्ञायित, ठेरी धक्षख शपस्थिति से परक्षव निषा । 
लेसे भेत पज्ञायन करते तानि से होकर मयमान) 
कपि, श्याम भौर पीते ज्वर से रक्तिम वं, पणं न्रियमाण्‌ 
पे उर फेण्ठेर महामारी से जैसे टौ मर्दित 
थिठा सपश धज मिजन रथमें, प्हुवातातु उण्हं स्वरित, 
काली; शि।शिरां शव्या पर, अर्हा भंधशीतल्ल-तक्ष पर, 
तव तके है भव्येक सुक, श्यो शत सम्राधिके हो भीतर, 
भव ठक सेरी नीतं वहिन वासंती) नहीं शुजात स्वर 
धार भ्पनी पुरी पे, दत रषप्निक धरती के ऊपर, 
( हभ ददु कक्तियो के दता फो लाने हवा ) नहीं भरती, 
जब तक प्रायि वणो", गम्धों से प्त, क्षमतल्त धरती, 
्, उन्मत्त | सकल श्ल धक्ञ पर धूमरृहा हेराष्ठी तन, 
सभ भौर वरह्मतू दधौ! सुन मेरी, पाणचाप्य पवन | 
(९) 
ङश्च विक्षोिति गगन मध्य मे, तेरे ततनद के ऽपर, 
स्वगं प्रौर च्डुधिष्ी ही गुम्फित शाखोसे सर भर कर) 
भिरे भर्न्नीके भ्रेनपर्णोःते द्री, शिथिल अतताष्टुक दुक; 
वर्षा विधति के ये क्षय उपदैष, पै द अव निरषकत, 
लैर उस पवमान क्षार की नीक पतह दही फै छपरः 
श्यो ल्राति दो उष्कट, उऽश्यल्त, चकत कुन्तकं ददर ध्रः 
किसी भयंकर भनक फे सिर पर से उ्थित दो होकर 
भूपतर ितिज्ञ तटी से के, भम्बर ष्टी ऊंची चोटी परः 
केश-पुण्डु है उत प्ागामिनि, धधीकेही सो ष्यापिति। 
हू बलता मिया षै का, मरणोन्सुख है जिसकी मति, 
निके ब्व समाधिस्थ पर॒ यद्ट रजनौ जो गमकोद्त- 
होगी युम्भज; तेरे सम केन्द्रीषूत अध्छ्ुत फी चतत, 
जिसके सघम वायुमण्डलं फी दृ्ी से ही फट फटकरः 
अरस काक्ते घनकण, भौ, उवाक्त, उप्त दूजा घन कर। 


मै दौरिकी 
भीख .| [ शैती 


(६) 


तूमे उसे जगाया जब था भरीध्म-स्वष्न मं ल्ात्म विभोर 
वह नीलिम भुमध्या्णंष, जौ र्दकरीकले टापू की थोर । 
वैष्र फीखा़ी मे था, पा नींद से भकलाया, 
अपनी स्फटिक-निमरो को छरति हारा था दुक्ञरायः, 
दौर देखता था निद्रा मेँ ब प्राचीन सौध, मीनार, 
जौ करते हलोर ॐ धनतर-दिवत.मध्य में ° कम्प-विहार ! 
नीकी कां कुसुमदल्लां से ्राच्हादित ये सष सुन्दर । 
तमे हु थे मन हता था मूच्दित उनका चित्रण कर | 
तु बदता दुष वेग से महातिन्धु की चती चीर! 
पथ देते तस्लण तुको, भयकम्पित अटलान्थिक के वीर | 
किन्तु धुर नीचे खिलते सामुत्रिक पुष्प व स्पंदित वन, 
दारिधि तक्षके नीरस कोँपक्ष दक्ष का पहिने इए वसन! 
तेरा श्व सुन, सद्दसा होवे, भय से पील करित स्कानः 
श्यातंकरित हौ श'डित धीते स्वयं समी सुन, हे पतमान! 


( ४ 


हता यदि मै सीं पन्न, तो तु धरता निज अ'लमें| 
संग ध्योम मे उदता तेरे, होता यदि वुत बदल य| 
शधि हिकोरष्ी होताः वैरी शक्तिं तले पि लेता श्वा | 
परतरे सदत वज्ञ का मै, कर पाता पक्ञमर भाभाख) 
हे अदस्य | केषक्ल पुरषे मै होता यदि भोढा स्वष्ठुंद्‌ | 
काश | कांता पेसा सै, पशव मेथा जर्यो निषध | 
तश्र मँ हेरा साथी अनकर, भरता चक्कर स्वर पर्‌, 
चाह कि तेरी धाकाश्री गति सेही जाऊ य त्ुततर 
नहीं दिक्षा सपना सा क्षता, कभी नहीं तव यँ रोकर, 
विषश्च प्रार्थना सुते करता कटिनि आपदा से फस कर ! 
प्रा } उटाके, सुभे लहर-सा, पल्लव-सा, बदुक्ञ-सा प्रान | 
पिधा पदा जीवन कटिं पर तन है मेरा शह हान! 
हाय | खमय के केरिन भार के नीचे मै बन्दी नतशिर्‌, 
तैभीतो रूपा हु दश्च, तत, अभिमानी नर। 


कपू प्राचीन जलत मरम नमर । 


शेल्ी | [ इक्फीस 





(९) 


भरपनी बीन यनामुकको मी र्यो कानन दै तेरी यौन 
हसते क्या, यदि जमी होता, पेते टी खत पत्र-विहीन| 
देरी शक्तिमयी सैरव रवलहरी दोनों से निश्चय, 
केगी वह गहरी, शिरिराह, ध्वनि, सहु, यथपि करण्ामय । 
यना भाज तुमरे प्रार्योषफो ही निज प्राणां का धाम! 
सप्रभाण | तु तनजा घुकपा, हो जा सुका ही उदाम्‌ | 
कर विीयं मेरे खत भावों फो भविरल भूमण्डल पर 
ससे चतरे खत पषल्षध नव जीधन परनि को भूपर। 
प्नौर इसी मेरी कविता के पम्भोहन हारा क्षस्यर, 
पो धनश्ुर भष्टौ से गिरते, भस्म श्रग्निकफे कणा उदकर, 
ष्य ही तुमसे बिखर मेरे शब्द मनुलहा क भीतर । 
मेरे भधर्यो के ही दवारा त्‌ इस सोती पृथ्वी पर, 
हस मविष्यवाणी का वनजा श्रष चू शएंलनाद्‌ भरपूर, 
प्याया द यदि शरद्‌ रह क्षकेगा ब्त फिरिक््या अव वुर।! 


( १५८१३ } 


वाईस | [ ओल्ली 


ननेपल्स, के निकट किरि 


दिनकर फी गरमा पैली, नीक्ल गमन दै अब निम, 
स्वरिव भौर चमकीक्ली क्ष्रं, नाय शी है सागर पर। 
नीक्तिम द्वीप, भौर शोभित है पारषुिनी शक्ति प्रवल, 
मीणलोहिता दोपहर की, हिम-प्राश्ुादिष् लो पर । 
गील्लौ धरती फा उच्चुधाल मन्द्‌ मन्थर दै रहा विचर, 
चारों भोर अुङकलत्टीना पनी फलिकापों के त के) 
रेप नेक स्षरों फा धर करे पक दषं ही रहा बिखर, 
वष्ट पन मे, सेभ-केतरयः में भआप्लावेनमें सरके 
छलौर "नगरः स्वर स्वयं-समो कोम ' निजंनताः क श्वर से । 


(२) 
देख रदा मै गहरा फा भ्रव यष भनमदिति ब्त) 
हरित श्मौर धेजनी समुद्री-तृणदत्त, बिखरा दै ऊपर। 
देख रहा हं मे तर पर श्राती वे लषरं उश्बु्ल, 
ऽयो तारो के मारो मे बिखरा प्रकाश द घुल-घुक्ञ करः 
ठा हँ मै सागर तट के रेणकणों पर पुकाङी। 
दोपहरी के ज्वार भरे धणं से उउ-खठ फर स्म्‌ तिमय; 
धिरो चतुरक मेरे फिरती, चमक समक उस चपला की। 
भप तुक्ी गति में बध केरे उटती एक अनोशली य, 
फितनी ृहुमय { काशक्तंग नो होता कोद्र अत्य हृवुय । 
८३) 
प्राह ! नही शा दै मेरे पास, स्वास्थ्य का शेषन कणा, 
नही क्षान्ति है मेरे मनम, मिक्ो प्रशान्ति नदीं भाहर ! 
प्नौर मौ संरोष, तुच्छ जितके समध हीता है धन, 
जिसको पराया सन्याल्ली ने सग्न सावना मं होकर! 
वि्ठरा करला जो भन्तर-का गौरव-दुप्र शीश पर धर, 
नहीं कीर्तिं दै, सीं शक्ति दै, नहीं प्यार भवका नही 
देख र्दा है धरो को तै, जाता हन सबसे धिर कर ! 
सुस्कराते वे जीते, जीवम को कते ह हषे वही | 
पर सको प्याली हाय ! न जाने कैसी भरी मं | 


शक्ती ] [ तेसं 





( ५.) 
¢ 
तो भी भव तैरारय पिघल एद; हो धाया दहै स्वं नरम, 
चैते भरम ये पवन धनौर जलल की धारायें है द्ुतर! 
काश | कौ नीचे सो पाता, थके हुए बाक्ञफके सम। 
रौ पाता चै जो हस चिन्तार्ों से पूरित जीवन पर! 
जिसको धब तक सहता आषा, भमी भौर सहना जीकरः 
जम तफ शयन समान काल की हन गिरती दै सुकपर, 
प्रीर न जय तक ऊष्म समीरण मे पां मे अनुभव कर, 
गाल्न शीत; जब तक न सुन्‌” मै अपने मरते मान्त पर, 
लेते हुए ससन्द्र को, श्रंतिम निश्वास धुटन से भर) 


( १ ) 


भ्रपरणी शोकमयी पाणी में क सकते कुद, यदि शीतन्ञ ~. 
मै होता, भेसे मै ह जब्र बीत गया है विधस मधुर । 
इतनी जदद्री बृह होकर, जिसका मेरा खोया दिल! 
शअपमानित करता द्सको--श्रसमय यहु शोक भद्शंनं कर 1 
कुदं शोशातुर कषद सकते दै-कयोकि पक नै पेता नर, 
जिसे न प्रीत मनुजं करते-तो भी होति दै शोकान्विव, 
हस दिन के धिपरीत-जोकि यह तथ हो जयेगा धिनकर 
सकफे दोषदीन गौरव फे उपर-जब यह भ्रस्तंगत, 
तटकेगा, तो भी सुखायक-स्मृति में स्यो उरलाह्ल विगत । 


(१८१८) 


चौयीसं ] | [ श्न 


+कानकषिक रूफश्ी, के फति 


च्ि्ी शष्ट शक्ति की चह भरभिशापित श्या, 
हेम सबसे श्रहश्य त्िरती है विचरणं करती, 
कष भनेकरूपा जगती ॐ ऊपर, यष श्रपने पला ते, 
जो इतने भरस्थिर दँ जिते फूल-एुल का सौरम्‌ क्ेते, 
लैते भरीष्मानिक्त है, शशि-किरभों के सष्टश अस्ते है जो 
देवदार पत कै पीठे; धह निन अस्थिर हिरि डाकती, 
हि प्रश्येक भुज फे उरं भानन पर, बिच्वर्ण करती 
तैसे सांध्य-गगने पर ङरठतीं गीत-हिलौरे वर्णादल्िर्यौ, 
जपते तारक~उघोतित-पट पर, फैले दृर-वूर तक बावत, 
लते हो संगीत मधुर की ीतीस्टति, थवा हो छ भी, 
ली दफौ भाभा को हो त्रिय; या प्रियतर एसके रहस्य को । 


दै सौन्दु्य दैवि ! मागव फ मार्वी पर, रूपां पर सपने ~~ 
वणौ से हौ राजमाति करती उनो है सुन्दर पावन 
का गहै त्‌! क्यो तूने तज दिया हमारे इस प्रदेश को? 
यह धूमित विर्पुतं उपत्यका धशरुकर्णो फी, कितनी नि्जंन~ 
पौ" एकाकी ! पृ्धकिं रवि क्ती रमि न बुनतीं है कर्यो सुरधलु 
शस सम्मुख पाचष्य सरित पर !? क्यो कों जो कमी उयोति से, 
उता एकं कार भरसर करे, भव हो आता भतसफक्ञ, निष्भ ! 
क्यों भय भौर स्वप्न एवं यह जन्म मरण ॐ अशम चिर्तन, 
हत धरती की दिवसाभा पर गक्ष रहै है अपनी बाया ! 
कश्णामय क्यो है मनुष्य को देसी जगद कि जित्के ऊपर, 
बूम॒र्दे है ष्या, चणा; भीर भ्राश, निराशा१ 


च्रौर किसी उश्वतर विश्वं से नदीं मिका दै, 
अष तक किसी संत प्नौर कथि को हसका उत्तर! 
हसीक्तिये दादस, व प्रेव, या स्वगं, नरश फी संन्तायें घव ! 
अभी री हैये प्रतीक भ्रम तक उनके असफक्त प्रयास षी 
नश्धर जादू, जिनकी जभिभ्यंजिव घ्राभा भी, 

महीं धिल्तग हमको कर सकती सदे ते, 

भषसर से धौ, गतिमयता से, 


शेकी 1] [ पश्चीलं 


डम छसे, निनद्ौ सुभे या दैवफरतै | 

तेरी मान्न ज्योति से जैसे गिरिका सधन छृष्ाला फटता | 
धवा निशा पवन के द्वारा किसी शान्त संगीत वाथ के 
तासों से दकरा ररा क्ंगीत विश्लरता । 

थवा धवल्ल-सुधःा निशीथ फी निभरिणो के ऊपर षती । 
जीवन के धरशान्त सपने भौ पाते सस्य, शरीर सुन्दरता । 


प्यारे भ्राश) श्रौर भाव्म प्रपिष्ठा मेधो से प्राते गते है। 
्षिन्डी अनिश्चित श्यो हेतु ही मैसे उन्हे उधार चियाष्टो। 
यदि मानव धोता श्रमध्यं, भरौ" सवंश{कमय, 

तो तु होती नहीं घजानी, दुखदायी रैसी त्‌ भय दै । 

तय तेरी गौरषमय गति फो प्थिर फर रखता भ्रन्तराक मेँ ! 
त्‌. संदेशवादहिनी संवेदन भावों फी, 

लो पेभिक के नयनो मे घटके, दते है | 

तू जी मञुन भावनाश्रों फौ पोषक जननी) 

ऽयो मरणोभ्मुश् ज्योतिशिखा फ कलिय तिग्रिर है! 

मत सा, भ्रपनी परह फे जाते पर! 

मते जा, धर्मा यद समाधि भी बन अयेगी, 

जीवन भग के रष्श तिमिरमव कटु यथावा । 

जय धा पिय मै फिरता, परेतो फी तलाश मे, 

ग्‌ जित फो, गुम्फो, ध्वंसो, नखत~उयोतिभय धन प्रान्तर मे | 
भूतमानष फै विषयक प्रतिशय घातौ फ पी पीक, 

पने भथ कम्पित चरणां से श्रूगा करता 

यै विषम व्चनावल्षियौ को सुता निनको-- 

सुमते, सुनवै ऊय गया है तरण भ्राज का। 

मैने उनको नीं सुना, देखा न र्दी! 

जय जीवन के प्रश्नो पर मै करता चिन्तन गहराई ते, 
लथकि पवन छी श्रु कोर ते मश्वमम होता था इय-कय । 
सभी प्रमुख रस्तषु अगा्ती जो लाने को, 

कक्ठियों अौर विष्टग थालो के समाष्वार को, 

पदसा गिरी ऽ्योति परद्धौदं तेरी सुम पर, 

मै भर कर चीदकार, ध्न कर हीथ विभोर हरा भावो म। 


ध्म्नीस, ] [ शे्ी 


रैम दय प्रण किया कि यपती सव॑शकियौ, 

तुको ही कर दगा भर्पिंत, तुफको तेरे जिए दीं क्या- 

किया धन का मैने पाक्न { अव भी भपने- 

कम्पित उर से भौर निम॑रित~युगक्ष-भयन से 

मै सल्ल धषिकाश्नों क प्रेतो छा करता ह आवा्न ! 

जो प्रध्येक सुच भपनी निस्वम समाधि मे, 

भभ्ययन के धविशयुक्तं या समेहि उमंगमय, 

दश्य-क्ज-पोतो से भपनी वे निष्ारते मुभे रदे है- 

फिवनी हौ हष्यालु निशा मे; उन लात दै - 

मेरी भ, को कभी न सुख ने चमङ्गाया है, 

यधनद्युक्त रहा हस पाशा फिकमीतू 

शंधद्!सता क पाणो से भुक्त करेगी हंसल पएृथ्वीकी, 

किते ्रमिशापमयी सोहक्वा देगी उनको जो द्ध 
शएष्दों घे रह यया भष्यजिह | 


दोपहरी फे पाद्‌ दिषमभी हौ जाता 
पाषनतर गम्भीर पौर है मधुर साम्यता 
शिश्विर कालम भी) धामा शारदीय गगन पर, 
जिच घुना या देखा जाता नहीं प्रीष्म मे 

जैसे यष हो नदी; न होना हसक सम्भव । 
स्तु तुम्हरी शक्ति प्रकृति के क्ष्य सरीणी 
खतरे मेरे निष्छय यौवन पर भरे निज 

विमक्न शान्ति का रस भावी जीषनमें मेरे! 
धकेजो करका भाया तेरा भ्राराधनं, 
न्‌ करता जो तेरे परसयेक रूप फा 
निक्षको पैरे सम्मोहन मे, शश्र सुन्दरी । 

रथि किया श्नपते से होते भीत, प्रीत फरने लेकिन सम्पूणं मचुन को । 


(१८१६१ 


शलली ] [ सास 


स्मृति के विह से 


धूर रहो ! दर रहो ¡ ठम दर र्ौ। 
भो स्ति के विष्टमो ! अक्षे दूर रदो! 
सोजो शो वर शशान्ततर नीषु सुभग) 
इष निय वकस्य फी चुदना मे लग 


क्ाभ्नो मत मेरे अन्तर के पर्तकर को, 
अपने दत्त मिष्या बसंत फी स्थरं क्ो। 
एक भार टी हसे शोष कर जाने पर, 
व्यथं तुम्दारा बर्हो हुभ्रा दै राना फिर। 


शिद्गो | तुम जो सचते हो तिनको से घर्‌, 
खसं भदिष्य कै ही गुम्बज कशी चोरी पर। 
भग्नाशाः प्राशाभों पर दै उन्मम। 
मरते सुष्ष, यमने पोटी, जिची गरदन! 
होमे चन्न पुम्हारी कोवे उपयोगी) 
वेहुत कालल तकं वह शिकार-सुल भोगेगी । 


( १६९१ ) 


कै मूक मे वह 'देस्छएयम, पकी का म पाया दहै, नौ प्रायः मदघ्नी 


पृक्ते के किप्‌ सिखा पड़ा कर काम में लायै जतिदै। 


शास ] 


[ शती 


एक चणा 
चिदा दुषु दम जैसे होता नहीं मिलतः 
कीं दश्य से श्रधिक हमारा दै अनुभव | 
मेरी वादी क भीतर ह गोकल मन, 


मेरे प्रति शफ से पूरित वशस्य तत्रः 
बना अमुक्त, भुक्त फो चकला गया है च्रय। 


चद्ला णया, बह ण, सदेव को चला गया; 
जयो, दामिनी चमक करे निःशेष हं । 
या हिस-पत्तं गिरी, सरिता-जनल्ञ गल्ला गया, 
यासे सूरज कौ किरम, विकीणं हुदै, 
उडे अवार पर कीक गहै काकली घाया। 


समय भीच प्रस्तिष्व पृथक या उस्तश्यका, 
ते ददं भरे जीवन का पिता हो) 
प्रमे दलति मिला हा प्याह्धा सुखकरा 
कितना था मधु पूया, ष्यथं था केशिनि जो) 
इतना मधुर कि सुकते चिर को इभा चिव | 


मधुर भधर । मेरा मष हृदय च्िपावा जो, 
ननष्टष्ुभाथा तुमे ष्टी लका जीधनः । 
विदाम त्रुमतसे कमी मरणा तष पाता यो, 
धरे जिसे तथ खमकीक्ा नीहारिल कय | 


जच रहा ह कितनी दषकी थी कीसतं 
डल शया टी, ओ यो पाथा, यो हुभ्ना विगत | 


(१८३६) 


[ इम्तीस 


तीच | 


भारतीयः पकन्‌ के फति 


तेरे स्षपनों से मै जगता, 

पिते मधुर शयने भें निशिके। 
जय हौक्ने समीर है बहता, 

उशियारे तरि जक्ष चग 
जगा म तेरे सपनो से, 

प्रास्मा दहै घत्णो मे मेरे, 
जो ले शायी नाने कैसे, 

सुगकी वातायन मे कैरे। 


शान्त पन बेहोश टौ रहै, 

तम पर षौ, स्तब्ध सर्गो पर, 
चम्पक, सौरम म्यं सो रहै, 

दुल स्वप्न-मावों से होकर) 
हाय { णिकायय दुक्बुल्ल फी तो, 

उसके दिल परष्टी होती श्चिय 
मरना सते तुक पर मुरः फो, 

तु. दहै इतनी क्योकि सुमे प्रिय 


प्म { ॐटज्ञे दुमे घाषप्ते, 

त, निष्प्रभ, शूर्दत होता मै । 
पीत पलक, भधरों पर बरसे, 

तव॒ रने धुम्बभन्वरसा में 
सम पो है श्यै शीदमय, 

बद्री जाती दिक्त फी धड़कन | 
आ | सटाके { भपनेते यह 

जहौ यप्रेगा श्रग्तिम फस्पन ! 


(१८१६) 


| शेत्री 


रल ९८१५-४ कद 


(१) 
दूर रहो { शशधर के नीव कालज्ञा है घयकवनील्ल, 
ष्वरिति मेघ पीगये सामि फी भरर्तिम पीत क्रिरनकी। 
दूर रो टेरंगे तम फो, शीघ्र षाचु के संकुल | 
धन~निशीथ फफनायेगा दी भग्र नमयति पादनको| 
शको नही, शब मय गया, हो दूर | कष.रद्ी, हर ध्वनि, 
भ्रसत-धन्धु-भावना न शभ्रष्तिमि श्पिू-एण से उक्सा | 
गीव-दीप्त-त्रिय-हा क्कने का फरता नदीं समथ॑न। 
दिखाते, कतंभ्य, भूत, तुमको फिर पथ निन का | 


( ३ ) 


धूर ! दूर { भरपने उदात, खामोश, रती घरको च्ल, 
भ्रौर तिक्र श्चश्रु बरा दषे उजदे भ्रदाथ पर । 
प्रतौ क्षी श्राती-जातीं, निहार छया भ्ूमिलल, 
जातीं कश्ण-दाल्त कफे जौ भ्रजमबी गाह उल्का कर! 
रंये सथ शीश चतुर्दिकं शिरिर-वन्य परलव, खत, 
यमर्ेगी तथ चरण वक्ते वातिक क्लिर्या ओत्तिज्ञ | 
दूत फो ठककते इरे से जग, या श्राप्मा, होगी चत, 
पूं, भनिप.» उषास्मिति, तुम भौ" गान्ति, सके मिल | 


८ ३ ) 
है विभान्ति निश्षीय मेष-दोहों फे पाख स्व्यं की, 
दयोकि भांत पवमान मौन, शशि गहरा मे खोया 
पाता द आरामि निक पय चिर अशान्त भणंद मी, 
जो भी करता फम्पन, रम, हुल, नियत नीद में सोया | 
तुमे फञ् मँ शयन मिक्तेगा, करे न हं पलायन, 
किया पुमे प्रिय जिन्हं फि उत्त गह, कुज भौर उपयन ने ! 
घ्र भ वैरी याद्‌, न पश्चाताप, न तेरे गायन, 
दौ स्वर कै संगीत, पफ मधुमय स्मिति कीद्ीधतिपे 
(१८१४) 


रजी ] [ शषनीस 


हे, पक्के 


ह, प्र्षे | दविरल्ण विले दी, 
तू. है भाती। 

तज अुकको हइत्ने दिनं से त्‌, 
क्ट गदे धी! 
यीतै हरिहरि रै भुफको निलिवालर, 
क्ती गहे ये वतू इमो जवसे तज कर| 


(२) 


पा सकता तेरा कैसे किर; 
सकता प्रणी पग) 

सुक्र-दर्षितों फी साथिन पर 
ण पर कसती व्यंग । 
छो शन भिनो है तेरी नष्टौ जरूरत, 
भिभ्या देवि! किया दै त्ने सको विस्त! 


(६) 
व्यो बिस्तुहया पर्ष पे 
कम्पित परक्षव छी) 


ष्या तू भगती हुल काः पे, 
इन निश्वासो की। 
तू समीप है नर्ही,' पिकरायत हसी करती, 


पर्स परप, कान निक भी कथदै धरती 


अ्तीस ] 


( ४ ) 


ल्ाप्नो, तो थे गीत क फिर 
हरषित क्व मै बण्दु| 
कष्य न भाता, भाती है पर; 
पाने फो आनन्दु | 
भायेगी ग्यां करूर पल कर्णा तेरे 
कटिगी, होगा फिर कंग र्ना रेरे! 


[ शेषी 


रेकी ] 


८५) 
वेषि, प्यार पू निनो करी, 
सुमे ग्रीतिमय सथं, 
छथ मूमि;, नव पशं प्रहिनती, 
निशि तारकमथ जब । 
शिभिरकात्त की साक पवेरे का आाक्तम, 
लेती दै जव जन्भ कुषर पर्त स्थ्विम। 


( ६ ) 


हिम रहै प्रिथ, सथ रूप चमकते 

परिय जलगे भुमफो धुषार के ! 
क्र, पवन, तुफाय, गरजते, 

सथ बनते है पात्र त्वारङे! 
जितने भी दहै रूप शति के प्रिय लगते, 
वै भी मनुज दैन्य षे पावन हो क्षकते। 


(७) 
युभे छन्त निजनता दहै त्रिय, 
प्रिय पमाज दहै देषा । 
मेरे ठैरे मध्य; शान्त मथ, 
बुद्ध भौर सव जषा, 


अन्तर क्या } बस यही हुं उपलभ्ब तुके, 
सीम रा यै प्रमी, किन्तु कम प्रिय त पुरे! 
८५) 
प्रिव है प्मार किम्पु रखसके पर 
उद जाता ष धति घा 
कथ दहै प्रिय पर द्ुरूको प्रियतर, 
देवि नहीं दहै दुरूहा। 
बू ही मेरी प्यार; भिश्वुगी, भागा स्ष्वर, 
है प्रघन्नता दैवि! वना मेरा डर निज चर। 
(१८२११ 


[ तकी 


चौतौस 1 


शीष्व धारे शरद्‌ 


एक पसर भामामय, र्षित यह पुपर थाः 
लव चमकील्ते जून मासका जन्त हुभ्राया! 
जव रखत्तरी पवन उठकर सशुल्त बनं जाते 
दी क धादक्ल, दत्तो से तिरते धति ! 
दितिजःकूत से, घौर जिघ्त तरह वै शागवतता, 
निमंज्ञ नभ दन समके परे, निवसने करतः ! 
सकृ वसतु, भानंदित जो रदि ङ नी 
धन्य तृणाषलि, रिता, सतं प $ पोरे। 
वयैत) पत्र जो संद ककौरों मे भुस्कतति । 
प्नौर दौवर तरशर के मी सुष् पप्ते। 


यह था शरद, मत्त ती जते अव वि्दगद्ल, 
गहम धनौं क भीतर भौर मीन जव निश्वल्ल~- 
हो जातीं प्रमे दिमर्मे; कर दैतीदै जो, 
उष्ण लक्तागारों के पक प्रर दुल्दल् को. 
बदरदार इषौ सै; जो है सर्त ट से| 
निज थष्चों से धिरे, तापे अम जनसुख से 
बदे भरशाव चतुदिक, कंपते है तो भौ जब 
हा { षर बृह, भिदुक भगा करवै द तथ । 


(१५६१०) 


[ शेज्ञी 


=-के परति 


भीत श्रुम्यमो पे तेरे, सौम्य सुन्दरी! 
मेरे चुम्धम से परतुकेन करनादै भव। 
भरी हुं दै मेरी भस्मा हतनी ग्री, 
नही शोमा धनं सकती तेरे ऊपर निश्चम्र ! 


नै षेरी नजरो से, य से, गतिसे इरता, 
पर तुषो मैरे इन सबसे तनिकेतद्ो भय! 
चै निर्घोष भक्ति मेरे बर की, मै कष्ता 
जिसे है तेरा पृज्जन, भाराधन, गहुभय! 


(१४८९०) 


शेषी ) [ पेतीख 


क्तीस |; 


संगीत 


कोमल्त ध्वनिम मर जाती है, लेकिन उनका, 


संगीत फनमनावा करता है स्थति-पट पर, 
स्र मुरा जाते सुमन, तिया करता सौरम, 


मसे ष्ठी जगी चेतता ॐ मीर चेखकर 


जैसे गुललान फे मरते पर सम प॑ंसङियो, 
हो जाती टै संकुलित, भिया की शैवा पर! 
पसेष्दी तेरी याष, चष्गी ज्व तु. भिय, 
सो जायेगा यह प्यार स्मरं सपक्री लेकर! 
(१८९१) 


[ शेली 


शेषी ] 


चेतन 
( ¶१ 2) 
गिरगिर पोषित होते, वायु, उजाता; पीकर, 
प्यार प्रौर यश टौ होता है, कवि का भोजन ! 
काशा | कीं चिन्ता से पूरित विस्तृत जग पर, 
फर पाते शपक्ञम्ध सहज ष्टी इ्तको कविगय ! 
हौ, यठिवेभी ्रपने को गिरगिट रसां करते, 
ती पा प्कते थे दत्को कर कम से कम ध्म! 
पाते वषुक्ष रंग कविभी जोनिरगिर के क्षम! 
जिसको वे प्रनुकूप हर किरनके दहै धरते, 
मीस बारदिनर्मे रंग निज कायामें भरते} 


५२) 

कवि भी पेते ही इस शीवक्ञ जगत्तीतक्ञ पर, 
यो, ये गिरगिट ङे हीते समान अग भरम 
भनजाने प्रारंभिक जन्म कालल से ठवेकर, 
सागर के नीचे वे दुर किसी गह्वर में, 
जहौ उजे्ता दहै गिरभिट होते परिवर्तित । 
जरह न मिला प्यार, षाँ कवि बदलवा करते । 
यशं भीतो इदम प्परार; चदिङ्द्ध पा जति 
कोद ला) तोक्ष्मीन ह्ोना हस पर षिस्मित, 
कथि (इत दोनों छोर बीच) होते परिवतिंत | 

(४ ) 
तोभी करो न दुस्साहसं केकर धन या बक्त; 
फवि के सक्त विष्य-मानस्त को करने कष्ुषित ! 
जाये सष्य लाद यपि यष उञ्ववत-गिर गिट^वुक 
दोक वाघु भौर भूष; शीघ्र ही होगे विकसित, 
पेते ही, नसे दै भौर भूमि परं जीवित! 
भम्य न्नातुजन; चिपकक्षियो केही समाम हो| 
तम दौ फिर, भन्न प्रतर पपी संदानौ ! 
तुम सवनी परे फी हो, भाध्मार्दं उस्न्वक्ञ 

कौट दो चह दान इसी प्ल! 


(१५८१६) 
[ सैतीस 


यकः कि से 
सौर एक श्रमय मिला सी छश भौ, पीली, 
कम्पित, पतनोन्मुख, प्वेदित रश्मी वसन स» 
सपने सौध से बाहर, चह परिषादित- 
पने यश; मानत्त को उन्मद प्रौ, हुषंल, 
श्रान्त भरकर विद्दपरो द्वारा, उद्ठी दै शरि, 
छष्यवर्थं-प्आची मे, धयनल्त भक्प राशि सी | 


(काष्याए-१५९०) 


% दमनी मै (शशिः को श्ीकषिग माना साता । 
श्रङृतीस ] [ शेती 


परिवि्तैनमयता 
( १) 
हमं है वे बादल निशीथ के, जिनसे देक जातादहै शशवर, 
जो कितने भशान्त होकर के, चलते, चमके, कर्षित होति | 


भरते क्योति-शिरार्भो सेनिनतभको) तो भी रजनी सत्वर, 
धिरती चारो रोर, रौर ये अपतेष्ो दै चिरं को खोते। 


२ 
या हम वे बिस्सर घीणा ह जर उलमे हपु तारे, 
हर परिवर्तित वाथ कम्प से, निःसृत होते दै अनेक स्वर, 
जिसकी छशक्ाया कती दहै न्दी द्रे गति-महार से, 
एक साव, अथवा हु्राती न्ती विगत क्षगीत कषर पर | 


( & , 


हम सोते तो-रषष्न हमारा कर सक्ता है शयन गरलमय, 
जो जगते लो-मान्त भष ही दिन को कलुषं कर पकते ! 
सोच, सममे, तकं करे, या हसे, करं इम नयन अश्रूमयः 
परिय दुख फा करते भ्ाकतिगन, या चिन्तां बर्‌ त्यागे | 


( ४ 9 


यह सथ वातएकदहीसीदहै, घुल ष्टी हो विषाद्‌ हो भ्रथवा, 
्वभी धाधाष्ठीन पड़ा | इसके जाने का है रक्ता! 
हो भी मही मुज का बीता-कक्ल उसके मनावी कलल नलेसा, 
भर्योकि प्षभी कश सस््थिर जग मे धिर तो षस परिवर्तनमयता | 


(१५८१४) 


शेषी ] [ एन्तालीसत 


धातीष ] 


पूरितः 


सोकल, गभ के द्वार सुनषरे ! 
शक्ति) स्प का भिकषन जर्हारे! 
यने विम्य उनका उजियारा। 
जलधि "करुहरमय मे ज्यों ताय) 
निशि; जल नीचे पथ तारा तसे! 
तम, रो ! पावन भोस-भभ्च ते | 
भरिथिर शशिन कमी सुस्काष, 
तते प्ष्चे जोष पर २े। 
खल्ल शयत के द्वार सुने! 
श्ण न छख निल हषं स्वषंरे। 
शीघ्र, स्वरित धटिका अक्सरं तव 


खषानका हो, भौर पुनन॑व | 


परी, देव) भात्मा, रककफ हो, 
पावन तरो ष्ठते यूलद्ो, 
तौढो सोया हुशभरा जगाने), 
उषसि ! दैर पफ षदो मप सोने! 
क्या हषा श्रो, हर्ष, भोह भय, 
होमा अगर न शो सूदय ?*““ 


स भाप्नो २। 


परोक्ष) शयन फे दवार सुते! 


(१६११) 


( रती 


विक्तियम शी के फति 


क्षहर कुलि मरवी है तट के अपर, 

तरणी है जजर हुन ! 
कृष्ण वशं है सिं, पवन है रये त्रिखर, 

धिरते टै काले षादस् । 
हे प्रश्न याक्ञक | तु मेरे क्षेण भवर च्ल 
चत तू मेरे संग लहर यथपि पागक्ष। 
प्नौर्‌ प्र्भ॑जग शियिल्ल, नहीं हमको रेकमा, 
षग पक्ताधीक छीन तुको षरना। 


तेरे भाद भ्रौर यहिनको छीन क्षिया, 
किया उन्होने उन्दं ्यथं दै अष तुमको । 
घुरका दी स्कान्‌, शक्रु को सुखा दिया। 
हाय, शम्होनि सौ होते पविन्न समको । 
अन्ध-पन्य पौः अपराधी कारणे षी, 
दास हषा वे भरषोध बचपन से ही, 
मैरा नाम भौर तुभ्को कोति चे, 
षर्योकि सषा निर्भीक भौर हम युक रै। 


भात्‌ मेरे काक, साप में मेरे चल, 

सोया है वरा शान्तमय । 
निकट अननि-दर् कफे चिन्तासे जो िह्कल्! 

जिले बनायेगा तु घुखभय ! 
भपने विस्मय की बिखरा भुस्कान सुधर, 
डस पर भो सचञ्चुच ही भपभा है प्रियतर | 
जय सुषुरतर वणां मे तु जयेगा! 
वसे प्यारा सखा उषी शो पेमा) 


हषा न कुर्मी राज करगे तु मतत शर, 
कृपथ-पुजारी सदा भष्ठीं शत प्रथ्वौ पर! 


१---गेली छा पुज, लि दरी के प्रवात मे षष्यु हो गह। 


'शेत्ती ] 


[| ईकष्ाक्रीसं 


जैयाक्षीलं ] 


खे हयै यह उसी कद्ध क कै तट ५२, 
भरष्ी मौत दन्ति भिक्षकठी षरा पर। 
जिनकी भूख स्स धघायिया से गहरी, 
मके चारो भ्रोर क्रद्ध फेनिलं हरी । 
भके दणड, कृपाण, मग्न नौकाश्नों से, 
देख रदा भमै शाश्वत्त करो पर गर्हते । 


धुप षुप चिरा मत भोकत्ते षक्तक मेरे, 
यौका का दिकना-छक्लना, शीतक बंदे । 
करती कया भयभीत, अमन्तगजंनारे) 
ङेय तु हम दनां बीच नयन बुदे) 
मेरे, भपनी मँ षे, हमको दै कलपित; 
बष्ठ भका जिस मम ते तु दै कम्पित । 
डसक्ी कल्ली भूखी कथ इतनी कव! 
करर द्वात सत्ता के जितने, फिरते भव 
शक लष्रां पर से घुम छीनते सब। 


हेरी स्ति मे यष धंया षो पने क्षम, 
सीते हष दिवस का शीघ्र चक्ष दम) 
र्मे ष्टो ही गीषे सागर फ तट पर-~ 
स्यंमथी हथ्ली के, भो दै पावनतर, 
या हम प्री, युक्तञन फी जौ है माता 
खनके धीरो शी प्राचीन शौय -माधा, 
पिशल्तष्णैगा मै तेरी शिश्-जिह्वा को! 
कपट भनयेगी जो री भमा को। 
भ्रीक कथा कीस अष्ठार तू पा सक्ता, 
वेशभक्ति-भथिकार भ्म पे जो मिलता । 


(१८१७) 


[ गैक्षी 


पोजरकाईइन" का गीतः 


( े्ा के मैदान मेँ पष्प चुनती हहं ) 


( १ ) 
पावन दैवि | धरित्री माता। 
कैरी भ्रमर कोख से पति. 
जन्म भनुज, पश्य भौर दैषता | 
पथं, कुसुम, किपक्य सुष्काते, 
प्रोजरपाहेने | श्रपने शिष्य पर-~ 


(८ २) 
कुर पिक्ञाक्ठर सांध्य तुहिन के, 
कलनकुसुमो छो सु है पोषक । 


धियो के शि, घषर न बते, 


होकर वर्णं, गंधमय जम तक | 
भिखरा निज प्रभाव स्थर्निकतर, 
प्रोजरपाषन । घयपतने शश्च पर! 


(१८२०) 


करी भाता के किये प्रयुक्त यूनानी शब्वु | 


शेली 1] 


[ तेताङ्गीश्च 


रो, जमः । जीवनः ! छः काल | 


चदृता दह जिनके गतिम सोपानों पर, 
जां लका पष्ठले, भ्रव कम्पितं ही उस पर, 
कष गौरव-परदता वुम्धारी लौट रही ! 
कभी भ्ी, हा | कमी नहीं| 


रजनी भ्रौर दिवसौ सीमा पे बाहर, 

चता गाया उश्लाप्त कमी का उदान भर। 

सथन्वक्तत, ग्रीष्म, श्रौ" शरु, शयेतं हिममम | 

मूर्त मत मे डोक्ली पीर; उटी सुल-लय ! 

कभी त्ती) षा | कभी नहीं| 
(१५८९१) 


# प्रस्तुत रचना का सौम्दुषं मूलत भें रक्तक संगीता 
त्मकताके गुण के कारश है, जो भ्रनुषादु मेम भा 
पाथा परस कविता मेँ फति के सम्पूणं ओवन 
की ष्मथा मृ्तेषदोखदी दै) 


चौवालीसं | [ शेली 


४ 9 @@ §%9% 9 @8 65०० $ ५.७ 


गपति र्हीं होना ता्हुगा| 
शापपूणं है, मेम दिलाना-~ 
सत्ता के पथ को, जो ढालू 
छीर कटिन, शातित, संका ते ! 


महौ चाहता घद़ना सै सान्नाञ्प पीठ पर, 
भवस्थित जो हिम के ऊपर, 
नि्े भाग्य का श्रय 
ख्व --मध्याह-काका म 
पिघल्ता कर कर देता पानी 


तथ, हे सुपति, बिदा! छो भी मै- 

होता एक; न भिस्ते श्चिम्ताः 

तनी शीर मेंट कर पावी। 

ष्ट भौर मै, होते सुषूर भति, 

रणते प दक्ष भपमे, श्च हिमाक्तय ऊपर! 
(काण्याच्च--१ ८९१) 


[ पेता्तीस 


ककरलिय' के कासन मं लिलत 


८१) 
कत्र में भर्फीक्ति शव वर्षु, 
भूक जघृ ह पाषाण मलीन । 
कोल मे भख हए दै सत्त, 
नौर्‌ उनकी सौ, रक्त विहीन । 
श्थेत तट "देक्षभिवमः सम पीनः 
नही दै अव किंचित स्वाधीन | 


८१९) 
पुत्र दै उक्षे पथके संड, 
भचेतन मिष्ट दष्ठ पमाने । 
पशो से मर्दित, सद्‌ हत्पिणड, 
धार फर गभं जो किं निभाण~ 
युक्ति है, करती जो कि प्रमाण, 
स्यु से दंशित भ्रम न्नियमाय | 


९६) 
साहं ! तेय कुचल, सना चाभंद्‌, 
धध्य तेरे फा रश्कं कौन! 
सभी फा तू स्वामी स्वच्छंवु, 
दका, न्नरणो का एव मौन 
खश्री } पब तरे, निर्ध 
पारते क्र शक्त का पभ 


९४) 
रगु शत्छष का निर्धाध, 
“काक्ल' सौर (ध्वंस, पाप का क ! 
घुन रहा क्या "पैभव' का नाद्‌ ! 
गुज जिसफी दै सत्याना | 


१--गेक्ती फे समकालीन इसरैरड के श्वा्क छा नाम । 
रेन~हतेयड का पराधीन नाम । 


यातीस ] [ शेक्षी 


कला "ैचानक्तः१ छौ जीत, 
कर रषी ह पन्च श्रो जो सूक, 
धमेगी तेरा प१रिणय-गीत! 

भयावह पष्नी फो ज्ञा माह । 

“भीतिः, सेवं" "शान्ति, संवार 

भिन्दुगी-पभ्रागन मे इत चार, 

बिक्ठायं तेज पु; एर म्वा, 
"मष्टि"्से, भो, शर्म, साषीश- 
दिथायेगां सुमको वह रिः 
चधू की रोया तक, षह हश! 


(१८१३) 


१ मदिरा #1 देवता । 


शेत्ी ] 


[ सैताक्गीस 


इ्तैणड ऊ मनुष्यों से 


पग हेश क मनुजो! भयौ यत्त भूमि जौतते! 
नरौ, जो है धनशाक्ती, घुम तिनलते मर्दित! 
ह्तमी चित्ता श्रौर परिम क्यों तुम करते, 
छन वस्प्रौ फो, जिनते शोक होते सञ्जित ! , 


क्यो पुम, उन्हे सिक्ताते, पद्िनाते श्रौ" करते-- 
रशा श्नकी) भूतै से केकर कभाधि तक! 
प्ङृतश्च रानीमक्यी के अयड पमी ये, 
नहीं पसीना केव, सून पियेगी श्रतथक | ९ 


प्रर्तदेभा फी मधुम्खियो | श्र्प्र, जंजीर, 
पौ, कोषे चुम उल्ल रशी ठो, बौक्लो फिसकफो! 
दृफष्टीम मगिक्ष्यो तुम्दारी ताकि न करः 
नष्ट तुम्हारे स्वेदुश्रम फी विवश उपज क्रो। ४ 


क्या भवेकाश, शान्ति श्राराम;, कभी भी पे, 
खाना श्रौर पनाह प्यार का मरम शीतक्त। 
क्या है जो शता मर्गा चुम हो खरीदते, 
हह भशेष पोद्न,' दतमे भव से हो अङ! ४ 


धुम भोते हौ बीज, कारे श्न्ि दृषरे। 
दौलत घुम खोलते, श्रौर फा धर दै भरता। 
पदे धुम शुनते, पर भौर पिनि फिरते, 
वक्व डते हुम, पर भौर निष्टं है गहता। : 


१ रेक्ती की पतंसाधारण के जिथे किखी गर" कषिताप्नौ मे सबसे प्रकिद्ध 
कविता--उसकी राजतैतिक कविताभों का पंककषनं इसी नाम से परफारित 
हु ्रानउत्तकी श्यु के परात्‌ । 


भदवल्ीस |] [ शेवी 


रोजी ] 


भोभो भीज, म दुभौ निन्दे काटने प्ये) 
सोजो दौलत । पर न जायवह उगकेषरमें 
कपे इनो | प्रल्तिसी कह प्हिन न पथे 
दलो भस्त्र गरहौ अपनी रहा को करमें। 


कपि रहै वम चितो, कोठरो पे षरं मे! 
रहते भ्रौर भष्य भषनगों में षुमप्े बनते 
हिज्ञा दहे भ्यां शंसत, चुद्‌ कसनीं जोर मे! 
ष्टि ाक्तता है इस्पात, दला जो तमसे! 


अपने हलः फावदे, श्नीर ईह्षिये शरवे से 
खोदी, भ्रपनी कवर, समाधी करौ बितिर्मिव | 
नते चक्लो, कफम शमपना, जब तक्लक नहीं ये, 
सुधर आग्जि-भू बुद्‌ सक्तबरे मे हो परिणत! 


(~ 


(१८१९) 


[ नकं 


कि से 


वया पडी पीली भकर्नसते! 
निष्य पर चते हुए, क्षखते घराकोद्दी निरत्तर, 
या्िना प्षंगी श्रसणसे 
यीच्च मै उने तारको के, सन्य जिनका दृषरा परः 
शौर परिद्धित सदा जो, दषं्ठोन-नयन सदण्ा घी, 
यम्य प्रपते स्यै्य॑को ही, जो न प्राता परात्र क्षी? 
(१५९१) 


पयो 1 { पैक 


भूछ 

( १ 9 
पको, शीतल प्रौर बन्ब्रमाभथ हमिति को यह, 
तारकृष्ठीन निशा उत्का के सदश गिरती, 
एकाकी भ्रौर धिरे जलधिते उत टपु परः 
पृषं कि भ्रतंदिश्य प्रासा हो सूषोंदुय की, 
जौ है जीवन शिष्या; मरे चरण चतुर्पिकि 
संद भग रष्टी) उनके षत के श्य से पहले । 


( २ 9 


भो, मानष} भ्रा५। क्र साहस में जके रष, 
पते का सापार्कि पथ की तुकानों दिं मे होकर । 
प्नौर मेघ गंत करना पस्कार चतुरदिकर, 
विस्मवपूणं दिवस की भामा मे मोधैगा। 
जहौ नरक भौर स्वगं मुक्त तरको र्ये 
ज्ञाने को चिर्बाधि नियि के भू-मण्डलं को। 


(६ 9 


धिष्व हमरे सप॑तान छा ही पोषण दै 
जो इष्ठ भी हस अभव करते, डसक्ी नननी) 
भौ? दृष्यु गसन भयावह उल मानव को, 
लो हस्पात-शिराभं से ब्रात नदीं दहै! 
अय सब हान ध्ौर अनुभव, दुशंन यह सारा, 
एक॒ श्वास्तथ रस्य सा धौतेगा अपना 


( ४ 9 


समी शष्ठ ' वस्तु कव्य की बहौ मिर्गी, 
लेक्िमि हसे उशि को चुम त व्ह पध्ोगे। 
यदि यह स्वर नयन, कान विस्मय से पूरित, 
ष फिर दशन श्रौर श्रवण छो नहीं रहेगे | 
खस सबका जो है महाम, भ्राश्वयं पूणं सव, 
दत शेप परिषतैन के श्रीम प्रान्तर में 


शेली ] | इक्यावन 


शेली ] 


( *£ 
फौन कह दहा दै चनकषहनी कथा खष्यु की! 
कौन कर रहा निरावरण है दस भविष्यको ! 
कौत कर रहा चित्रित घछायार्प जो नीषे, 
विस्तृत सुती गुम्फो मे जन पूणं फ्री! 
या मषी भाष्ठभ्नों को है कौन भिक्ाता, 
बल भय रौर परेम से, जो है हमको गोचर! 


(१५१५) 


[ बावन 


ब्मणोल्ये' के काति 


शयसष्टीन धेंडे दहै जव समुकफो निष्ारते, 
स्थर के उपर सै विस्तृत चन्द्रातिप ते, 
जथ मै केटा क्ति तारक-भंकित पर्दे, 
धूमित ग के भ्यस्ठ सधष्न पर पंडा कलते । 
सुमे जगतत, शन्न उषा उनकी जननी जव, 
कती $नते, गये स्वप्न भीर द्र सभी भव | 


(२) 


तब मै उटत्ता, मौक्लिम नम शुम्थज पर दसा, 
धूमा कर्ता द्र पवेत भौर सदरो पर, 
लिन्धु-फेन के उपर श्पना वसन द्वोडता, 
मेरे चरथ रग्नि मेधो देते है भर! 
भुमते शीक्ठि भरो गुम्फो में हरित भूमि को, 
पम दोष्ठु देता मेरे नग्नाक्धिगन फो! 


(८ & 9 


सुथ-किरण, जिभसे चथ करतामेरे शर दै, 
शुक्ल, का, जित्तको प्रिम है तमत्ता, भय है दिनेसे। 
भी मुज जो दुष्करम, या दुष्कद्पक दै, 
भगते मुस भेरी किनं के गौरव से, 
सदु मानस भौर युर कमं मूतभ वल पाते, 
जब तक चीं निशाकरे शतनं खो जातै। 


( ४ 9 


मेघो, सुरापो, सुम का करता पोषण, 
हेफर सवर्गिक वणं उन्द) मै वृत्त चन्द्र का, 
प्रर पविच्र तिरो के वै इुंजे विरंवन, 
धुर्य बसन के मेरे बलं से प्रन्थन सबका, 


१ कला साहित्य छा दवता 1 


शेक्षी ] 


[ तिरेपन 


र्यत | 


दीपित निने दीप स्वगं या प्व परर ही, 
एक शक्तिके शक्र सभी जो है मेद दी। 


(९ > 


रजित धोता दोपदी को भ्योमं शिखर पर, 
फिर भनवाहे चरणो से नीचे भता है, 
धूमा करदा भ्लारिषफ मेषो में ली भरः 
हो विषुज्ध दवन फरते, जब नै जाता ह| 
भौर इषि क्या दषं दायिभी है उक्त हिमत्तिसे, 
गिसे शन्दं शान्त करता परिचमी द्वीप से? 


(८६) 


मे ठी नयन, स्वयं को यत्त॒ भूमयडल् निस, 
ल्पा भ्नौर जगता ्रपने को स्व्गिक य| 
सभी रागिनी वाशयंत्र से या कविता से 
सद भविष्यवाणी, भौषधिगौ मेरी ही श्रष्ट। 
सभौ निक्षगं कला की भ्राभा भित्तौ गीतं से, 


मेरे, धिजय-आशंसा निज अधिकार शकि से! ) 
( १८२० ) 


[ शेली 


शेकी ] 


(काल के फलति 


हे, भगम्थ भ्श्वुधि ! तेरी बाहर है बस्तर ! 
ग्न व्यथा छी धारे तेरी, फाल महारव । 
खारी, वे मानव के भद्‌ पीपी कर। 
तू भदल्ञ भाप््ावन, अका करते है तवे 
उवार भ्नौर भटे, नश्वरता की सीमार्थे, 
ऊथाषथ से, पर त्‌. धिक धधा हौकर्‌, 
श! भर्नांश गत्ता है निज शिष्ट तद पर। 
छुक्णी, जबष्ि तू शान्त, भयाधषहठ सकाम; पर 
दसा ष्टौत कि जो धुते कमता करं पथे? 

हे, भगस्य छाग्रर | 


(१८२१) 


[ पपन 


परमणदशौन्‌ 


जिर रिता से मिलते, 
सरिता भित्तती सागर से! 
पषसान गगन के धुल, 
चिरफो भावनां मधुरमे। 


एकाकी ष्ठु न जगत मे, 
सब स्तु रिषम दैषिक सै । 
छत धज मिक्तती भ्रापध्मे- 
मै क्यो न भि फिर तुमसे! 


लो, एश धूमते नभ को, 
हि उर्मि परस्पर भरित ! 
है एमा नं छृसुम-बहिन को, 
करती यदि च्यु उपेचिष | 


रविन्करते मू क्रा बधन, 

चूमती जक्षपि शशि किरमे। 

किस अथं क्षमी भे म्बन, 

यष्ठिशुमेन धूमा पुमने! 
(१५९०) 


छप्पनं | [ शी 





सभे भिका श्रा्ीन देशा पे प्रस्वावतितति यात्री, 
जिसने कषा, वराद भ्रौर भअर्षाङ्गहीन, प्रस्वरं # 
दो प्रग रुषे हए मद में) जिनके तमीप बालू पर, 
भर्-मग्न, विध्वस्त पक सुख शायित, ऊपर निसके-- 
च+ सुरसा शब, श्रोत भावा का उपात्त, षताततै। 
सका शिषपी सक्ती भति समा धा वे किष, 
जो ध्रव भी जीवित, भङ्धितं हम जक चीजों के कपर, 
शाहु हंसा जौ उम पर, ठर धा जिसते इनको पोता, 
“भनौ, भाधार-स्तलच के उपर देते शष्वु दिखराह। 
भेरा नाम है भरोज्जीमैपििढियस, राजो का यै राजा 
वैखो मेरे कार्यौ कौ तुम भौ वल्लवान) निराशित्त 1» 
शेषं नदीं कष्ठ बुहदु भग्न के पतन चदुर्दिंक धूनी 
समतक्ञ पेष्न भअक्तीम वहुशाराशि दूर तक ब्यापित, 
(१४१७) 


शैली 1 [ लान 


काव्या 


भटक रषा ह षष्ठ, भाधारा विवाह्मप्न-सा 
साग्ल की धूति आरण्यका मं से। 
सुमे घर्मो, पथो से, जो प्रतीत होषे धै 
महातिशधु, गृह्ीन, भसीम, अनवेषटिव से +! 
(कान्यांश १८२१) 


जक गुजेमाः तकं की नाद्‌ 


धे हवयति मल्लियां 

जो, कचहरी की धूप मँ गरमति हष, 

षके श्ष्टाचारसे मोदी हुदै, षे ष्या दै! 

समाज फी रानी मक्ली { पोषित होती हैजौ, 

यश्चिरं के श्रम पर, दुघाभ्रस्त खेतिष्ठर, 

उन क्तिये विवक्षा करता हि टीक्ी भूमिकोदेनेको, 
पछ्नयटी सकी फसक्ं; भौर सामने सरफ।अरत अकति, 
मांसद्वीन दैन्य से भी पतक्षी, जो ष्यथं करती दैः 

सुम वंचित जिम्बुगी भ्रस्वास्थ्वकर सखा मे, 

भ्रम में सोखती है दीधं श््युको 

डनी मौरत्ाभा क पूण पोषय के कि, 

नेक मूर्छित होते दै पिपत हुए धर्मे, 

ताकि कुष्ठं को श्राल्लस्य के पुख भौर चिन्तां करा क्रान हो| 


तू षता तो, थद राज! श्र परोपजीवी कहा से पेदु इष्‌ ! 
कं से पां रानी सरिवयों प्ली भप्रज्त क्र तार, 

जो क्षादुत्ती है श्रम, चौर भपार दैम्यता, 

उने उपर, जो बनाते ह उनके मदत, 

ताते ह उनकी देनिक रोया ! 

(ये पैदा हुए है) दगु से, कले धृथित दुशुण से, 
बलाहार से, एागकएन से, धोखेवाजी से, भौर भूल से, 
डने बते ओ दीनता पैदा करती दै, भ्रौर बनादी है, 
हसे धरती मे फंटकाकीणं बन्यता; 

ज्लिष्ता, प्रतिशोध मौर हिता ते - 

चौर जब गुजेगा तकौ का माधु, 

भक्ति फी वाणो के समान, जो चीव होकर अगादेमा 
राष्ट को, भ्रौर मनुष्य दैखेगा कि वुशुखं है, 

सैक्य, युद्ध, शौर दैन्यत।, फ गुया दै 

शान्ति, प्नौर सुख भौर पेक्य, 

जश्व मनुष्य छी परिपक्वतर्‌ प्रकृति पला करेमी 

अपे घचपन फ सेक्ञने ९ वस्तुभा फी, 


शे्ली | [ उनसर 


राजी श्नाभ। अपनी चकार्ौथक्ी शक्ति लौ देगी, 
शसकी घला घुपडे पे निन्देव ही जायेगी) 
सरित सि्ासतण खड़े होमि भगोर, 
शजसी-कशच में तीत! से कत होते हुए, 
क्षयकि घंचभा छी वणिम उतनी ही इृणामव 
भौर भलाभकर हो जपिगी, 
लसी भव पत्यकी दहै) 


( काष्योगा--पवीममैषः से- १४६१६) 


साठ | [ रेती 


गेलौ ] 


करकः 
( १ >) 


नरक दै एक नगर, छम्डम की तरह का, 
मीक से भरा इध्याः दूर्यदार दै शहर! 
सथ प्रकार ॐ मचुष्य, नष्ट हो गये है जो, 
भनथदलाव ते अद्प या निनान्त श्रुत्य! 


( ३ 9 


बीं पएक...है, खो शुका दहै निस, 
षुद्धि को दियादैषेच, पभ ओ फिती कौ कात) 
धृमता हि यश्र तत्र दुह्रे प्रेत के समान, 
शौर यथपि टै कृश्ण, जितनी हो प्रव॑ना, 
धनवान भरं क्र होता ही लावा है) 


( ६ ) 


बहौ व्वांसरी कोठ, भौर एक दहै मुदति, 
निर्माणं करती भीष, धोरो का एक इक, 
न चैते चोरो के प्रतिनिधि; पृक तैन्य-- 
दुल भीर पक रान्य-कशण का असार दै! 


( ४ ) 
पावुकोरै, किन्तु पक कागज कौ योजना, 
मौर है साधन; कि जिण्की दै भ्ाख्या यो, 
मथु मदिकाश्रो | सौम रक्तो, मधुदो हमे! 
प्रौर हम षोर्थेगे जपि ष्योम धूपमगर, 
पदों कोजो कि काम, नदे सं भ्येगे। 


( #‰ 9) 


चर्चा षद वहं होती इनक्रल्लाव की) 
भोर भवस्र षडा दे एकत्॑न का षदो 


[ इकसटं 


धासह ] 


जमल तिपादी दै, रेरे -धौर कोलाहल, 
गज॑न दहै, जौररी है भौर विभवे वा 
मजाक, भरामदष्या, नमैयडवादः है । 


( १ 9 


कर फा प्रसार है गौश्त पर, रोटी पर, 
मदिरा पर, चाय श्रौ, परनीरभी नसुक्त है, 
पबित है भिनतै विद्युद्धतम देशभक्त 
पसे दै सत दुस गुथित हनकाचे, प्रौर 
लकते हुए मिज गया तक जते है । 


=, 


द वकील, जज, शुद्ध पराके पियषकष् है, 
साषहटूछारों के द्ाक्ञ चापकर धौ, पादरी । 
धटे श्रौर षदे टै लुटेरे; भौर चंदकार, 
पर्तेबाज, तषे क धन्धे में कगे मनुष्य | 


८५८) 


धुखो ऊ गौर घे भूषित, यभर्वी भन, 
दसपुर टै, लिनफी दथिनज स्यो पर है, 
बधल्ाना, युकना, भ्रौ? सुस्कराना धूर धूर, 
जथतक नजो कृष्मी स्व्गिफदहै नारी, 
हो जाय र) शिष्ट, चिकना, भमानवीय। 


५६ ) 


भ्रम) प्रौर प्मारोप, वचीर्कार, क््बुल, 
प्रग, उपदेश, देसे स्र कोलादक्त) 
हर भ्यक्ति भनयक निज भम करके दी, 
सोचता फ सूञ्ता हँ अपने पड़ी क| 


( १० ) 
पौर ये भिक्षते सम राजपसीय भोजं पर्‌, 
श्सधों की दवता, महान कविर्षो के संग, 


[ सभे 


शभौतिमय चथ, जकदान पर महौ, 
शीघ्र शुद्र वार्ता, दुष्धि मे यदु्षती इे। 


( ११) 


रौर ये दै नरक कि जिसके दयार मे, 
सथ निस्दृनीय, क्षीन निन पाव कमं फे 
हरं एर इूबता याता भपते को दै, 
पक दुक्षरे से पापम हो ग्ये है सतर, 
कमे फरने को भ्राता है न दृष्रा। 


(८ १२9 
प्स अृठदै कि प्रयु नाण रता दै, 
स्थग फ प्रमुख वकील तयथा कहो गमा! 
पहशी जार लब देत शठं को गढ़ा मया, 
इन सय शसनाक यातोंका हो ्रन्त भव 
यश्च विष धात्र से भी हदं खान दै !% 
(का््यांश) "पीटर चैत दु थडंः १८१३) 


@पूरी कवित काफी म्बी है भौर न्दम के कपर क्ली तीन प्रहिनं 
कविसाभो मे इसकी शिमती दै । शेत्ती ने तव्फाक्लीन कयमान समाज का जीता 
जाराता चित्र इस कविता मेँ प्रस्तुत किया है । 


रेक्षी 1 [ तिरेणड 


पचा व्यार 


श्येषा से न देख, मेरी देवि ! भाव के, चयाः जन्म॒ के, हन्‌ पूतो को, 
निन्द भपने प्र॑तरतम से वह श्रिरथा उणगातां दै, 

निसा फन्ञ, तेरी सूयंताप सी ष्ष्ट्ना द्वारा सम्पूरित है, 

होगा मन्वुन वन के द्रुमो के समान। 

दिवस ध्रागया है) प्रीर तु. मेरे साथ उद्‌ जायेनी। 

मंद मध्य॑ताकानो ङं मी मेरा है उसकी भ्र, 

परत रहेगी सुभे तो भी एक कुमारौ वहित सदश 

पृथने, गम्भीर; प्रौर अश्य की श्रोर। 

लो मेरा सदी, बिक मै ही द्रः फि( तरुम भी मिन जाभोगी? 
एक वधू की सी; हते, दंसते 


घी भागं है! निवत पत्र उग धाम्ना दै। 

उरेगा जो पक शृन्म बन्दरीष{ पर! 

जिसको दवारं वी तै, द्वार सुद दै, भीर दै मोटे स॑तरियो का समूह ! 
लेकिन स्वा पधार, कभी द प्रकार दमित नहीं हुभा ! 

यह समी प्राचीरो छौ जघ जाता ३1 

तवित के तमान श्मदश्य पीघ्रत से। 


इसके य॑थनों को तीर्ते हष, भ्रकाश की युक षायु सा) 
जिते वह चं तो प्षकता है पर पक्व नीं तकता | 
यमके घद्शतर, जो विवार पर सषारौी करता 
श्नौर अपना मागं बनाता दै! 


मंदिर, मीनार, महक, भ्रौर भस्त्र छी पतिम! 
घद या ङनकी रपेक्ठा कीं मधिकं सशक्त होता है। 
क्योकि वह भपने शव प्म भी विस्फोट एर सकता दै! 
प्नौर अवम्षो टो श्व'लक्षाभों से, हृषुम षो दर्दसे, 
प्राण को भूक चौर कोल्ाहत से, विमुक्त कर सकता दै । 
८ काम्यो दपिषः से~१८१० ) 


चस ] [ शेषौ 


छ्ाहूक्षान |` 


दासता है यद; काम करते फे रादु दुम, 
निस्य भत्ति जीभ भर फे ही किद्‌ प्ति ही) 
जैसे श्रथ कोष्री मे, वैसे निन श्रगोमे षी, 
शोषङां के काम हतु षाठ क्ियि भक्ते हो! 


ताक्रि बनी रष सके वुम्हारी जिन्वगणी ही इन 
करधा, कृपाण, दत फावदे निमित्त ही । 
दष्ठा या अनिच्हु।वश शोषकों की रक्षा रौर, 
पोषण के किप्‌ हों तुम्हरे घव पष्य षी ! 


दासता, तुम्हरे लाक्त सू सूल मरते भ्रौर, 
पोली कमजोर उनकी माप हृदं जातीं दै! 
मै तो यौ धोक्तारहू, किन्तु मतत दोक वी, 
गिरते ह शिशिरा वादु लग्र भ्राती है! 


दुपतता है भूख से तद्पना उस छरन्नन्िना, 
जिसे धनयान उन त्तो $ खिल्लति दै! 
जो छि मोटे मक्त होके उनकी भख के समन्त, 
श्रति दृठ होके निदियते हुए भाते है! 


भाते परब्र खोज सेहिजथ ष्रि धके, 
तंरानीक म परिभ्वे भी विराम पाते दहै! 
दिख जन्तु फोभी तो दन्य भाद्‌ देती दौर, 
समः श्रौर हिम जब वाघ में समा है। 


9 प्रस्तुत काष्यांश गोली की 'सास्क भां पनाक" ( विद्रौह का चे 
वेमा) से डत दै । उक्त के^यता का स्वतन्पर मावानुवादु दै । भ्रपेजी जनता 
की जिस विषमता का हत कविता में चिधण कियाद, वह हमि देषाङे 
किप भी उतनी ही घटती दै ¡ इस कविता मे कालं माक्ल कफे (मजदूरी के 
लौ नियमः (1011 12५ 9 265) कौ पूवं कक्पमा है । 


शेक्षी | [¡ पैंसठ 


छयासः 1 


दिन भरं फाम करने धाद भाते जघ, 
चोद येल का भी होता भपना निवात दै! 
पवन ररजते तो उष्ण द्धारो धीच तव 
पाले हुए श्वानो का ही होता निज बातत दै। 


गधे शौर सूमर भी रौर पाति है उन्दः 
धतः पर्‌ दीक ठीक साप्र मिक्त जाता दै। 
धररोप्तभीका दैश्मज) परत दी पौ; 
छाम करने के धाषु टर तफ न पराता है। 


यही दाता है, जिते बब॑र मनुष्य याकि, 
छषपनी तंर माद शीच जंगलके जीवं सी! 
सतै कमी न जैसे दुभमे यह पदा है सध; 
पेते दुशष्णौ शा कान्ते है वेन ताम भी! 


क्या है तु स्वतन्प्रता ! जगव हतका जो काश । 
जीवित समाधियों से दास दहै पति कीं! 
मासि से ही, प्षपने के धूमिक्ल प्रतीरु षम, 
शरश्याचारिथौं क सुर भागते पुरम्त ष्ठी । 


तु दै, है स्थतन्त्रहा | न सैसा चती फते दै, 
फि एक छाया फ समान शीघ्र मिट जाती ै। 
श्रग्ध-सत्य तु न्दी है, या रि नाम जिसकी सस्। 
कीर्तिं की शुषा मे श्रयुगू*न रह जती प! 


हे स्थतन्ध्रताष्ी दैवि! तुतो मजदूर कोद, 
रीधे जौ फि रक्ली ष्टुं एफ घ्र मेन पर। 
पक स्वच्छ भ्नौर सुख पूणं गृह मध्य यह, 
पाये र््ेभ्रायि निज भ्रमसे ही लौट कर| 


शासको ए ठोकरो ते प्रस्य जन समत्र की, 
अश, षस्प्र, प्रौर अग्नि, त्‌.ही दै स्वसन्प्रता | 
भाज, जैसा मेरा देश दै भका, शाप-पस्त, 
किसी मी स्थतण्धर देश कोटः मै म देखता। 


[ शेता 


शक्ती ] 


तु दै भरतियन्ध | सू धंध धनगाक्लि्यो की, 
दैर वे धिकार फ गलते पर धरते & जब। 
तेरी ईकार ध्य साप सा ककारा दैः 
ज्ञाचिमो ॐ सय भी उदयुह्ते गिरते द घव । 


तु दही न्याव | निकी पवित्र हन विधिवोको, 
येख सकता है न कों स्वथं मानदण्ड स्ते! 
विकतेवे लेसे द्तैरड मे, तु वेखती दहै 
छव, नीच प्षबषो ही एष्ट निज अखंड से! 


तू है इद्धि कभी नी, वे मनुष्य जो स्तश्त्र, 
भ्रु-दण्ड की न रच, करते देँ कपना, 
खोक पौल यदि धूत धमंध्वजा-धारि्यो की । 
रे मे पाखणश्ड ष्टी अन्ड यदि खंडना। 


होते दो दका दिशरवातियों को पकं दौर, 
छरति गम्भीरता से शष्ठु षै उच्चारो तो! 
जिनको न पदे सुभा गथा करी, शुम्दें 
मरु ने षनाया दै स्वतन्त्र, तुस स्वतन्त्र हौ ॥' 


प्क दुत ध्रौर श्रावयां गलंना से, 
सत्याचचारियों से षारों भोर धिर साघ्नोगे। 
सीमाहीन होते हुए सिन्धु के पमान उनके, 
रणमन्त सैनिकों को वदता इभा पाघौगे { 


. पौर उनकी तो्पो के सुख सी परज्ञय की ज्वाल, 


शुम पर ध्रवाध चरसे हद धर्येगे। 
जाय तकन सत्त धायु प्राणितं बर्भेगी इम, 
प्रश्व-दापो, रथ-घको कौ घषंयाभों ते! 


[ नद्स्ड 


धमर ] 


पधी हु संगीत यदि ९निज तीखी नोक, 
भ्रातुर ष्ठो धङ्गरेजी जोह मे इषाने को! 
चमकाने दो यदि यह चमकाती दषे 
मैते ष्य होता दधित भन्न पानेको) 


जैसे वन हीता है सधन भौर रवरहीन, 
पसे तंस खद र्ठ प्रशान्त दृ चित्ते! 
कर हो तुम्हारे बद, भौर वह दष्टं हो, 
अनती हि तीचण भस्त्र जो शेय युद्ध के | 


भीर हके यादु भध्याचारिथों की हो मजाक्ञ, 
रोदने षे जो भश्वटपौसेषो रोक्तो मत । 
जाक के प्रहर, वार तक्वार द्युरियां के, 
शोको मत, करना क्वाहं जो छक मी हो भरमत्त । 


हाय जोष क्तो; हिक्ते न षष्टि पय मत्र भी, 
भया निशान, विस्मय फा ग केश दो। 
डभक़्ी भोर देलौ, बध सते षी तुश्धारा षर 
ठनका भंड रोष अपर व| न शेषं हो। 


तश्र ध्ठ हार मान मं ते ग्गो भौर, 
प्राये थे, जर्हौसे वै वौ से कौर जार्येये। 
भौर क्षौ पमे ही! भाप तम षोक्ेगा, 
गाक्षौ पर निशान कलाल क्षश्जा, फे कछयेगे। 


रे भारी वेशी दण््ीं को ल्य फर तुरंत, 
संकेत देतु भपनी उंबक्षियौ रङ्गी | 
साह न होगा इसिषवाद्न करं भी, यदि, 
धंधुश्ो की भीक पथ जो मेँ भिक्ष नधेमी। 


धुषा फे सकि चतथान च्चे शूरवीर, 
ख्याति पाह श्ण सापदाभों $ हटाने मे। 
जार्थेगे वे खनी भौर जो स्वतंत्र होगे, श्रौर, 
शमं ते गदे, चेमे नीच पण जाते मे। 


{ शेत्ी 


मरणा धसीम भह संसार देगा घौर, 
वाध्प के समान सारा देश उड जयेगा! 
श्रोज का भसा, च्नौ" संकेत हौ भविष्यका ही, 
भूमि-हम्पनाद्‌ दूर दूर सुना जयेगा। 


पौर यह शब्द तय ॒प्रास्मात चीरेगेः 
शोषकों के लिये धयु पौसल्ञा सुनयेमी | 
हर मस्तिष्ठ, धर उर मे उटेगी गूजः 
भार, षार, वार, यद्व॒ ध्वरनि सुनी जाग्रेगी | 


जागो | तिनं षे दहाङ्, बोर नीद छद्‌ घज, 
चडो | भरष धसे संख्या में कूम भूनकर! 
श्ह्कलाये तुमने जो पिनी थी ीद्‌ मे, 
हल्ला फर शिरादो, श्रौत बृद्‌ सम भूमि पर! 
तुम षो बेष्यमार, श्रौरवेदहिंथप्त सह्ौ भर! 


(काभ्यां, मास्क यौफ़ पनारी १८१३) 


[ चनहुत्तर 


बरार कां कोर 


तुफङो प्रणाम, धुफफो प्रणाम) दुष्फाल वीर | 
तेरा धिका शोणित पर, द यसन, चीर । 
सैनान | जिन्दगी चेरी करना भूमर्ित ~ 
मूतन मिरजो के संत, नीति के दम्भ, हरित -~ 
यैले१, जव तक करणा, म भीति चुम से जागत 
प्रकते सुधियो के भाग्रोजन ठौ गये श्रमित। 
जग्र उठता दै, कंकाल्ञ रूप, तेरा श्कराक्ञ ! 
हेः चहुदिभि मे माँस-खंड, हङ्खो, कपाल | 
रे! पके वधाद गे हम करके श्रमं, 
वो हष॑नाद्‌ होगा जिससे दफन मंद | 


तुमो प्रणाम, शुमक्तो प्रगाम, बुष्कालं वीर, 
तको प्रयाम) परती क राजा, महावीर । 
जब तु उठता, धिकारो को करता खंडित, 
जमर ठता, शोषण षौ जाते ह लुरिरत | 
चिरत, देरी भीषण सुस्कानों का षंम॑ड। 
महो, मंदिरों, श्रीर क्रो प्रर, है पचरड ! 
ह्म दोग, ने तेरे मश्नी शुन्ास | 
तेरी करतार कै पष्ठ, करति नष्ट-ध्रष्ट | 
शग्रकन पकसीद्ो जायेगी भिल्ल स्ष्टि। 


(काष्यांश--सस्वैकोफुढ व्‌ याहरेद'- १५९०) 


"न~ + नन 


१-070८0 225 से घाम तभ्य कौ धैर्यो से चै । 
सत्तर | [[ शेक्षी 


शेती ] 


काकं का अक्लान 


धूमिक्त भौर श्वैगमय शशि नीष्वे लटनकी, 
ल्लिम्धु प्रभा फ दिया उडत क्िितिज तटपर, 
जिसे रमद़॒ वचक्ते पर्त, पीला कषरा 
भरा सीम फिर्जाभं, उक्ते जी भर कर। 
पीत सुधाको पिया, न चमकना पए नखतः 
नटीं एक स्वर सुभा प्रजन जो पहले 
थे भयके निष्ठुर क्ंगी, सज सुप इष 
वीं शैल पर, उसके हद्‌ प्माक्षिगन मे 
सम के भकावान { भ्रंधगति तेरी से, 
खंडित मलिन निश चौ" तु. कंकन बृहद्‌ | 
जिषसे संचालित षरा ददम जीतन 
प्रपनी ध्वंलक् सथंशक्तिमयता मे तु| 
इस नश्वर जगका तरप; हव्या फे रक्िम 
खेत श्रौर हर्गोधित भरपताल से के 
देशभक्त पात्रन भौया भोक्तेपन की- 
सेल हिमानी, श्री, रजा की गदी, 
पुफ प्रश्रक्ल रव ठेरा भावान करता 
ध्वंस रेष्ला, माहं यम फो एक विरल 
प्नौर राजसी वध्य लिते तैयार किया 
जिक्तने धूम घूम दुनिया मे, वृक्च हुश्रा 
खा जिक्षको; हर धकन | मलुज जार्येगे निज्ञ 
कन्न को रलो या रेमे कदे सम; 
तेरी काकी वेदी पर शते न भधषिक 
दी कभी घ्रहे्तित भेट भग्न र कौ। 
जय उल्पेषित हरित विराम स्पा हुभा 
तव पथो के चर्ण भिरे, वद समा अश 
भ्व्य हकेगी उसे स्वरित, उसकी अन्तिम 
ष्टि समक बृद्रद चंदा जिनने विस्तृत 
वसुधा छी पश्चिम रेखा परं चष करवे 
भीचे अलशाक्ली शणं को चित्तकाया, 


[ इकर्तर 


महत्तर] 


जि्फी दामी किरनौ मै हनी ह 
तमसा यदह जगती धुनती पी; सोता यह 
कदी भक्त मालला्चो पर, ठी भ्न वव 
धूमकेपु वह इषा; कवि शोयित धद्शा 
जी कफि र्देवं रस्य भरे संवेदन मे, 
श्लौ, निसगं के श्राक्लोकन गतिमयता पर, 
हाय! म॑दभौर षी हृभ्ा धीरे धीरे! 


आह { उरयातू न फभी जागेगा फिर 
परय न कभी माप्रा्ी एण्य निषारिगा, 
मो दै घरुषमे रहा शद्ध्तम शपदेशक 
जोटै, पर त्‌ म्ह, पीत धौ पर जो 
छव भी हतने शु भ्रपनी सामोशथी मै, 
उन भोखां पर, धिस्य खष्युमें सोता जो 
उक्त भारति पर, रदित कीर-क्रोधरसे जो 
एक न श्श् बाना, उत्त पर एक न्दी; 
परश्च कट्पना मे भी, प्रौर न पे रग जय 
चतो रथे है, ये पविन्रतम गुण भी श्रष 
मष्ट कष्येत वायु क्ति रह पर्भेगे धी, 
सरत गीत के कण षिराममें पे जीषित। 
डच्च शोक्रगीतों से मत दुहराभौ स्ति, 
उसी जो अब तर्ही रदा, या चित्रकृता 
भ्यथं लुटाती दैन्य, या कि दुषंल रूपक 
वास्तुकला के, भो षै फष्टते है शीतल 
पपनी शक्ति-कथार्पु; कका, बवता, या 
लगती के ये सभी दिखाते, ध्यथ॑ सथिक, 
उं धिनष्टि पर रोना, जित्तने परिवर्धित 
क्षिया प्रका को हस काकली क्ायामे। 
यष्ट॒विषादु गहरा इतना भद्ध भ जिषे 
भरकट केर सकेगे, संहित दै समी हृश्रा 
एक साथ ही, एकर गुजरी श्रात्मा क्षप 
जिसकी प्राना मे मंह्ित भा पिश्व सकत 
तजती दै उषो जो पठि रह जाते 


[ शनी 


शैती | 


भष दिषकियो छां शीत अथवा ज्िषरी, 
भा का ष्रीप्त माद्‌; केकिने पल्ला 
यह नैराश्य भौर शीतक्त वह, सामोश्ी, 
जो नसमं का दै तिराट ठचि, जाला 
मानवीय चीजां का, जन्म, समाधि, कभी 
जो थी, श्रय पहले तैसीदै नहीं रो! 


( काभ्यांश---पेलास्टर- १८११) 


[ तिद्रं 


भाष्यं 


उश मम पतय पनके मीतर पढ़ा दिम 
कलौ सुम से जे पणं प्रय गिर गये सुरस्छाक्र । 
भूवा म॑कावात; खून से भीगी धरती दसी, 
शल्य भक्षावो ते दीवार, ठेर, शरत्त थी सपट। 
भथ उम्र बीच) सीकन क चह रषु गये सारे, 
उन सथ काशां फे भीतर स) तेफरिम वद विस्तृत नभः; 
भाप्लावित्त धा चपल्ञा स, सिर ऊपर था दह खंडितः 
काज्ञे गतीर के द्वारा, सोये हुए चतुर्बिक 
नर, नारी, शिशु, किया गया ब्रध श्रध ष्ठी जिनका) 
भरने के तट से चक्षते मै उतरा एक जगद पर, 
जो था हाट) भौरफिर मैने उनल्ाशो को देखा, 
प्मपरी षडिरि फंटीक्ी ते, जो सकती हई परस्पर 
एक दूरे का भुल, प्रथ्वी शून्य वायु घीर इकरो | 
जताथारो के निकट नर्द अपनी प्यास घुखाने, 
नीचे सुका मगर पफुयाश्रा, पी नरका तिल मर्‌ भी) 
क्योकि रक्त के व्वारीपलते स्वाद्‌ नीर का धवलता, 
शेक्रिमि पथा ददु एक शरोर फिर सरोजा दुत षी, 
यदि हो कोर जीवितः इस भीषस पिना फे भीतर । 
िम्तु महीं था कोद जीवित छद पफ नारी कौ, 
निष्को मैने पाया गक्तियों म ध्ावारा किरति, 
धौर हुं वव उजषद सी थं] जयो मानय फो भ्राकृति 
किष्ती भजनबी दैन्थन-शापते परत सथ्ण षी गावे 
शोध सुमी भहटमेरे चरणों की, कदी शुक पर, 
पनीर धर विये सेरे श्रधरों पर जक्लते बुस्यन, फिर, 
एक दोघं उन्माद भरे तम श्रषटहास से दसकर, 
बत्ती, "नमवर नर, तु भब मस्मीर पी जका वै यह! 
मेरा नाम म्ामारौ है, दस सृश्ली कती से 
कभी प्रालतती दौ बरवां फो एक बहिन, एक भाद 
आईं भर भवज्नोटः रक्मे समा एक भा जथ, 
घातक क्षि तीमये, कपये मै दृजाभी सोया 


सौहत्तर 1 


(१) 


८२) 


(२ 


[ शली 


पेली ] 


तथले मै भव मी रषे मौ) नै हू वस केव 
हिफं मष्टामारी होकर के फिरती ह गिरयो में 
घूमा करती, ताकि कर सदं मघ, या धो गरदन, 
वे सव रधर, लिन्द है मैने चूमा, ुरका्येगे, 
करिन्भ्रुन यमके, वदिवहतु दो, दं संग काम करभे) 
°प्रायातू क्यौ यहा! चौँदनी की गिरती है धारे, 
खस भीगी धाटी मेदे उररी तुहिन, गो मेरी, 
बष्चीकोतरे कर देगी, बच्चे $ घावाको भी, 
जिसमें षषी, तू मी निन्द देखतादही दै! 
एर परते, पू बता, खोजता क्षिते { “्लोचता भोजम 
“सच्छा यह तु पायेगा, प्रेमी "भकाल्लः वुवत्त पर 
करता हृन्तलार श्रपना, है यदपि क्रूर भयानक 
किन्तु न लौटाता, भिज धर से उमकौ जिसके 
धरो को मैने घूमा, वह फभी नहीं सीटावा |" 
श्यो ष्ठी बह बोली, सशक्त सको तव कषा उस्ने 
छन्मादुमी आज्िगन में फिर सुभे क्ते गदे भरनगिन 
ध्वस्त लावो से होकर पनेक लागा कपर 
भौर भन्ते हम श्राय सूनी क्या, भ दी 
फं जह धी, भयाषनी लि पिमिति तसे उस्तमे 
उज्दे हुए धरोलते फिर फिर किये शकटे, सस्वर 
तीम ठेर शुष्क रोटी के, जिन्हे त्त से धीना 


(‰) 


जिनके घासे भर शीत से क्रे घातका के शच; . 


रक्से गोक्लाषं मे उसमे थे भो स्तभ्ध, धूर्ते । 
एक ठेर पर धह रउद्वक्षी; फिर निज विदधिष्ठ श्ष््या 
ज्वी शटा पुक्रारा उसमे, “'खाप्मो ! शामिल हो घ्रो ! 
इस महयन दैवत मे, कलन इम क्षमी मरेमे 1" 
भौ" फिर निल पीक्ते पग से उन दुक को कराया 
प्रपने रक्तहीन मेहमानों को, कह दि देखकर 
मेरी भला भौरह्व्दय में पीर उठी, वह जघने 
क्षिया प्यार सुशको, निज्ञ खोये दृष्टि शरो से उस्ने 
घोर निराशा दवा, दिखा सकता था नै हमदर्दौ, 
पर यैने खाक्तिमा साध, परलानजो उस नारीने! 


(६9 


(५) 


८ कार्याश्च ~~ रिषोरट माफ हस्छाम- १८१६) 


(पिदर 


\ 4 
करसंथी 
शिदिर कफोरे प॑खथुक्त बीजों कौ धिदरा देते, 
खष्ा-खषा कफर धाती के उपर; धाते सवनन्तर) 
हविस, वारिषा, तुन, कासे, जिन्दं उदा शरद्‌ छतु, 
के जाती शशोपियनकं रुदता से, बाहर पालि सनैकी) 
देखो ! वातंतिका, वनि ते है ष्रदोरती जाती, 
भिज वोग्रवी परयो प्ते मरती हरं हिन कौ बृ, 
सुमन सि्लाती गिरि परर, एल भिखराती मैदानो पर, 
कष्टर भ्नौर वनो मे भरी वचक्तती अपना गायने, 
प्यार, धस्तु चेतन प्रती, शान्ति पदार्थं श्रचचेतय ! 


| २ ] 


हैः ग॑त॒ रूपि ! डरुऽ्व्षतम, मवंभेष्ट, सुन्दरतमः, 
पन पंखभय पीक है त्‌) श्राणा पौर प्यार कीः 
पौर भतानी फी, सशियो की; भव तत भाती तम यद 
काकली शरद ध्यया से भर्ती) ष्या तू ब्ो्ती शामिन्ञ, 
भधश्यौ मे, जो शति तव उरञ्वक्त सुरकानों मे? 
तू. है सिनष की, शिष्ध है, जो धारण करती दैः 
भपनी जननी की स्िपभान सुरुरराटः खनु, कोमल 
हैरी भाता, शरु, क्योक्रि उसरी कषमाधि कौतु. दही 
धरती सद्य कुसुम अदि पुनो सी, दुलत चरण से; 
चरती, ताकि न ऽगे पणां लो कएफत बते द उसका। 


[ ३ | 


सुख, "अशा, भौर (प्यारा) उयोति, नभ के तमान होति दै 
धरे हप भ्षनितहल छो; हम चुने दात दह उनके 
नहीं मारी नस्मा फे क्या शचक्रवात ने हके 
मर सस्य के बीत; भाव के सुषूरतम गहर म! 
लो! छत्र भाता शरु; धिषादु पनेक कव का यणकर 
दोश श्ध्यु-दुषारः पकाय अभ॑जन का दोत्ता दै 


# शीधथियभ-प्राचीन्‌ काल क यूनानी यायावर का सम्प्रदाय विशेष 


वितर ] [ शशी 


बनवार का प्ाप्डावन + हो निकषकषी कषा दिशोरे 
हनन क शण्डो क्षो सवः पर हिमसा-जक छर वेरती। 
प्रौर र्बाघती हृदय मानवी, निज विश्रान्ति धृष्य ससी) 


( ४ | 


बील त्तिक के भीतर है शयन कर रदे; व्य वष 
आ्किस श्रयने तदखानों को बथ्यो से भरता दै। 
पीत शष्टीद्‌ सुरिति शलली के ठपर दर्काते, 
कर्यो नहीं वे इषु प्रथ कद सकते है; दिन-दिन 
न्द धुयशः विक्षान चव्रमा का धन्ता जाता 0 
मध्य तितारो मं धपनै; डस निषिङ तिमिर ऊ भीतर 
रती के वेढे भिष्मा देवो को पत दहै ह 
नौर जयी टै धव पुरोहिव रेका मा प्रहारं सम~ 
स्वायं शिन्धना की क्षामा मानवी दृष्टि परं पकती । 


[ ‰ 1 


यष्टी शरषु दै स गती छा, दम निके भीतर | 
मरै, केरे शिशिर क्च फे पथम धौ रहै निभ 
सूली श्रौर छाय समोर के उपर चय दी! 
देखो ! वाक्ततिका उतरती, भद्यपि हम गुजरेगे 
हम ओ काये क्म्मावना अन्म की इसको; चाया 
शरष्यु मारी से, व्यो गिरि से, निरा री हि 
भविष्य को-विराट सूर्योदय को; यो धावद्धि कर। 
ते छपर क्ाया करते पलों ऊ पर संग, चिज 
अंथी-श्रसक्ष सादी ते यष्ट धश गरब सी खञछी ! 


(काष्पौग-"रिषोक भाफ इ्लाम-१८१०) 


२50 | [ तदनतर 


कशि छा गीत 


मैरे जीवनहीन पर्व॑तो ऊ ऊपर, 
हिम क्षौ शिधिक धुलक्ता निंर मे गक्लकर | 
मेरे टोष किन्श्रु, ददते, गाते, चमक) 
मेरे न्तर से उदात्त खमषता है! 
मेरी शीत-नगन-ल्ाती को ठकता दै-- 
प्रप्रश्याशित जन्भ-वगन य्व ले करके) 
मह उदनाप्त भ्मादैजोतेरीष्ी! 
ढकी सरनता मेही! 


तुमे निहार, सोचा समुफन्टो परिष्व द, 

ड्ल फटे दे, कुसुम याभामय रहै, 

प्राखित शभ्राकृततिर्यौ है मेरी दाही प्र, 

है संगीत कषमन्व्र घौर समीरयः शर्‌, 

पंलिक्ञ यादक्त उद्ते किरते दधर उधर, 

परग्धा से श्यामक्ञ भय किया देस र्हीं सपतैमं ओ, 
प्यार | प्यार | बह समौ टदौरप्मद्ीतोषै। 


(काम्या भामे १८१६) 


शठहत्तर | [ शोत 


शैली | 


्ात्णा काः गीष 


तै तो कवि केश्रधर्तो पर द्री सोती भराईं। 
मेमनधरवोणा कद्श, सपनो में सोती पाई, 
उस ध्यनि भै, जो उसकी निश्वासो से पादं । 
ल्ञोज प्राप्ति करता न पार्थिव श्राशीषो की, 
परं बह जीता पाकर काशौ दुम्बग हीः 
द्मृतिथों के, भव-वन्यतारधो में मटकी) 
उवुय-अस्त ह जो कि रदैगी उससे गोचर, 
जघक्रि सरीक्ल पर प्रसिधिस्थित होता दै दिनिफर 
कृपिक्ष गृह्ध मंडराते द माधी पष्प पर। 
क्या ह यह पवथ लसता न य्न करता पर, 
नते छी वह लेता है श्रभिनव सरजन छर 
घ्ाषतियो का, जीवित मानव से कास्तवततर 
जिनमे है शाश्वतवा परीषित होकी भां 
चै सो षवि के भयो पर ही सी ्रषर। 


( काभ्यांश प्रोमे १०८१६) 


[ दधासी 


एशिया का गीक्त 


मंन्र-मुग्ध-तरणौो सा मेरा भा! 
तिरत्ा जाता सोते हंस समान 
तेरे मदु गायन फी रजत उ्ियों पर। 


देष सा होकर ॐ तेरा राजित, 
चक्क सहारं करता दै यह संथाल, 
जयकि समस्त पतन सृत शदुस्वर पीकर । 


लगा जायेगा चिर च्िरशोतिर हिर फर, 
बहुधारों मे वितरित सरिता कै ऊपर । 
मध्य॒ धाटियौ गज्ञो षन प्राग्तर अपर । 


श्राररयकता का दै स्वगं सजा सव पर, 
चल्लता व्यं है महाजकधि को सपना गत, 
त्यों ही जव तकत मी, चहु विरि धिरधिस्तृत, 
वणी के पनतम सागर म मष्ट हरिति । 


(का्यांश प्रोमे» १८१६) 


[ शली 


वति श्वाः की स्तु । 


जीवन के जीवने | ज्योति तेरे अधरो से, 
खनके सथ्य श्वा्त को करता, स्वह उन्हीं का, 
प्री तेरी सुस्काने, पले रय षठोने से, 
करती शीतजलं ॒वाद्ु भ्रगनिमय; डाल यचनिका- 
उन गजरों को ताक जिन्हें मूच्छ हौ जाता, 
उनके भवर शभाल्ल प्े यह किर निक्त न पाता! 


(८२) 
हे प्रकाश के शिष्य | तेरे अवयव द जक्ते, 
जाकिर" मे स, उन्हं भावरित सा जौ करती, 
श्यो पभ्रभात्त की दीप्त शिरये, मेघो मे से, 
भरपने धितरित होने से पक्षे, सुर्कातीं । 
चि अहौ विषयं, ज्योति तू. भ्रपनी केकर, 
यह पविन्रतम पिजं कफन शालेगी सुम पर 1 


(३ ) 
न्य रूपम न्दी हके कोटे निहारता, 
पर तेरा स्वर गुज रहा जौ मद्धिभ कोमल | 
सुन्ददतम के सदश क्योकि वह तुकको करा, 
नजरों से अपी वह पिघक्षी भाभा भोर 
भ्मसुभष फरते सभी, दुफे लसह म करभौ पर, 
अयां मै भहुभव करता भवर, चिर-बिलुप्त होकर ! 


(८ ४) 

दीप धरा के; जहां कहीं जाता, तू इसकी 

धूमिठ क्राभा्भो को श्राभा पहिगाता दहै। 

मपर मधर पचमानो पर विशरणं करती, 

उगष्धी आत्मे, जिनको तू पाता है! 

जब तक नीं व्यथं होते, श्यो मै दता ह, 

छत्पद्‌ भौर विशु्ठ भी, वो भी रोता ह, 

(कान्पाण पोमे ०१८१३) 

दृ्-व्ल्विेष। ` । 
शोक्ञी ] { शक्ष्वासी 


धश्ठीः माल्य 


महु धमि! 

तेरी माता! षह दू निसकी पथरीली शिरां मे 

छर्वतम धृक फे अन्तिम किपल तक 

हिमानी पवन में जिसके इश पल्लव कपि; 

उषणा दौ, लैते जीवित ्राक्रति मे लू, 

जब उक्षष्टी गोदुसेत्‌ कीर्तिके बादल्ल की तर्च उठा 
तीव दषं का प्राण बनकर । 

पनीर तेरे स्वर पर उसके चरी्ेके पुपर तेञठाहं 

अपयी भूष्यापित अङ्कटियां कलुषित रज से, 

श्नौर हमारा सवंशक्तिमान शासक चष्यु ॐ भवस 

पु गथा पीला, जव तक न ससक गजेन ने पके यशं 
पयि दिया; तथत्‌ देख उन फरोदो संदतिर्यो को 

जो जलती दै, जुदकती है, दमरि चारो भौर । 

शनक निधासियों मे देखा-~ 

मेरी ज्योति फो घटते बदृते विस्तृत भाकाश्च में 

विल्लोदित था भजनमी तूफान से, प्रीर मदं भाग नै 
शभहिम के भूकम्प-संडित पर्व॑तो से, 

भरपते बोले कुस्ते को हिल्लाया गगन की जकुटि के मीके 
सदिति चौर धरसा से अर गये मैदान । 

नीले भगो से सखिते, खाधीन बुर 

व्िज्ञाप्तोम्मत्त करो से थरथराने कमे; 

लब महामारी मनुज, पठ भौर फीट पर पैली, भीमारी 
भौर काल; भौर अव्‌ एवं तद, 

प्ननाज, लताश्नो, भौर धचरागाई की धातत पर, गिरी 

काली रोग द्वाया भौर फैली भमिर विपक्षी वत्य वभास्पत्िमां । 
उनके विकास को घुशाते-भ्थोकि मेरा वष शोक से 
ष्क था ! भौर छश वायु, मेरी सत, कलुषित हदो गं पी 
एक माद्‌-षूणा के स्पशं से, जो रखण्दु.वलित हुं थी, 
पने साक्ष के हव्ये पर) आ, मैने सुभा वैरा छाप 

बह, जो तके स्मरण मरही, पर सेरे एन भप्तंस्प ~~ 


बयासीः| [ शेषी 


प्ागरो ने, निरो ने, पवतो नै) यम्फो ने, भौधियों मे, 

भौर उस भ्यापक सम्बल घायु ने तथा सत्तक कै 

मूक जन संकष्ठ ने सुरित रश्सा दै, जाधूकी संचित निधि शषौ, 
हम चिन्तना करते है रुक्त उद्वास घौर राशा के लाथ 

पर उनको कषने फा पास नहीं 1 


( काम्याश-परोमे०- १८१३) 


श्री 1 [ विगरस्नी 


केथेन्छ"भ्योकि 


५/ह स्वसश्प्रते | बध्यपि तव ध्वज शीण, दहरता तो भी, 
इभो प्रतिश्युल्ल पवन के अती गजन-समा-धारा 
(वयर) 


पके यशस्वी जन्त ने फिर तदृकाया, 
रा्टोकी उ्ाम तदित को, स्थतन्त्रताभी 
हदय, हृद्य, शम्य गुर्थम से स्पेन+ देशा पर 
भास्माम में स््टामक शो मद्काती- 
चमक वी मेरे प्राणां मे मटक तो दौी- 
उदासीनता की निज श्रैलक्त हो धावेत, 
उस्थ हद्‌ गीतो फे बरस पर से प्रपने को, 
लेते तसा दव उठला है भोर घनो मे, 
परपने चिर भ्मभ्यस्त-बध्य पर वहु ँडराता, 
शश्र तक नद्वीं द्देवि' छा वर प्रभजन ईंकता~ 
सको, ऽतर कीति-नम से पतै श्रान्ते, 
भौ जीवत शिला के उस सुवृरतम दतु 
की शो भरता है वुराव, थालो पष्ठ स्थित, 
गिरी किरन, ज्यो नौकाषी वरति फैन बनातीग 
वी सुनी ध्वनि गहरा से करता उद | 


“सूयं नौर शान्तस कचंहमा भागे निकसे 
अते नसत्त धरगाध धिवर क पटक दिये थे 
नभ फे गहरे तल मे, यत्त रहस्यमय प्रथ्वी 
जोकि ष्रीप यौ निखिल विश्व के महा सिन्धु र्मे 





८१ भोडढ टु क्लिषर्टी, कविता डी रचना, जिसका कि यह्‌ काम्याश हैः 
स्पैनिश जनता के १८२० विप्रो फे श्चभिनम्दुन से लिखी भी। 

९ यष्ट अभतरण शेदी की द्रुत कलपना-चरिम्य का श्च्छा उदाहरण 
दै । भनुवाद्‌ यथापतम्भव शब्दं शः है। परकिरिभो पूरा चिन्न स्पष्ट नहीं 
हो पाठा । धसका कारख मूजकवि की अनुभूति भौर भरभिष्यंजना का 
भष्तर है। 


चौरासी | [ शली 


सके पवन पनेवाष्टकृ मे श्रधर धरी जो 
पर यह दैविक तम भूमण्डल परब भी केव 
थां श्राराजकता शभिशाप मात्र ही सारा) 
क्योकि नष्टा भीत्‌, पर सत्ता निङृष्टत्म से, 
पैदा करतो निषष्टता पभो की श्ाह्मा 
शिष्गो करी, ज्ञ भ्राुतियों की, क्षती थी सय 
उनमें था संव्षण सवम भौर निराश 
उनमें पौ की, भक्की; धिना कधि, शतो" के। 
खनी उत्तेजित पोपिक्ा-कोख हो चाषं 
भीतिमान, थे कयो धन्य पशु, पशमे जूः 


फीट-कीट पर,मलुज सजुज परःहर दिक्त था तुफान नरक सा 


शेक्षी } 


मानष नै सान्नाञ्य वेशम किमा विभाक्त 
वथ भ्रपनी पीडही फो क्ीचङ्गन के मीच 
सूरज फे सिष्ठातन के प्रास्ावु पिरामिड 
मन्द्र भौर कदर शीट सी जनता को 
जैसे कटे रुभ्फ पात्य शेदिर्थो के दो 
पर यद्व मानघ का जीवित संकुल वलंर था 
चतुर भौर ्रन्था सभ्य षद, षयोि न्दीत्‌ 
वर्ह रही, पर अनष्टोणं निजं के उपर 
ज्यौ हो पकं भयाद मेघ नष्ट तहरी पर 
यो कटका था शुहम भौर जिष्ठफे नीचे थी 
पूजित पश्यता अहिन, गुलामों की संङ्ृक्लिका | 
दते व्यापक पैलो शी परद्वादै मँ ही 


्माराजक श्नौर धमं पुरोहित, स्थणं इक्तपर जीति है जो, 
जयतक सही कष्चुषमय दता उमङे प्राणो का भन्तरतम 
हक रदे थे विस्मय सूक्त रेष्ाकोहर पक विशामे। 


सके सिश्षु मे भूमि खड, भौ" नीक्तस टापू 
प्नौर मेधवतं पर्व॑त, धाख॑डित दिद्षोतें 
मरीस देश की, कती थी मौरवमय ऊष्मा 
बु्ी हृष अस्ना मे, भसुद्धल्त गगन की | 
उनकी भंच्रतिक्ष युस्फों ते इं पिकी 


[ पिषासी 


धियानी } 


सतो शी श्रदुयूलों से भूमिष्ठ स्यर-क्षरी, 
घस अके वन्या पर श्रगर लाये, 
याद रत्न षी पौर नरम सैतूनञ्गे थे, 
जे श्रसंध-मागवनप्रयोग करौ प्रभी यतेते, 
परौर सिन्धु के तते अनाधेद्र् छसुमो से, 
जैसे मञुज विचार भध, शिष्ट के मानसे, 
खत कृधु से, जो छु ॐ घंभावन कफो धरता ! 
भ्रीर कला के भनहत स्थष्न सष्ठ थे शराष्टत्त 
बहुक शिदा्रो से ही प्ैरीभनः भर्त की, 
शिश्ये सा वारी हीन कष्य गुनयुम करत शरौ" 
दशन सुकको अपक्लक हग था भारी करता-- 


भरञ्चुख 'पजिषनः पर, एथेम्् शठा, अयो नमरी 


दृश्य बनाती दै वे जनी कगार खयदल्ली मीना पर, 


भौ रप्रस्त धनो के, भयम सदशं लगते है 
प्रति रजघी राजगीरौ पर; सागरत्त प 
से पारे; सध्याक्राश यना क्रीदाक्षय 
सके दार भरे पनां से गजैनरेच्ित, 
था प्रष्येक शीक्च सज्जिते मेधिल्न प॑ंसौ सें 
रवि की ज्वाक्ल-माल से, दै यैविक ति धी ! 
पर पेथेन्स श्रौर दैनिकतर, प्रकक्ठथा व 
निज स्तस्मा फे भग सहित, मालव इच्छु पर 
लेषे हीरे के पष्टाब पर वहु धेड हो| 
क्योकि रहौ तु, तेरी तथसूजक चतुराई, 
जभ सछुलित हृ खण सूपौँंसे जौ ईते, 
चिरदत्तो पर, सक्गम्म॑री धमस्य॑ता मे| 
धषी शिखर, तथ प्रथम परिक, धंततिम बाणी । 


तीन्र प्रवाहित सरिता फी ऽस मीर घत पर, 
सोया पका हभ है हतका त्रिभ्य हारम ! 
चिर फम्पित दै, प दै भरव भ्राभा भिल्षमित ! 
गर्ज शौ तेरे कवियो, सन्तो की वाणी, 


[ शे्नी 


शेल्ी ] 


भू-जाथृत करभे वाके कोकी समान नो; 
डन श्रतीत~गुम्फो के द्वारा, मूँद द्ाहै, 
धर्मं "चतु निज, भूक च्म है भय से होता 
हषं प्यार, विस्मय की नभचारी भनि उदृती, 
वहां जरह), भ्राशा भौ क्भीन थी उद़ पाहै, 
चीर रही जौ काल देशे धरणो को, 
एक सिग्धु पोसता, मेध निए, नादारे, 
पुक सूयं चमकाता नभ, दहै वृहत भाला 
भात्ती जीवन भौर प्यारसे करती फिर नव 
सघष॑ण को, जैसे होती है यह निया, 
फिर नवीन दपेथेन्स अयोति की किरम पकर 


(काष्याश--सोड ह लिषर्टी-- १८२०) 


[ सतास्मी 


"डाके के धुष्ठ स्फुट पद्‌ 


(१) 
रोता ह "पडनिस^ छो मै, आह हो गयाहै वद गत; 
णएडोनेस को रोश्रो | यथपि नहीं शरसुभ्ो का वप॑णु-- 
रिधक्ञा सकता है वषार, जि्तते भ्राधृत हुश्रा भिय शिर 
हे, उदास घटिका! सथ वर्षोमे से थी त्‌. घुनी गयी। 
ताकि एमारी रति पर हौ शोक्रित, उदुषोधित एरक तिज- 
समवुरथो को, जो न स्पष्ट भौ" सिखा उनको श्रपना षस 
कष, मेरे ही पाथ (एडोनेस' दुभा उत; जन तकं भव्री 
विस्त फरे न गत को, हेष नहीं भाग्य भौ, उसका वश) 
एक प्रहिष्वनि चौर उपोत्ति बनकर शाश्वतता के पट पर ! 

६९ 
शक्तिमयी मौ | कषां गईं भीत्‌? जब वह सुष्ठ इभ्राथा, 
जश्र प्षोषा था तेरा लाजञ, श्रिधा शार से, मो उइता-- 
भन्धकार में! दे, "उरानियाष्वेषौ कठ गदे थौ, 
जव एषोनेलः गृत्त हुशधाथा बह तथ भूद भयना 
भाव स्थित धी) जवकरि पफ कोमक्ते निर्वान स्मेहसय, 
करतो भी उथोतित फिर से, निषरभ संगीत स्वरी को, 
जिनतते, पुष्पा सां; नीचे भव पर सभ्यंग जो देते 
क्रिया अभदंकृत श्रौर द्विपादं दम की बोभिल्ल काया 

(६) 
पर भ्रव षरा सव्रसे प्रियः सषसे छोटा गत दोहा, 
य ¡ सष्ारा तेरे विधवा जवन काज विकि 
पीत घुणसा इभा जिते चाहा उदास्त सुन्दरि भे 


[वि 


® स्फुरिक पद्‌ होने ॐ फरण देस कास्याश कां तारतस्पर नही वैष पाता 
है 1 पर सका कार्म-सीदुयं वेदना क गहरे तक्ष फो सपं कर उटने वाक्ते 
विरो के भेकनमें है। धौरि-धीरे इनकी पंकतियो का यदि पाठ किया ज्ञे, 
तो भेक पदो में भूल का श्रानंवु मिन्ञ सकता है । १ --कषि फी की गरु 
पर क्िक्ित शोकं गीत । रेडोनेस कीटतस मे किष प्रयुक्ता इु्रा है। २--ला 
की दैवी | 


अह्ासी [ शर्षी 


कौर तुन की जग धष्यस्नेदिकलल शष ये पोता। 
शोक प्रदुशंक दुक्त फी दै, सषते संगीतमयी; रो! 
तेरी भ्रति दृरागत भराशा, मो्कतम धौः अन्तिम 
घुष्य कि जिसके पारक्ष, सुरस्छाभे खिलने से पष्क 
च हुभा फलं की श्राश्ापर, व्यथं दो गह है भध! 
खंडित कलिका सोती है संका तौ उतर गयादै। 
( ४ ) 
वत, भ्रान्तर, निर्भर, हरिथाक्े लेत, शैल, छागर से, 
स्वरित जिन्वुगो प्ष्वी कै अन्तर से दूट्यको दै) 
नैते शसने शिया पदा परिवर्त॑ध भौ प्रवाद के 
जबसे प्ली बार विश्व फे उक्त महान प्रातः मे, 
ऊषा-सा सुस्काथा भभु कल्ला पर; ड भये 
मम फ दीपक जे फोमक्सर जयोति वाष्पसेि धसश्टी, 
सभी चघ्तदतर वश्धु, दफिती शुवि-जीवन-तृष्या कंग 
पते क्रो तिकीणं करतीं, धरौ" प्रेम-दषं में सोती, 


( £ ) 


न्य जनोंके सभ्य) पृक छश श्राकृलि भति साधारण 
साष्रं ज्यो हो, प्रेते मानवो मे, निस्तंग शकला, 
लैसे भन्तिमि मेष फिसी भिम्डेष परभजने का शो, 
जिक्षका गजंन था र्का रन; 'पषंटाहनः सम उसने 
मेरा यह धसुमाष, प्रकत की निरावरण सुषमा शो 
धूर धूरकर देखा धा, भरः भष दै विवशः पल्लायित, 
थर धर मद्धिम पग धरं कर, विवगरा वन्ता पर व, 
प्रौर उसी के भाव, कद्ध शवारनो से क़टिन डगर पर, 
अपने जलक, पथ्य फ पीष्ठे कगे हए ये धकर । 


८ ६ ) 
शाह सी श्रात्मा थी वष्ट सुन्दर भौर श्वरासय, 
परम कुश्च भवरत हश्च, श्यो निज॑नता मे कलिपट-- 


हो फो बल्ल दलता से; हो सकता विञ्चुक्तं यह 
छलि किना से छाती पर धरा वोम वटिका छाः 


शेली ! [ नवाः 


यष्ट न्नियमाण दीप; गफ द यप निर्मरित फुहारा 
यष खंडित त्रफान कहर . घम अम भी लबफि बोलते 
इभा नहीं क्या खयिडत दै य्ठ! भुर हए छसुम पर 
वं मारक मावण्ड प्रसर सुस्काता दैः कपौल्ञ पर, 
शवेन जक्ष सकता लौह मेण चदे अग्न हृदय द्। 


( ७ 24४ 


रहता एफ, धने बदलते शरीर गरउते नभ की-~ 
धति रहती चिरदीष्त, भूमि की दयात षष जातीं 
डीन बहू्वर्णी शोश्रे के युम्यज सा, कर देता 
कलुषित धव कान्ति क| चिशता पमो, जव तक मे पगोसे 
यम्‌ कर देता चूर्‌ चूर; मर, यदि शता संग जो, 
उसके, निस चा, आतु, वर्दी जह एय नजतति 
मीक्ता भम, भसून, पावल; संगीत, शज्द॒ भ्रौ, यष्ठ सब, 
शद्‌ सूतिर्था, रोम मगर ४, दुर्वसं अमिभ्यंजन पै 
डस यश्च फे, जतक्षो विक्ीशं करते भञ्ुरूप ण्य ते ! 


(८) 
यणन्ति { शान्ति ! वह्‌ स्त गीं षह नहीं सीरा, रक्षी, 
अभी जिष्दुमी के पत्पने से भलि चुकी जमा ६। 
यदे तौ म हैः जो तूफानी दृश्यो | सोकर ऊ 
करते दै संघं पेत द्वायाण्रौ क्षि भक्ञाभफर 
धी," उन्मद शिप्रा में हम निज श्रास्मा के कचरा से 
अतय लारितयों पर करते प पर्टार हम यशः 
पथर्क मे धरे शधो से, मीहि भौर दुल दभो, 
करते दै भीमार दिनि ष दिनि दमो चूत सहे र, 
शीत कीटो सी इती, निम जीषन-मिद्धी मे) 


(६ 


क्यो सकता क्यो पी षता, कथो कश्पित मेरे भि ! 
स्च भषाये मदे पूं प्री, यह पमी वची से, 


#(७) मे केलौ की क्षत्कील्ली कदपता का भत्यतम रदुदुरय । 


नश्धे | [ शेत 


वे फर गं पायन, भूव दै बिदा तुशे भी केनी, 
पक ज्योति श्रव रिगत हष; धूमते हृष वष्र से 
नरसे,श्रौ, नारीते, णो तक्को प्रिय रवम भो एरता 
प्राकषिते मर्दन फो; श्राह्वानित निष््रम करने को, 
कोमल नम सुस्फाता, फु फुल्त करता भंद्‌ समीरण 
एडोनस पुक्रारता जशी करो वहं समीप ष्टी 
श्रीर्‌ म संहित करे जिन्दगी जिते मर जोदेगा | 


( ५० ) 


धद प्रकाश जिसकी हिमि्ि से है, उयोतिल राढ शुवन यष 
वह सौवयै, पदाधं सभौ जिषमे दाक्रिय श्रौ स्पदित 
अ्हणमना पसभिशाप जन्म शा, भीन तूक्त क्र पाया, 
व्च सच्चिदानन्द शौर वष प्रेम मारमय जो अस 
जाह्ो सेधा हौ दोकर नसि मजु, पशु, धरती, 
पवन, ्िग्ु नते टै, जक्ता है उज्ला या पूमिल; 
चकि सभी हैँ वे दूरपण खस उवाल्षा फे ही जिसके 
क्लिधे तृषा सव्र भक्षक उषी है, भब जो मेरे अपर 
गीतक्च मरणशीक्ता के भ्रन्तिमि मेधो को पीकर। 


( ११) 


संस कि जिक्षकी _ शक्ति गीत में ्राह्वानिते ह मेरे, 
उतरी दै मुक पर मेरे भाणो की तरणी तट से 
एूर धकेक्ली गं, सुदूर फोपते लन संकुल से, 
कभी नहीं संसा कफे सम्ञयुग्ब जिसके पाल खक थे। 
आरयुक्त प्रथ्वी वतुललारार नभ परीति खंडित | 
हाय } भयंकर पन्धेरी दरी मे विवश ष्डा 
जबकि रवगं के श्रन्त॑म कफे पै मे से जल्तनी | 
घ्य प्रदीप्त तारिष, पाषा पएडोनेस की चयो ही, 
दीष हो रही शयनस्थल् से) जां चिरन्तन सये | 

(का््यांश-पडतिस -- १५८२१) 


शरेतरी ] [ इक्यानवे 


बानषे ) 


"जीण शीणं ही गै यथनिका, 
भूमस्डत धमै? 
च्राभा फे पर लगा विश्य दहै, 
धम्य कपोतो से चितरधये ! 
स्थान निचाट, म तष्य पर 
रौरं बीच मेधिक वेदी कफे) 
ज्योति शयानो मध्य तिभिरमय 
पारदुशंनो नील शिखा में 
स्वयिम विशय; धिनि, दीपित 
खकान"*** ५००००.०००००८ 
ऽयो स्द्त  उषाये नभ पर 
भ्राभा्े उरतीं स्यापित्त तै 
भथावमे तभिश्, .~मनेन से 
ऽमोति धर गायम्‌ है जगमग | 
(अधरे श्रोक्तौग इ दैपः फा एक कायां १८२१) 


[ शती 


नयः युनानि 


होता है चारम्भ विश्व मे फिर चून युग, 
कौट रदे दै स्वर्यिम वर ! 

परष्वी भ्थाज्ञ समान केञ्चुली बदलत री हं! 
ससक शिशिर तृणाधकलि्यो अष ऊर, कर गिरती । 
गगन स्युस्छाराता, विश्वास) राज्य, दीपिए हे, 
जैसे गक्षते हुए स्वप्न फे रेष चिह्न द! 


पक प्रखरशर शेख ९ पबित करता प्त, 
दूर ्ान्तततर हिर्लोना से | 
पक नवीन भ्वैस्युस्तर निज्ञ ऋरने कपेरता ! 
भोर तारिका ॐ विपय्यं मे! 
जष्ौँ सुघरतर भंदिर चमक, वरदां सो रही 
तश्ण 'साहवलडः भौर चमरती गहरा पर । 


माह { नीं फिर अष हुदराभरो द्रायर' कथाको| 
यदि पृष्वी को मदशपन्न बनकर रहना दै! 
भजेन्मन" रोष को, श्त प्रमोषु मे मत अष धल, 
मुक्त भद्यजता पर भरभात सा भ्ुस्काता नो | 
यथपि श्नौर गम्भीर स्फि्त ११ पुनंनव करता, 
थीविह्ष* को अक्तान, सषु की प्ेक्तिकापें 1 
फिर से नव पथेन उडेगा भवणीतल्ञ पर, 
भौर सुदूर भविष्यत भी उत्ते पायेगा, 


१--यूनान का भाम । २ ~ यूनानी नदियों का देवता | ६--“पजियनः 
सायर भं गोक्ाकार द्वीप-मादिष्ा । ४--भारतीय राम-रावण बुद्ध से भिक्त 
छती यूनानी-युद्ध धाष्याचिका । ईला से २०० वषं पूवं यूना का एष | 
प्रचीन धश्च लो श्रपनी रता के किये विख्यातं था । ६--यूनानी षत कथा के 
अलुप्ार मिध से भां टूर रासी) जो थीवके निवास्ियो के सम प्रहेखिका 
रस्तु करती थी, उसर न पाने पर उना बध किया जाता था । ७-~यूनानी- ' 
काव्यम वथिष्ठ मिश्र की नील नदो के किनारे स्थित विश्व छा प्राचीनतम 
नगर । होमर के काष्य में दसका भष्य वयंन कणा दै। अव सी ष 
इसके पुरातन वैभव के साषी है । 


शली । { विरानवे 


ससे निक्तषय परल्त पाता दिवसलावसान से 
सफ गौरव की भ्राभये भौ दोकेगा 
हतन दीक्ष शम्य यदि जीषित रष पफता ष्टो 
पारी पृथ्वी ते कती है अथवा दे सकता है वद नभ । 


अन्ध करो | क्या घृणा, श्ष्यु भमकवौरटेगे ही ! 
यन्य फरो | क्या महज भ्धेगे या शुत हमि? 
घन्वु फरो, त्ि्ततर, भविष्यतयाणी के दष 
भस्म मात्र फो अन्तिम कथा तक तषी पियो | 
जगी अती पे क्षित प्राहं ! मर जलयेगी 
वर्ना हसो पनी चिर थकन मेखने ्ो। 


( काग्यांश~-देलास्~ १५८३१) 


्रीरासवे | . शेी 


गेली) 


छेन्प्रजालिका फा फीत 


जोषन-प्रभात भे बह श्राया जसे सपना, 
उद गया कि सा, होते होते दोपष्टरी । 
वद चकला गमा, पर मेरौ शान्ति, अशान्त बना, 
मै भटक रहौ, घट रही, थक्ी ज्यों य शशि री ! 

प्री, मृष्वुल गुंज, तु जग जगकर्‌, 

तु सरे क्तिये तनिक र्तर, 

दे देना जब्र यहु टूटर्ाचो मेरा उर्‌) 


शो, तेरे भधर मृदुलः, निश्छल, री ! कितने ही ! 
परमेदे खरक कभी न गा सकते गायन! 
यष्ट परदारे जो ्ाण-ग्रहणं से धूम री, 
ल्षा सकती पुनः नस उको मूला श्ुम्बन ! 
धह चञ्चा गया, भो; खदु अधर, 
मेरी सुनसान डगर में पर, 
भर कर अनुपस्थिति तिमिर, जो छि यम से मदुतर ! 
(पक अधूरे दामा का काष्यांरा (१८२२) 


[ पिचानधे 


